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HP MediaSmart Server
Limited Warranty

Duration
Hardware 1 year Limited Warranty
Software 1 year Technical Support

General Terms

This HP Hardware Limited Warranty gives you,
the customer, express limited warranty rights from
HP, the manufacturer. Please refer to HP’s Web
site for an extensive description of your limited
warranty entitlements. In addition, you may also
have other legal rights under applicable local
law or special written agreement with HP.

HP MAKES NO OTHER EXPRESS WARRANTY
OR CONDITION, WHETHER WRITTEN OR
ORAL, AND HP EXPRESSLY DISCLAIMS ALL
WARRANTIES AND CONDITIONS NOT STATED
IN THIS LIMITED WARRANTY. TO THE EXTENT
ALLOWED BY THE LOCAL LAW OF
JURISDICTIONS OUTSIDE THE UNITED STATES,
HP DISCLAIMS ALL IMPLIED WARRANTIES OR
CONDITIONS, INCLUDING ANY IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. FOR ALL
TRANSACTIONS OCCURRING IN THE UNITED
STATES, ANY IMPLIED WARRANTY OR
CONDITION OF MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE IS LIMITED TO THE
DURATION OF THE EXPRESS WARRANTY SET
FORTH ABOVE. SOME STATES OR
COUNTRIES/REGIONS DO NOT ALLOW A
LIMITATION ON HOW LONG AN IMPLIED
WARRANTY LASTS OR THE EXCLUSION OR
LIMITATION OF INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR
CONSUMER PRODUCTS. IN SUCH STATES OR
COUNTRIES/REGIONS, SOME EXCLUSIONS
OR LIMITATIONS OF THIS LIMITED WARRANTY
MAY NOT APPLY TO YOU.

THE LIMITED WARRANTY TERMS CONTAINED
IN THIS STATEMENT, EXCEPT TO THE EXTENT
LAWFULLY PERMITTED, DO NOT EXCLUDE,
RESTRICT, OR MODIFY BUT ARE IN ADDITION
TO THE MANDATORY STATUTORY RIGHTS
APPLICABLE TO THE SALE OF THIS PRODUCT
TO YOU.

This Limited Warranty is applicable in all
countries/regions and may be enforced in any
country/region where HP or its authorized
service providers offer warranty service for the
same product model number subject to the terms
and conditions set forth in this Limited Warranty.

Under the HP Global Limited Warranty program,
products purchased in one country/region may
be transferred to another country/region, where
HP or its authorized service providers offer
warranty service for the same product model
number, without voiding the warranty. Warranty
terms, service availability, and service response
times may vary from country/region to country/
region. Standard warranty service response time
is subject to change due to local parts
availability. If so, your HP authorized service
provider can provide you with details.

HP is not responsible for any tariffs or duties that
may be incurred in transferring the products.
Transfer of the products may be covered by
export controls issued by the United States or
other governments.

This Limited Warranty applies only to HP-
branded and Compag-branded hardware
products (collectively referred to in this Limited
Warranty as “HP Hardware Products”) sold by or
leased from Hewlet-Packard Company, its
worldwide subsidiaries, affiliates, authorized
resellers, or country/region distributors
(collectively referred to in this Limited Warranty
as “HP”) with this Limited Warranty. The term
“HP Hardware Product” is limited to the
hardware components and required firmware.
The term “HP Hardware Product” DOES NOT
include any software applications or programs;
non-HP products or non-HP branded peripherals.
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All non-HP products or non-HP branded
peripherals external to the HP Hardware Product
— such as external storage subsystems, displays,
printers, and other peripherals — are provided
“AS IS” without HP warranty. However, non-HP
manufacturers and suppliers, or publishers may
provide their own warranties directly to you.

HP warrants that the HP Hardware Products that
you have purchased or leased from HP are free
from defects in materials or workmanship under
normal use during the Limited Warranty Period.
The Limited Warranty Period starts on the date of
purchase or lease from HP or from the date HP
completes installation. Your dated sales or
delivery receipt, showing the date of purchase or
lease of the product, is your proof of the
purchase or lease date. You may be required to
provide proof of purchase or lease as a condition
of receiving warranty service. You are entitled o
hardware warranty service according to the
terms and conditions of this document if a repair
to your HP Hardware Product is required within
the Limited Warranty Period.

Unless otherwise stated, and to the extent
permitted by local law, new HP Hardware
Products may be manufactured using new
materials or new and used materials equivalent
to new in performance and reliability. HP may
repair or replace HP Hardware Products (a) with
new or previously used products or parts
equivalent to new in performance and reliability
or (b) with equivalent products to an original
product that has been discontinued. Replacement
parts are warranted to be free from defects in
material or workmanship for ninety (90) days or,
for the remainder of the Limited Warranty Period
of the HP Hardware Product they are replacing
or in which they are installed, whichever is
longer.

During the Limited Warranty Period, HP will, at
its discretion, repair or replace any defective
component. All component parts or hardware
products removed under this Limited Warranty
become the property of HP. In the unlikely event
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that your HP Hardware Product has recurring
failures, HP, at its sole discretion, may elect to
provide you with (a) a replacement unit of HP's
choosing that is the same or equivalent to your
HP Hardware Product in performance or (b) to
give you a refund of your purchase price or lease
payments (less interest) instead of a replacement.
This is your exclusive remedy for defective
products.

Exclusions

HP does not warrant that the operation of this
product will be uninterrupted or errorfree. HP is
not responsible for damage that occurs as a
result of your failure to follow the instructions
intfended for the HP Hardware Product.

This Limited Warranty does not apply to
expendable or consumable parts and does not
extend to any product from which the serial
number has been removed or that has been
damaged or rendered defective (a) as a result of
accident, misuse, abuse, contamination,
improper or inadequate maintenance or
calibration, or other external causes; (b) by
operation outside the usage parameters stated in
the user documentation that shipped with the
product (c) by software, interfacing, parts, or
supplies not supplied by HP; (d) by improper site
preparation or maintenance; (e) by virus
infection; (f) from loss or damage in transit; (g)
by modification or service by anyone other than
(i) HP, (i) an HP authorized service provider, or
(iii) your own installation of end-user-replaceable
HP or HP-approved parts if available for your
product in the servicing country/region.

Exclusive Remedy

TO THE EXTENT ALLOWED BY APPLICABLE
LOCAL LAW, THESE TERMS AND CONDITIONS
CONSTITUTE THE COMPLETE AND EXCLUSIVE
WARRANTY AGREEMENT BETWEEN YOU
AND HP REGARDING THE HP HARDWARE
PRODUCT YOU HAVE PURCHASED OR LEASED.
THESE TERMS AND CONDITIONS SUPERSEDE
ANY PRIOR AGREEMENTS OR



REPRESENTATIONS — INCLUDING
REPRESENTATIONS MADE IN HP SALES
LITERATURE OR ADVICE GIVEN TO YOU BY HP
OR AN AGENT OR EMPLOYEE OF HP — THAT
MAY HAVE BEEN MADE IN CONNECTION
WITH YOUR PURCHASE OR LEASE OF THE HP
HARDWARE PRODUCT. No change to the
conditions of this Limited Warranty is valid unless
it is made in writing and signed by an authorized
representative of HP.

Limitation of Liability

IF YOUR HP HARDWARE PRODUCT FAILS TO
WORK AS WARRANTED ABOVE, HP'S
MAXIMUM LIABILITY UNDER THIS LIMITED
WARRANTY IS EXPRESSLY LIMITED TO THE
LESSER OF THE PRICE YOU HAVE PAID FOR THE
PRODUCT OR THE COST OF REPAIR OR
REPLACEMENT OF ANY HARDWARE
COMPONENTS THAT MALFUNCTION IN
CONDITIONS OF NORMAL USE.

EXCEPT AS INDICATED ABOVE, IN NO EVENT
WILL HP BE LIABLE FOR ANY DAMAGES
CAUSED BY THE PRODUCT OR THE FAILURE OF
THE PRODUCT TO PERFORM, INCLUDING ANY
LOST PROFITS OR SAVINGS OR SPECIAL,
INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES. HP IS NOT LIABLE FOR ANY CLAIM
MADE BY A THIRD PARTY OR MADE BY YOU
FOR A THIRD PARTY.

THIS LIMITATION OF LIABILITY APPLIES
WHETHER DAMAGES ARE SOUGHT, OR A
CLAIM MADE, UNDER THIS LIMITED
WARRANTY OR AS A TORT CLAIM
(INCLUDING NEGLIGENCE AND STRICT
PRODUCT LIABILITY), A CONTRACT CLAIM, OR
ANY OTHER CLAIM. THIS LIMITATION OF
LIABILITY CANNOT BE WAIVED OR AMENDED
BY ANY PERSON. THIS LIMITATION OF
LIABILITY WILL BE EFFECTIVE EVEN IF YOU
HAVE ADVISED HP OR AN AUTHORIZED
REPRESENTATIVE OF HP OF THE POSSIBILITY
OF ANY SUCH DAMAGES. THIS LIMITATION

OF LIABILITY, HOWEVER, WILL NOT APPLY TO
CLAIMS FOR PERSONAL INJURY.

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC
LEGAL RIGHTS. YOU MAY ALSO HAVE OTHER
RIGHTS THAT MAY VARY FROM STATE TO
STATE OR FROM COUNTRY/REGION TO
COUNTRY/REGION. YOU ARE ADVISED TO
CONSULT APPLICABLE STATE OR COUNTRY/
REGION LAWS FOR A FULL DETERMINATION
OF YOUR RIGHTS.

Limited Warranty Period

The Limited Warranty Period for an HP Hardware
Product is a specified, fixed period commencing
on the date of purchase. The date on your sales
receipt is the date of purchase unless HP or your
reseller informs you otherwise in writing.

Types of Warranty Service

To enable HP to provide the best possible
support and service during the Limited Warranty
Period, you may be directed by HP to verify
configurations, load most recent firmware, install
software patches, run HP diagnostics tests, or use
HP remote support solutions where applicable.

HP strongly encourages you fo accept the use of
or to employ available support technologies
provided by HP. If you choose not to deploy
available remote support capabilities, you may
incur additional costs due to increased support
resource requirements. Listed below are the types
of warranty support service that may be
applicable to the HP Hardware Product you have
purchased.

Customer Self Repair
Warranty Service

In countries/regions where it is available, your
HP Limited Warranty may include a customer self
repair warranty service. If applicable, HP will
defermine in its sole discretion that customer self
repair is the appropriate method of warranty
service. If so, HP will ship approved replacement
parts directly to you to fulfill your HP Hardware
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Product warranty service. This will save
considerable repair time. After you contact the
HP Technical Support Center and the fault
diagnosis identifies that the problem can be fixed
using one of these parts, a replaceable part can
be sent directly to you. Once the part arrives,
replace the defective part pursuant to the
provided instructions and documentation. If
further assistance is required, call the HP
Technical Support Center, and a technician will
assist you over the phone. In cases where the
replacement part must be returned to HP, you
must ship the defective part back to HP within a
defined period of time, normally thirty (30) days.
The defective part must be returned with the
associated documentation in the provided
shipping material. Failure to return the defective
product may result in HP billing you for the
replacement.

With a customer self repair, HP will pay all
shipping and part return costs and determine the
courier/carrier to be used. If customer self repair
applies to you, please refer to your specific HP
Hardware Product announcement. You can also
obtain information on this warranty service on

the HP Web site at:
http://www.hp.com/support

Pickup and Return
Warranty Service

Your HP Limited Warranty may include a pickup
and return warranty service. Under the terms of
pickup and return service, HP will pick up the
defective unit from your location, repair it, and
return it back to your location. HP will incur all
repair, logistics, and insurance costs in this
process.

Carry-in Warranty Service

Under the terms of carry-in service, you will be
required to deliver your HP Hardware Product to
an authorized service location for warranty
repair. You must prepay any shipping charges,
taxes, or duties associated with transportation of
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the product to and from the service location. In
addition, you are responsible for insuring any
product shipped or returned to an authorized

service location and assume risk of loss during

shipping.
Service Upgrades

HP has a range of additional support and
service coverage for your product that can be
purchased locally. However, some support and
related products may not be available in all
countries/regions. For information on availability
of service upgrades and the cost for these service
upgrades, refer to the HP Web site at:

http://www.hp.com/support

Options Limited Warranty,
Software and Digital
Content

Your Options Limited Warranty is a one (1) year
(HP Options Limited Warranty Period) parts
replacement warranty on any HP branded or
Compag-branded options (HP Options). If your
HP Options are installed in an HP Hardware
Product, HP may provide warranty service either
for the HP Options Limited Warranty Period or
the remaining Limited Warranty Period of the HP
Hardware Product in which the HP Options are
being installed, whichever period is the longer
but not to exceed three (3) years from the date
you purchased the HP Options. The HP Options
Limited Warranty Period starts on your date of
purchase. Your dated sales or delivery receipt,
showing the date of purchase, is your start date.
Non-HP options are provided “AS IS”. Non-HP
manufacturers and suppliers may provide
warranties directly to you. EXCEPT AS PROVIDED
IN'ANY SOFTWARE END-USER LICENSE OR
PROGRAM LICENSE AGREEMENT, OR IF
OTHERWISE REQUIRED BY LOCAL LAW,
SOFTWARE AND THIRD PARTY DIGITAL
CONTENT, INCLUDING THE OPERATING
SYSTEM OR ANY SOFTWARE OR THIRD PARTY
DIGITAL CONTENT PREINSTALLED BY HP ARE



PROVIDED “AS IS”. EXCEPT AS SPECIFICALLY
PROVIDED IN THIS LIMITED WARRANTY, IN
NO EVENT WILL HP BE LIABLE FOR ANY
DAMAGES CAUSED BY OR ARISING FROM
ANY THIRD PARTY DIGITAL CONTENT
PREINSTALLED ON YOUR HP HARDWARE
PRODUCT.

HP Customer Care Online

Visit the HP Customer Care Support Web site at
http://www.hp.com/support for up-to-
date information 24 hours a day, seven days a
week. You'll find troubleshooting documents,
maintenance and efficiency tips, and ideas for
using your product.

Where is my User's Guide?

The User’s Guide is included on the Software
Installation Disc. You must install the software to
access the User’s Guide. The guide also contains
a troubleshooting section to help you solve
common problems.

1. At the computer, click Start, All Programes,
and then select HP MediaSmart Server.
2. Click User’s Guide.

Your Local Reseller

If you need help with your HP MediaSmart
Server, contact your local reseller for the latest
information regarding HP products and services
and support under HP’s comprehensive menu of
reseller services. You can also obtain support
from HP directly. The list of telephone numbers
begins on the next page.

Before You Contact HP

Check the troubleshooting section in the HP
MediaSmart Server User's Guide.

If you received an error message, write it down
before you call.

Make sure that you are at your computer and
have your Server installed when you call.

Gather the information listed in the following
table:

Gathering Information

HP MediaSmart
Server model number

Serial number

Purchase date

Computer brand and
model

Computer operating
system and version

Amount of memory
installed in computer

Router brand and
model

Digital media adapter
brand and model if

applicable

Obtaining Warranty Repair
Service

To obtain hardware warranty service, call
Customer Care or a participating authorized HP
Personal Computer Repair Center at one of the
numbers listed later in this document.

Customer Care Phone
Numbers

Use the HP Customer Care number during and
after your product's warranty period. Support is
provided free of charge during the warranty
period. A perincident charge applies after the
warranty period.

Note: Long distance charges may apply.
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Returning a Server

If your HP MediaSmart Server requires
replacement and is under warranty, call the
appropriate number for your country/region.

If your HP MediaSmart Server is out of warranty,
you can replace it for a fee. HP does not repair
drives. For out-of-warranty replacement options,
call the appropriate number for your country/
region to receive instructions.

Product Reuse and Recycling

HP offers our customers several choices to
manage aging or unwanted products while also
minimizing the impact on the environment.
Please visit www.hp.com/go/reuse-
recycle for further information on HP's trade-in,
donation, and recycling programs.

Disposal of Waste Equipment
by Users in Private Household

in the European Union

This symbol on the product or on
its packaging indicates that this
product must not be disposed of
with your other household waste.
Instead, it is your responsibility to
dispose of your waste equipment
by handing it over to a designated
collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment.  The
separate collection and recycling of your waste
equipment at the time of disposal will help to
conserve natural resources and ensure that it is
recycled in a manner that protects human health
and the environment. For more information about
where you can drop off your waste equipment for
recycling, please contact your local city office,
your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

California Perchlorate Material
Notice
Perchlorate material - special handling may

apply. See http://www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate/ .

This product’s realtime clock battery or coin cell
battery may contain perchlorate and may require
special handling when recycled or disposed of in
California.

Operating Specifications
Electrical ratings: 100-240Vac, 5.0A, 50-60Hz
Operating temperature: 5° to 35° C

Storage temperature: —30° to 65° C

Operating humidity: 15 to 90% RH (no
condensation allowed)

Power Consumption:

HP MediaSmart Server EX490
e Sleep: 1W

e |dle: 41W

e Active: 43W

¢ Extreme load: 57W

HP MediaSmart Server EX495
e Sleep: 1W

e |dle: 44W

e Active: 46W

¢ Extreme load: 70W

Regulatory and Safety
Information

WARNING text indicates that
m failure to follow directions
could result in damage to
equipment, loss of information,
bodily harm, or loss of life.




WARNING: Inserting your hand
or a foreign object into the
expansion bay may result in
electric shock, injury, or
damage to the equipment.

FCC Regulatory and Safety
Informgtion (L?'S

A Only)

WARNING: Please read the
“Additional Safety
Information” located later in
this document before installing
and connecting your HP
MediaSmart Server to the
electrical power system.

Batteries are delivered with this product. When
empty, do not throw them away but collect as
small chemical waste.

WARNING: The HP MediaSmart
Server uses a lithium battery,
type CR2032. There is danger
of an explosion if the battery is
incorrectly replaced. Replace
only with the same, or
equivalent, type recommended
by the manufacturer. Dispose
of used batteries according to
the manufacturer’s
instructions.

WARNING: This equipment has
been tested and found to
comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to
provide reasonable protection
against harmful interference in
a residential installation. This
equipment generates, uses,
and can radiate radio
frequency energy and, if not
installed and used in
accordance with the
instructions, may cause
harmful interference to radio
communications. However,
there is no guarantee that
interference will not occur in a
particular installation. If this
equipment does cause harmful
interference to radio or
television reception, which can
be determined by turning the
equipment off and on, the user
is encouraged to correct the
interference by one or more of
the following measures:

* Reorient or relocate the
receiving antenna.

* Increase the separation
between the equipment and
the receiver.

» Connect the equipment into
an outlet that is on a circuit
different from the receiver.

Consult the dealer or an

experienced radio/TV

technician for help.
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Modifications

The FCC requires the user to be notified that any
changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by Hewlett-
Packard Company may void the user's authority
to operate the equipment.

Cables

Connections to this device must be made with
shielded cables with metallic RFI/EMI connector
hoods in order to maintain compliance with FCC
Rules and Regulations.

WARNING: When using this
device, basic safety
precautions should always be
followed to reduce the risk of
fire, electric shock, and injury
to persons, including the
following:

* Do not use this product near
water, for example, near a
bathtub, wash bowl, kitchen
sink, or laundry tub, in a wet
basement, or near a swim-
ming pool.

* Avoid using this product dur-
ing an electrical storm. There
may be a remote risk of elec-
tric shock from lightning.

DOC Statement (United
States only)

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject fo the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interfer-
ence, and

2. This device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

For questions regarding the product, contact:

Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113
Houston, Texas 77269-2000

Or, call 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836).

For questions regarding this FCC declaration,
contact:

Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101
Houston, Texas 77269-2000

Or, call (281) 514-3333.

To identify this product, refer to the part, series,
or model number found on the product.

DOC Statement (Canada
Only)

This Class B digital apparatus meets all
requirements of the Canadian Interference-
Causing Equipment Regulations.

DOC Statement (Avis Canadien)

Cet appareil numérique de la classe B respecte
toutes les exigences du Reéglement sur le matériel
brovilleur du Canada.

REACH Statement

Chemical Substances

HP is committed to providing our customers with
information about the chemical substances in our
products as needed to comply with legal
requirements such as REACH (Regulation EC No
1907/2006 of the European Parliament and the
Council). A chemical information report for this
product can be found at: http://www.hp.com/
go/reach

European Union Regulatory
Notice
This product complies with the following EU
Directives:

*  low Voltage Directive 2006/95/EC
*  EMC Directive 2004/108/EC



Note: CE Compliance of this product is valid
only if powered with the correct HP-provided and
CE marked AC adapter.

Compliance with these directives implies
conformity to applicable harmonized European
standards (European Norms) which are listed on
the EU Declaration of Conformity issued by
Hewlett-Packard for this product or product
family.

This compliance is indicated by the following
conformity marking placed on the product:

Cce C€..O

This marking is valid for non-  This marking is valid for EU
Telecom products and EU non-harmonized Telecom
harmonized Telecom products.

products (e.g. Bluetooth). *Notified body number

(used only if applicable -
refer to the product label)

Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger
Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany

Geprifte Sicherheit (Proven
Safety)

Not intended to be used at VDU workplaces.

Japanese Notice
COLE, MRUBLESERNELEABES (VOC D) onn
8T I BNRHALETT, COLRI, RERSTERTS L
FRNELTOETH, COLENTIADFLEY 3 S ZERICERLT
BRENAE, SERELISRITILNSDET,
BERABI - TELVROBEWELTT S,

Power Cord Statement for
Japan
Rahicix, FHES Az BR= —F 2BV TFE W,
[FAE iz @ilia —F i, oS CrRERHkETA,

Additional Safety Information
This product has not been evaluated for
connection to an “IT” power system (an AC
distribution system with no direct connection to

earth, according fo IEC 60950).

This equipment meets the applicable Industry
Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the
registration number. The abbreviation, IC, before
the registration number signifies that registration
was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada
technical specifications were met. It does not
imply that Industry Canada approved the
equipment.

AC Power Safety Warning

WARNING: Install the HP
MediaSmart Server near an AC
outlet. The AC power cord is the
HP MediaSmart Server’s main
AC disconnecting device and
must be easily accessible at all
times. For your safety, the
power cord provided with your
HP MediaSmart Server has a
grounded plug. Always use the
power cord with a properly
grounded wall outlet, to avoid
the risk of electrical shock.

HP MediaSmart Server with the

m WARNING: Do not operate the
cover removed.
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Begrzenset garanti for HP
MediaSmart Server

Varighed
Hardware 1 &rs begreenset garanti
Software 1 &rs teknisk support

Generelle vilkar

Med denne begraensede garanti for HP-
hardware f&r du som kunde udtrykkelige,
begraensede garantirettigheder fra HP som
producent. For en omfattende beskrivelse af dine
begraensede garantirettigheder henvises der fil
HPs websted. Desuden er det muligt, at du
ligeledes har andre juridiske reftigheder i
henhold til den gaeldende lovgivning eller i
henhold til seerlig skriftlig aftale med HP.

HP FREMSACTTER IKKE ANDRE UDTRYKKELIGE
GARANTIER ELLER BETINGELSER, HVERKEN
SKRIFTLIGE ELLER MUNDTLIGE, OG HP
FRASKRIVER SIG UDTRYKKELIGT ALLE GARANTIER
OG BETINGELSER, DER IKKE ER NA-VNT | DENNE
BEGRAZNSEDE GARANTI. | DET OMFANG DET ER
TILLADT AF LOKAL LOVGIVNING UDEN FOR USA,
FRASKRIVER HP SIG ALLE STILTIENDE GARANTIER
ELLER BETINGELSER, HERUNDER STILTIENDE
GARANTIER FOR SALGBARHED OG EGNETHED
TIL BESTEMTE FORMAL. | FORBINDELSE MED
TRANSAKTIONER | USA ER ALLE STILTIENDE
GARANTIER ELLER BETINGELSER FOR
SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER
EGNETHED TIL BESTEMTE FORMAL BEGRANSET
TIL VARIGHEDEN | OVENSTAENDE,
UDTRYKKELIGE GARANTI. IKKE ALLE STATER ELLER
LANDE/OMRADER TILLADER EN BEGRANSNING
AF, HVOR LAANGE EN UNDERFORSTAET
GARANTI MA VARE, ELLER UNDTAGELSE ELLER
BEGRANSNING AF HANDELIGE SKADER ELLER
FOLGESKADER | FORBINDELSE MED
FORBRUGERPRODUKTER. | DISSE STATER ELLER
LANDE/OMRADER ER VISSE UNDTAGELSER ELLER
BEGRANSNINGER | DENNE BEGRANSEDE
GARANTI MULIGVIS IKKE GALDENDE FOR DIG.

MEDMINDRE DETTE TILLADES IFOLGE
GALDENDE LOV UDELUKKER, BEGRANSER
ELLER A-NDRER DE BEGRANSEDE
GARANTIVILKAR, DER ER ANFQRT | DENNE
ERKLARING, IKKE geeldende lov for dit keb af
produktet og er et supplement til denne.

Denne begraensede garanti er geeldende i alle
lande/omréder og kan h&ndhaeves i ethvert
land/omréde, hvor HP eller dets autoriserede
tienesteydere yder garantiservice pd samme
produkimodelnummer i henhold til de vilkér og
betingelser, der findes i denne begraensede
garanti.

| henhold til HPs globale begraensede garanti kan
produkter, der er kebt i ét land/omréde, overferes
til et andet land/omrade, hvor HP eller dets
autoriserede tienesteydere yder garantiservice p&
samme produktmodelnummer, uden at garantien
bortfalder. Garantibetingelser, tilgeengelighed aof
service og responstid for service kan variere fra
land/omré&de til land/omréde. Der kan veere
andre standardresponstider for den
garantimaessige service, athaengigt af om de
pé&gzeldende dele er tilgeengelige. Hvis dette er
tilfeldet, kan din autoriserede HP-serviceudbyder
give dig naermere oplysninger herom.

HP er ikke ansvarlig for evt. told eller skatter,
som métte opstd som felge of overfersel af
produkterne. Overferslen af produkter kan veere
omfattet af eksportkontrol fra den amerikanske
regering eller andre regeringer.

Denne begraensede garanti gaelder kun
hardwareprodukter af meerkerne HP og Compaq

(i det felgende kaldet "HP-hardwareprodukter"), som
szelges of eller leases fra Hewlett-Packard Company,
dets datterselskaber i hele verden, associerede
selskaber, autoriserede forhandlere eller distributerer
i de enkelte lande/omrader (generelt omtalt som
"HP") sammen med denne begraensede garanti.
Begrebet "HP-hardwareprodukt" er begraenset til
hardwarekomponenterne og den nedvendige
firmware. Begrebet "HPhardwareprodukt" omfatter
IKKE nogen former for softwareprogrammer eller
programmer, eller produkter eller ekstraudstyr,
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der ikke er fra HP. Alle produkter, der ikke er
fremstillet af HP, eller ekstraudstyr, der ikke er of
maerket HP, og som fungerer eksternt i forhold fil HP-
hardwareproduktet — som f.eks. undersystemer fil
ekstern lagring, skeerme, printere eller andet
ekstraudstyr — leveres "SOM DET ER OG
FOREFINDES" uden HPs garanti. Andre
producenter, leveranderer eller udgivere end HP kan
dog udstede deres egne garantier direkte il dig.

HP garanterer, at HP-hardwareprodukter, du
keber eller leaser fra HP, ikke er behaeftet med
produktions- eller materialefejl ved normal brug
i den begreensede garantis varighed. Den
begraensede garanti er geeldende fra den dato,
hvor produktet kebes eller leases fra HP, eller fra
den dato, hvor HP afslutter installationen. Den
daterede kvittering for kebet eller leasingaftalen
eller folgesedlen, der viser datoen for kebet af
produktet eller leasingaftalens ikrafttraedelse, er
din dokumentation for kebs- eller leasingdatoen.
Du kan blive bedt om at dokumentere kabs- eller
leasingdatoen som en betingelse for service i
henhold til garantien. Denne garanti giver dig ret
til hardwareservice ifglge vilk&rene og
betingelserne i dette dokument, hvis dit HP-
hardwareprodukt kraever reparation i lebet of
den begreensede garantis varighed.

Medmindre andet er anfert og i det omfang,

det er tilladt i henhold til den gaeldende lovgivning,
kan nye HP-hardwareprodukter veere fremstillet of
nye materialer eller nye og brugte materialer, der
svarer til nye med hensyn il ydeevne og
palidelighed. HP kan reparere eller erstatte HP-
hardwareprodukter (a) med nye eller brugte
produkter eller dele, der svarer til nye med hensyn
til ydeevne og pélidelighed, eller (b) med
produkter, der svarer til et originalt produkt, der er
udgéet af produktion. For reservedele garanteres
det, at de ikke er behaeftede med produktions- eller
materialefejl i halvfems (90) dage eller i den
resterende del af den begraensede garanti for det
HP-hardwareprodukt, som de erstatter, eller hvori
de er installeret, hvis denne periode er leengere.

Inden for varigheden af den begraensede garanti
reparerer eller erstatter HP effer eget sken alle
defekte komponenter. Alle komponenter eller
hardwareprodukter, der udtages under denne
begraensede garanti, tilhgrer HP. Hvis der mod
forventning skulle opstd tilbagevendende fejl i dit
HP-hardwareprodukt, kan HP efter eget sken
veelge at (a) foretage omlevering ved at give dig
en erstatningsenhed, som HP vaelger, og som
med hensyn til ydeevne er mage til eller svarer til
dit HP-hardwareprodukt, eller (b) refundere dig
kebs- eller leasingprisen (fratrukket renter) i stedet
for omlevering. Dette er dit eneste retsmiddel i
tilfelde of defekte produkter.

Undtagelser

HP garanterer ikke, at dette produkt vil fungere
uden afbrydelse eller fejl. HP er ikke ansvarlig for
skader, der opstér pé& grund af manglende
overholdelse af instruktionerne til HP-
hardwareproduktet.

Denne begraensede garanti geelder ikke for
forbrugsstoffer eller sliddele og omfatter ikke
produkter, hvorfra serienummeret er blevet fiernet,
beskadiget eller gjort ulzeseligt (a) som felge aof
ulykke, forkert brug, misbrug, kontamination,
ukorrekt eller utilstraekkelig vedligeholdelse eller
kalibrering eller andre udefrakommende é&rsager;
(b) ved drift uden for anvendelsesparametrene i
den brugerdokumentation, der leveres sammen
med produktet; (c) ved software, graenseflader/stik,
dele eller forbrugsvarer, der ikke leveres af HP;

(d) ved ukorrekt vedligeholdelse eller klargering af
opstillingssted; (e) ved virusinfektion; (f) p& grund
af tab eller skader under transport; eller (g) ved
eendringer eller service, der er udfert of andre
end (i) HP, (ii) eller en serviceudbyder, der er
autoriseret af HP, eller (iii) ved egen installation
af HP-dele, der er godkendt til slutbrugerens
installation, hvis de kan leveres til det
pé&geeldende produkt i det land/omréde,

der udferes service i.



Eksklusivt retsmiddel

| DET OMFANG, DET ER TILLADT | HENHOLD TIL
DEN GALDENDE LOVGIVNING, UDG@R DISSE
BETINGELSER OG VILKAR DEN FULDSTANDIGE
OG ENESTE GARANTIAFTALE MELLEM DIG OG
HP VEDRGRENDE DET HP-HARDWAREPRODUKT,
DU HAR K@BT ELLER LEASET. DISSE VILKAR OG
BETINGELSER TILSIDESATTER ALLE TIDLIGERE
AFTALER OG BESTEMMELSER - HERUNDER
BESTEMMELSER | HPs SALGSMATERIALE ELLER
RADGIVNING FRA HP, EN HP-AGENT ELLER
HP-ANSAT — DER ER INDGAET ELLER AFGIVET |
FORBINDELSE MED KB ELLER LEASING AF
HP-HARDWAREPRODUKTET. A ndringer i denne
begreensede garantis vilkar er kun gyldige i skriftlig
form og underskrevet of en autoriseret repraesentant
for HP.

Ansvarsbegrsensning

HVIS DIT HP-HARDWAREPRODUKT IKKE
VIRKER SOM GARANTERET OVENFOR,

ER HPs MAKSIMALE ANSVAR UNDER DENNE
BEGRA-NSEDE GARANTI UDTRYKKELIGT
BEGRANSET TIL DET BEL&B, DER ER BETALT
FOR PRODUKTET, ELLER OMKOSTNINGERNE
TIL REPARATION ELLER UDSKIFTNING AF
HARDWAREDELE, DER IKKE FUNGERER VED
NORMAL BRUG, HVIS SIDSTNAVNTE BELZB
ER MINDRE.

MED UNDTAGELSE AF DE TILFALDE, DER ER
ANFOIRT OVENFOR, VIL HP UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER KUNNE BLIVE HOLDT
ANSVARLIG FOR SKADER ELLER TAB AF
NOGEN ART, DER ER FORARSAGET AF
PRODUKTET ELLER FUNKTIONSSVIGT |
PRODUKTET, HERUNDER EVENTUEL TABT
FORTJENESTE ELLER OPSPARING, SARLIGE
ELLER HANDELIGE SKADER ELLER
FOLGESKADER. HP ER IKKE ANSVARLIG FOR
KRAV, SOM ER FREMSAT AF TREDJEPART,
ELLER SOM DU FREMSA-TTER FOR TREDJEPART.

DENNE ANSVARSBEGRAINSNING GA:LDER,
UANSET OM SKADERNE ER FUNDET, ELLER ET
KRAV ER FREMSAT IFILGE DENNE BEGRANSEDE

GARANTI ELLER SOM ERSTATNINGSKRAV
(HERUNDER FORSGMMELSE ELLER SKA-RPET
PRODUKTANSVAR), ET KONTRAKTLIGT KRAV
ELLER ET HVILKET SOM HELST ANDET KRAV.
DENNE ANSVARSBEGRANSNING KAN IKKE
FRAFALDES ELLER ANDRES AF NOGEN PERSON.
DENNE ANSVARSBEGRANSNING VIL VARE
GALDENDE, SELIVOM DU HAR ADVISERET HP
ELLER EN AUTORISERET REPRASENTANT FOR HP
OM RISIKOEN FOR SADANNE SKADER. DENNE
ANSVARSBEGRANSNING GA-LDER DOG IKKE

| FORBINDELSE MED KRAV VED PERSONSKADE.

DENNE BEGRAZNSEDE GARANTI GIVER DIG
SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER. DU KAN
OGSA HAVE ANDRE RETTIGHEDER, SOM KAN
VARIERE FRA STAT TIL STAT OG FRA LAND/
OMRADE TIL LAND/OMRADE. MED HENBLIK
PA EN KOMPLET AFDAKNING AF DINE
RETTIGHEDER HENVISES TIL DE GA.LDENDE
LOVBESTEMMELSER FOR DEN STAT ELLER DET
LAND/OMRADE, DER ER AKTUELT.

Varighed af den
begrzensede garanti

Varigheden af den begreensede garanti for et
HP-hardwareprodukt er en angivet, fastlagt
periode, der begynder p& kebsdatoen. Datoen
p& kvitteringen er kebsdatoen, medmindre HP
eller forhandleren skriftligt angiver andet.

Typer af service under
garantien

For at gere det muligt for HP at give den bedst
mulige support og service i den begreensede
garantis labetid kan HP-repraesentanten bede dig
om at kontrollere konfigurationerne, hente den
nyeste firmware, installere programversioner
eller kere HPejlfinding eller anvende HP-
fiernsupportlesninger, hvis dette er relevant.

HP anbefaler pd det kraftigste, at du anvender
de tilgeengelige HP-supportvaerkigjer. Hvis du
veelger ikke at udnytte de tilgeengelige
fiernsupportmuligheder, kan det betyde ekstra
omkostninger for dig som felge af eget behov for
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support. Nedenfor anferes de former for
garantidaekket supportservice, som kan veere

geeldende for det HP-hardwareprodukt, du har kebt.

Selvreparation som
garantiservice

| de lande/omrdder, hvor selvreparationsservice
er tilgeengelig, kan denne vaere omfattet af HPs
begraensede garanti for det produkt, du har
kebt. | de tilfeelde, hvor denne service er
omfattet, forbeholder HP sig retten til efter eget
sken at bedemme, om selvreparation er den
bedst egnede metode til garantiservice.

Hvis dette er tilfzeldet, leverer HP godkendte
reservedele direkte til dig i henhold til
garantiservicen for HP-hardwareprodukter.
Derved spares der betydelig reparationstid.
Nér du har kontaktet HPs tekniske supportcenter,
og fejldiagnosticeringen har identificeret, at
problemet kan lzses ved hjzelp af en of disse
dele, kan den relevante reservedel blive sendt
direkte til dig. N&r du modtager delen, skal du
udskifte den defekte del ved at felge den
medfelgende vejledning og dokumentation.
Hvis du har brug for yderligere assistance, kan
du ringe til HPs tekniske supportcenter, hvor en
tekniker vil hjzlpe dig via telefonen. Hvis den
fejlbehaeftede del skal returneres til HP, skal
denne returneres til HP inden for en naermere
fastlagt periode, som normalt er tredive (30)
dage. Den defekte del skal returneres sammen
med den tilherende dokumentation i den
medfelgende forsendelsesemballage. Hvis du
ikke returnerer det defekte produkt, kan det
medfere, ot HP fakturerer dig for udskiftningen.

Ved selvreparation afholder HP alle de
omkostninger, der er forbundet med forsendelsen
og returneringen af delen, og beslutter, hvilken
kurertieneste/fragtferer der skal anvendes. Hvis
selvreparation geelder for dig, henvises der til
den seerlige meddelelse, som er vedlagt dit HP-
hardwareprodukt. Du kan ogsé 8 oplysninger
om denne garantiservice pd HPs websted pd:

http://www.hp.com/support

Garantiservice med
afhentning og aflevering

HPs begraensede garanti for dit produkt kan
omfatte en garantiservice med afhentning og
aflevering. | henhold til vilké&rene for service med
afhentning og aflevering vil HP afhente den
defekte enhed hos dig, reparere den og aflevere
den hos dig igen. HP pdtager sig alle udgifter fil
reparation, logistik og forsikring i denne
forbindelse.

Garantiservice med
indlevering

| henhold til vilkdrene for indleveringsservice skal
du muligvis aflevere dit HP-hardwareprodukt til
et autoriseret servicested til reparation under
garantien. Du skal forudbetale eventuelle
forsendelsesomkostninger, skatter eller afgifter i
forbindelse med transporten af produktet fil og
fra servicestedet. Du er desuden ansvarlig for at
forsikre det produkt, du sender eller returnerer til
et autoriseret servicested, og at patage dig risiko
for tab under forsendelse.

Serviceopgraderinger

HP tilbyder en raekke ekstra support- og
serviceydelser til deekning aof dit produkt,

som kan kebes lokalt. Visse supportprodukter
og relaterede produkter er imidlertid ikke
tilgeengelige i alle lande/omréder. Yderligere
oplysninger om tilgeengeligheden af
serviceopgraderinger og prisen pd disse
serviceopgraderinger finder du p& HPs websted
p& adressen:

http://www.hp.com/support

Begrzenset garanti for
tilbehor, software og
digitalt indhold

Den begraensede garanti for tilbeher er 1 (et)

&r (Begraenset garantiperiode for HP-udstyr) med
garanti for udskifining of dele p& ethvert udstyr fra
HP eller Compagq (HP Options). Hvis dit HP-



ekstraudstyr er installeret p& et HP-hardwareprodukt,
kan HP yde garantiservice i HPs begraensede
garantiperiode for HP-ekstraudstyr eller den
resterende begreaensede garantiperiode for HP-
hardwareprodukiet, hvor HP-ekstraudstyret er blevet
installeret, hvilken periode der métte vaere lzengst,
men ikke overstiger 3 (tre) &r fra kebsdatoen for HP-
ekstraudstyret. Den begraensede garantiperiode for
HP-ekstraudstyr begynder p& kebsdatoen. Den
daterede kebskvittering eller felgesedlen, der viser
datoen for kebet, er startdatoen. Ekstraudstyr,

der ikke er fra HP, leveres "SOM DET ER OG
FOREFINDES". Andre producenter og leverandarer
end HP kan udsfede garantier direkte til dig.
UNDTAGEN SADAN SOM DET ER ANGIVET |
ENHVER SOFTWARESLUTBRUGERLICENS ELLER
PROGRAMLICENSAFTALE, ELLER HVIS DET
KRAVES PA ANDEN MADE AF LOKAL
LOVGIVNING, LEVERES SOFTWARE OG DIGITALT
INDHOLD FRA TREDJEPARTER, HERUNDER
OPERATIVSYSTEM OG ENHVER FORM FOR
SOFTWARE ELLER DIGITALT INDHOLD FRA
TREDJEPARTER, SOM ER FORUDINSTALLERET AF
HP, "SOM DET ER OG FOREFINDES". UNDTAGEN
SADAN SOM DET ER SPECIFIKT ANGIVET |
DENNE BEGRAZNSEDE GARANTI, VIL HP UNDER
INGEN OMSTA-NDIGHEDER KUNNE HOLDES
ANSVARLIG FOR NOGEN FORM FOR SKADER,
DER SKYLDES ELLER OPSTAR | FORBINDELSE MED
DIGITALT INDHOLD FRA EN TREDJEPART, SOM ER
FORUDINSTALLERET PA DIT HP-
HARDWAREPRODUKT.

HP Customer Care online

Besag supportwebstedet for HP Customer Care
p& hitp://www.hp.com/support for at f&
opdaterede oplysninger hele degnet alle 7 dage
i ugen. Her finder du dokumenter om fejlfinding,
vedligeholdelse og tip til effektivisering og idéer
til anvendelsen af dit produkt.

Hvor er min
brugervejledning?
Brugervejledningen er inkluderet p& Software
Installation Disc. Du skal installere softwaren for
at & adgang til brugervejledningen.
Vejledningen indeholder ogsd et afsnit om
fejlfinding, hvor du kan & hjzlp til ot lese
almindelige problemer.

1. P& computeren skal du klikke p& Start,
Alle programmer og derefter veelge
HP MediaSmart Server.

2. Klik p& Brugerveijledning.

Din lokale forhandler

Hvis du har brug for hjzelp med din HP
MediaSmart Server, skal du kontakte din lokale
forhandler for at f& de seneste oplysninger om
HPs produkter, service og support under HPs
omfattende udvalg af forhandlerservice. Du kan
ogsé& 18 support direkte hos HP. Listen over
telefonnumre begynder pd neeste side.

For du kontakter HP

Lees afsnittet om fejlfinding i brugervejledningen
til HP MediaSmart Server.

Hvis du f&r en fejlmeddelelse, skal du skrive den
ned, for du ringer op.

Serg for, at du sidder ved computeren og har
serveren installeret, n&r du ringer op.

Indsaml de oplysninger, der er anfert i tabellen
nedenfor:

Indsamling af oplysninger

Modelnummeret p& HP
MediaSmart Server

Serienummer

Kobsdato

Computermaerke og -
model
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Indsamling af oplysninger

Computerens
operativsystem og version

Installeret hukommelse
p& computeren

Routermaerke og -model

Meerke og model for
digital medieadapter,
hvis det er aktuelt.

Sadan far du
reparationsservice i
garantiperioden

Hvis du vil have garantiservice til hardware,
skal du ringe il Customer Care eller et of HPs
tilmeldte, autoriserede pcreparationscentre pd
et af de numre, der er anfort senere i dette
dokument.

Telefonnumre til Customer
Care

Brug HP Customer Care-nummeret i og efter
produktets garantiperiode. Support ydes gratis i
garantiperioden. Efter garantiperioden afkraeves
et gebyr for hver henvendelse.

Bemaerk! Gebyrer for fiernhjzelp kan ogsé
afkraeves.

Returnering af server

Hvis din HP MediaSmart Server skal returneres
og er daekket af garantien, skal du ringe pé& det
nummer, der geelder for dit land/din region.

Hvis din HP MediaSmart Server ikke leengere er
daekket of garantien, kan du f& den ombyttet ved
at betale et gebyr. HP reparerer ikke drev.

| forbindelse med udskiftninger uden
garantidaekning skal du ringe til det aktuelle
nummer for dit land/omréde for at f& naermere
anvisninger.

6

Genbrug af produkter

HP tilbyder vores kunder flere muligheder for at
bortskaffe gamle eller uenskede produkter, s& det
har feerrest mulige miljgmaessige konsekvenser.
Besog www.hp.com/go/reuse-recycle for
yderligere oplysninger om HPs programmer for
ombytning, donation og genbrug.

Bortskaffelse af brugt udstyr
fra private husholdninger i EU
Dette symbol p& produktet eller pé
emballagen angiver, at dette
produkt ikke mé& bortskaffes
sammen med husholdningsaffaldet.
Det er i stedet dit ansvar at
bortskaffe det kasserede udstyr ved
at overgive det til et dertil tilteenkt
indsamlingspunkt til genbrug af kasseret elektrisk
og elektronisk udstyr. Den szerskilte indsamling og
genbrug af det kasserede udstyr ved
bortskaffelsen hjzelper med til at bevare
naturressourcer og sikre, at det genbruges pé en
made, der ikke er sundheds- eller miljgskadelig.
Du kan f& yderligere oplysninger om, hvor du kan
aflevere det kasserede udstyr til genbrug ved at
kontakte din kommune, en genbrugsstation eller

den butik, hvor du har kebt produktet.

Californien - Bemaerkning om

perchloratmaterialer
Perchloratmateriale - skal muligvis behandles
seerligt. Se http://www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate/.

Dette produkis realtidsurbatteri eller
mentcellebatteri kan indeholde perchlorat og kan
kreeve szerlig behandling ved genanvendelse
eller bortskaffelse i Californien.

Specifikationer for drift

Elektricitetskrav: 100-240 V (vekselstram) ,
5,0 A, 50-60 Hz

Driftstemperatur: 5° til 35° C
Opbevaringstemperatur: —30° til 65° C



Luftfugtighed ved drift: 15 - 90 % RH
(kondensation ikke tilladt)

Stremforbrug:

HP MediaSmart Server EX490
e Dvale: TW

e Inaktiv: 41W

e Altiv: 43W

*  Hgijeste belastning: 57W

HP MediaSmart Server EX495

e  Dvale: TW
e Inaktiv: 44W
o Altiv: 46W

Hojeste belastning: 70W

Oplysninger om regulativer
og sikker%ed

ADVARSEL-teksten angiver,

m at manglende overholdelse af
anvisninger kan resultere i
skader pé udstyr, tab af
oplysninger, personskade eller
ded.

ADVARSEL: Hvis du stikker

m hénden eller et fremmedlegeme
ind i udvidelsesstikket, kan det
resultere i elektrisk sted,
personskade eller beskadigelse
af udstyret.

sikkerhedsoplysninger", som
findes leengere nede i dette
dokument, inden du installerer
og tilslutter din HP MediaSmart
Server til det elektriske system.

m ADVARSEL: L=s "Yderligere

Der folger batterier med dette produkt. Nér
batterierne er flade, mé de ikke bortskaffes med

husholdningsaffaldet, men skal indleveres som

kemisk affald.

Server bruger et lithiumbatteri
af typen CR2032. Der er fare for
eksplosion, hvis batteriet
udskiftes og placeres forkert.
Udskift kun med samme eller
tilsvarende type, der anbefales
af producenten. Brugte batterier
skal bortskaffes i henhold til

producentens anvisninger.

m ADVARSEL: HP MediaSmart

Lovmaessige og
sikkerhedsmaessige
oplysninger fra FCC (kun USA)

ADVARSEL: Dette udstyr er
m blevet testet og overholder
graenserne for en digital enhed
i Klasse B ifolge Del 15 i FCC-
regulativerne. Disse graenser er
udformet, sé de giver en
rimelig beskyttelse mod
skadelig interferens i en privat
installation. Dette udstyr
genererer, anvender og kan
udstrale radiofrekvensenergi,
og kan, hvis det ikke er
installeret i henhold til
anvisningerne, forérsage
skadelig interferens péa
radiokommunikationen.
Der gives dog ikke garanti for,
at interferens ikke opstar i en
bestemt installation. Hvis dette
udstyr giver skadelig interferens
for radio- eller TV-modtagelse,
hvilket kan konstateres ved at
teende og slukke udstyret,
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anbefales det brugeren at
afhjzelpe interferensen med en
eller flere af felgende metoder:

* Drej eller flyt den
modtagende antenne.

* Og afstanden mellem
udstyret og modtageren.

* Tilslut udstyret til en
stikkontakt i et andet
kredsleb end det, som
modtageren er tilsluttet.

Radfer dig med forhandleren

eller en erfaren radio-/TV-

tekniker.

Endringer

FCC kraever, at brugeren bliver underrettet om,
at alle endringer eller tilretninger af denne
enhed, som ikke er udtrykkeligt godkendt of
Hewlett-Packard Company, kan fratage brugeren
sin ret til at benytte udstyret.

Kabler
Tilslutningerne il denne enhed skal udferes med

afskeermede kabler med RFl/EMI-metalstikhaetter

for at overholde FCCs bestemmelser og regulativer.

ADVARSEL: Ved brug af denne

m enhed skal de grundleggende
sikkerhedsmaessige
forholdsregler overholdes for
at mindske risikoen for brand,
elektrisk stod og personskade,
herunder folgende:

* Undgé at benytte dette
produkt i neerheden af vand,
f.eks. i neerheden of et
badekar, héandvask,
kekkenvask eller vaskefad,
i en vad kzelder eller ved et
svemmebassin.

* Undgé at benytte dette
produkt under tordenvejr.
Der kan vzere en minimal
risiko for elekirisk stod i
forbindelse med lynnedslag.

DOC-erklzering (kun USA)

Denne enhed overholder Del 15 i FCC-
regulativerne. Betjening skal ske i henhold til
felgende to betingelser:

1. Udstyret mé ikke veere &rsag til skadelig
interferens, og

2. Udstyret skal acceptere enhver interferens,
det modtager, herunder interferens, der kan
forérsage uenskede handlinger.

Hvis du har spergsmél angdende produktet,

skal du kontakte:

Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113

Houston, Texas 77269-2000

Eller ring +1-800-HPINVENT (1-800-474-6836).

Hvis du har spergsmél i forbindelse med FCC-
erkleeringen, skal du kontakte:

Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101
Houston, Texas 77269-2000

Eller ring (281) 514-3333.

Hvis du vil identificere produktet, skal du
kontrollere produktets bestillings-, serie- eller
modelnummer.

DOC-erklzering (kun
Canada)

Dette digitale Klasse B-udstyr opfylder alle krav
ifelge de canadiske regulativer for
interferensfremkaldende udstyr (Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations).



DOC Statement (Avis Canadien)

Cet appareil numérique de la classe B respecte
toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brovilleur du Canada.

REACH-meddelelse

Kemiske stoffer

Hos HP forsyner vi vores kunder med oplysninger
om kemiske stoffer i vores produkter og
overholder séledes lovkrav som fx REACH
(Europaparlamentets og R&dets forordning nr.
1907/2006l). En kemisk informationsrapport
for dette produkt kan findes pé&:
http://www.hp.com/go/reach

Lovmzessig bemaerkning for EU
Dette produkt overholder falgende EU-direktiver:

*  lavspaendingsdirektiv 2006,/95/EF
*  EMCdirektiv 2004/108/EF

Bemaerk! CEoverensstemmelse med dette produkt
geelder kun, hvis det er forsynet med den rigtige
vekselsiramsadapter fra HP og er CE-maerket.

Overholdelse af disse direktiver omfatter
overensstemmelse med gaeldende harmoniserede
europzeiske standarder (Europaeiske Normer),
som er anfert i Overensstemmelseserklaeringen
for EU udstedt af Hewlett-Packard for dette
produkt eller denne produktfamilie.

Denne overensstemmelse angives af felgende
overholdelsesmarkering p& produktet:

Cce C€..0

Dette mzerke gaelder for ikke-  Dette meerke gaelder for
telekommunikationsprodukter  ikke-EU-harmoniserede

og EU-harmoniserede telekommunikationsprodukter.
telekommunikationsprodukter

(f.eks. Bluetooth). *Nummer pé den

underrettede instans
(hvis relevant - se
produktmaerkaten)

Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger
Strasse 140, 71034 Boeblingen, Tyskland

Geprifte Sicherheit (Proven
Safety)

Not intended to be used at VDU workplaces.

Japanese Notice
COEEE WENBLESTRMELTRAEES (VCC D) ok
8T T BNRHALETT, OLRI, RERSTERTSZ L
FRMELTOETH, COLBMT UAPTFLEY 3 L RERICERLT
ERENGL. SERELIERITILNGDET,
BiERABI - TELVRDEWELTT S,

Power Cord Statement for
Japan

Wacix, FEES o ERs —F 2 BEVTFS 0,
FIHEE iz @R — R i, oo S TR e TA.,

Supplerende
sikkerhedsmazessige
oplysninger

Dette produkt er ikke blevet evalueret for

tilslutning til et "IT"-elnet (et vekselstremnet uden
direkte jordforbindelse ifelge IEC 60950).

Dette udstyr opfylder de gzeldende tekniske
specifikationer for terminaludstyr i henhold

til Industry Canada. Dette bekraeftes af
registreringsnummeret. Forkortelsen IC foran
registreringsnummeret betyder, at registreringen er
udfert p& basis af en overensstemmelseserklzering,
der angiver, at de tekniske Industry Canada-
specifikationer er opfyldt. Det betyder ikke,

at Industry Canada har godkendt udstyret.

djsunqg



Dansk

Advarsel for sikkerhed
omkring vekselstrom

ADVARSEL: Installer HP
MediaSmart Server i naerheden
af et vekselstremsudtag.
Vekselstremledningen er den
primeere stromafbryder for HP
MediaSmart Server og skal til
enhver tid veere let tilgeengelig.
For din egen sikkerheds skyld
har den stremledning, der folger
med din HP MediaSmart Server,
et stik med jordforbindelse.
Anvend daltid stromledningen

i en korrekt jordforbundet
stromkontakt for at undgé
elektrisk stod.

ADVARSEL: Anvend ikke
HP MediaSmart Server,
hvis deekslet er fjernet.
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HP MediaSmart Server
Eingeschréankte Garantie

Daver
Hardware 1 Jahr beschrankte
Gewahrleistung des Herstellers
Software 1 Jahr technische Unterstitzung
Allgemeines

Durch die vorliegende HP Hardwaregarantie
erhalten Sie als Kunde ausdriickliche
Garantierechte vom Hersteller HP. Eine
ausfihrliche Beschreibung lhrer
Gewahrleistungsanspriiche kénnen Sie der

HP Website entnehmen. Dariiber hinaus haben
Sie unter Umstéinden gemé&B anwendbarem
orilichen Recht oder einer besonderen schriftlichen
Vereinbarung mit HP weitergehende Rechte.

HP UBERNIMMT KEINE ANDERWEITIGE
GARANTIE IN SCHRIFTLICHER ODER
MUNDLICHER FORM UND SCHLIESST
AUSDRUCKLICH JEGLICHE HIER NICHT
AUFGEFUHRTEN GARANTIEN UND
ANSPRUCHE AUS. DIE VORSTEHENDE
GARANTIE IST IM RAHMEN DES GELTENDEN
RECHTS AUSSCHLIESSLICH. ES WERDEN KEINE
ANDEREN GARANTIEANSPRUCHE
EINGERAUMT, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH
NICHT BESCHRANKT AUF DIE
STILLSCHWEIGENDE GARANTIE DER
MARKTGANGIGKEIT UND EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK. BEI ALLEN
KAUFEN IN DEN USA IST JEGLICHE
STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNG DER
MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDEN
QUALITAT UND EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK AUF DIE DAUER DER
OBEN GENANNTEN GESETZLICHEN
GEWAHRLEISTUNG BESCHRANKT. MANCHE
BUNDESSTAATEN ODER LANDER/REGIONEN
LASSEN DIE ZEITLICHE EINSCHRANKUNG DER
GESETZLICHEN GARANTIE ODER
EINSCHRANKUNGEN UND AUSSCHLUSSE
FUR SCHADENERSATZ UND FOLGESCHADEN

NICHT ZU. IN DIESEN LANDERN/REGIONEN
TREFFEN MOGLICHERWEISE EINIGE
AUSSCHLUSSE ODER BESCHRANKUNGEN
DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE NICHT
FUR SIE ZU.

DURCH DIE IN DIESER

ERKLARUNG ENTHALTENEN
GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN
WERDEN, AUSSER IM GESETZLICH
ZULASSIGEN RAHMEN, DIE GESETZLICH
VERANKERTEN RECHTE, DIE FUR DEN
VERKAUF DIESES PRODUKTS AN DEN
KUNDEN GELTEN, IN KEINER WEISE
GEANDERT, BESCHRANKT ODER
AUSGESCHLOSSEN, SONDERN SIE GELTEN
ZUSATZLICH ZU DIESEN RECHTEN.

Diese Garantie gilt in allen Landern/Regionen
und wird tberall anerkannt, wo HP bzw. dessen
autorisierte Servicepartner Leistungen aus
Garantieanspriichen fir das Produktmodell
anbieten, das Gegenstand der vorliegenden
Garantie ist.

Im Rahmen der weltweit giiltigen eingeschrénkten
Herstellergarantie von HP kénnen Produkte in
einem Land/einer Region erworben und in andere
Lander/Regionen gebracht werden, in denen HP
Garantieleistungen fir dieses Produktmodell
verfigbar sind, ohne dass die Garantie erlischt.
Die Garantieleistungsbestimmungen,
Verfigbarkeit von und Reaktionszeiten fir
Serviceleistungen kénnen von Land/Region zu
Land/Region unterschiedlich sein. Die
Reaktionszeit fur Ubliche Garantieleistungen kann
sich aufgrund der &rtlichen Verfigbarkeit von
Teilen &@ndern. In diesem Fall kann Ihnen ein

HP Servicepartner weitere Informationen zur
Verfigung stellen.

HP ist nicht verantwortlich fir eventuelle
Gebiihren oder Einfuhrzélle, die durch das
Verbringen des Produktes entstehen. Die
Produkte kénnen Ausfuhrbeschrankungen der
Vereinigten Staaten von Amerika oder anderer
Staaten unterliegen.

yasynaq
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Die vorliegende Garantie gilt nur fir
Hardwareprodukte von HP und Compaq

(in dieser Garantie zusammenfassend

"HP Hardwareprodukte" genannt), die von der
Hewlett-Packard Company, deren weltweiten
Niederlassungen, Tochtergesellschaften, Partnern
oder nationalen Handelspartnern (in dieser
Garantie zusammenfassend "HP" genannt)
verkauft oder iiber diese geleast werden. Der
Begriff "HP Hardwareprodukt" ist auf die
Hardwarekomponenten und die erforderliche
Firmware beschrankt. Der Begriff "HP
Hardwareprodukt" UMFASST KEINE
Softwareanwendungen oder -programme und
keine Produkte oder Peripheriegeréte von anderen
Herstellern. Alle Produkte oder Peripheriegeréte
von anderen Herstellern, die nicht im

HP Hardwareprodukt enthalten sind, z. B. externe
Speichersubsysteme, Bildschirme, Drucker oder
andere Peripheriegeréte, werden ohne Garantie
seitens HP zur Verfiigung gestellt. Andere
Hersteller oder Anbieter als HP gewdihren lhnen
jedoch méglicherweise eigene Garantien.

HP gewdahrleistet, dass die HP Hardwareprodukte,
die Sie von HP erworben oder geleast haben, fiir
die Daver der Gewdhrleistung bei iblicher
Nutzung frei von Material- und Herstellungsfehlern
sind. Der Garantiezeitraum beginnt mit dem
Datum des mit HP abgeschlossenen Kauf- bzw.
Leasing-Vertrags oder mit dem Datum, an dem HP
die Installation abschlieft. Der Kauf- oder
Lieferbeleg, der das Kauf- bzw. Leasingdatum
enthalt, ist Ihr Nachweis des Kauf- oder
Leasingdatums. Um einen Garantieservice in
Anspruch nehmen zu kénnen, missen Sie unter
Umsténden den Kauf- oder Leasingnachweis
vorlegen. Sie haben gemaf3 den Bestimmungen
dieses Dokuments einen Anspruch auf
Garantieleistungen fir Hardware, wenn innerhalb
des Garantiezeitraums eine Reparatur lhres HP
Hardwareprodukts erforderlich wird.

Soweit nicht anders angegeben und in dem
durch die &rilichen Gesetze vorgegebenen
Rahmen kénnen neue HP Hardwareprodukte aus
neuen Materialien oder neuen und gebrauchten
Materialien, die hinsichtlich Leistung und
Zuverlassigkeit qualitativ gleichwertig mit neuen
Materialien sind, hergestellt werden. HP repariert
oder ersetzt neue HP Hardwareprodukte mit (a)
neuen oder hinsichtlich Leistung und
Zuverlassigkeit neuwertigen gebrauchten
Produkten oder Teilen oder (b) mit Produkten,
die einem aus der Produktion genommenen
Originalprodukt entsprechen. HP garantiert,
dass Ersatzteile frei von Material- und
Herstellungsfehlern sind, und zwar fir den
Zeitraum von neunzig (90) Tagen oder fiir die
restliche Dauer der Garantie fir das HP
Hardwareprodukt, das ersetzt wird oder in das
diese Ersatzteile eingebaut wird, je nachdem,
welcher Zeitraum langer ist.

Wahrend des Garantiezeitraums repariert oder
ersefzt HP nach eigenem Ermessen schadhafte
Komponenten. Alle im Rahmen dieser Garantie
entfernten Komponenten und Hardware-Produkte
gehen in das Eigentum von HP iber. Im
unwahrscheinlichen Fall, dass lhr HP
Hardwareprodukt wiederholt einen Schaden
aufweist, kann lhnen HP nach eigenem Ermessen
ersatzweise (a) ein HP Hardwareprodukt mit
denselben oder entsprechenden Leistungsdaten
zur Verfiigung stellen oder (b) anstelle eines
Ersatzgerdts den Kaufpreis oder die Leasingraten
(abziglich Zinsen) erstatten. Dies ist Ihr alleiniger
Anspruch fir schadhafte Produkte aus dieser
Gewahrleistung.

Ausschlisse

HP garantiert nicht, dass der Betrieb dieses
Produkts ohne Unterbrechung oder fehlerfrei
verlauft. HP ist nicht fir Schaden verantwortlich,
die infolge der Missachtung der fiir das

HP Hardwareprodukt erstellfen Anleitungen
entstehen.



Diese beschrankte Gewahrleistung erstreckt sich
nicht auf Verbrauchsmaterial und auch nicht auf
Produkte, von denen die Seriennummer entfernt
wurde oder die aus den folgenden Griinden
beschadigt oder funktionsunféhig wurden: (a) als
Folge von Unfall, Missbrauch, Fehlgebrauch,
Verschmutzung, unsachgeméfer oder
unzureichender Wartung oder Kalibrierung oder
aus anderen &uBeren Griinden; (b) durch den
Betrieb unter Bedingungen, die auflerhalb der in
der (im Lieferumfang inbegriffenen)
Benutzerdokumentation aufgefihrten
Nutzungsparameter liegen; (c) durch Software,
Schnittstellen, Teile oder Ersatzteile, die nicht von
HP stammen; (d) durch die unsachgeméfe
Vorbereitung oder Pflege des Standorts; (e) durch
Virusinfektion; (f) durch Transportverlust oder
Transportschéden; (g) durch Modifizierung oder
Wartung durch Dritte, abgesehen (i) von HP, (ii)
von einem autorisierten Servicepartner von HP
oder (iii) von lhrer eigenen Installation von

HP Teilen oder von HP genehmigten Teilen,
sofern diese Teile fir Ihr Produkt im jeweiligen
Land/in der Region zur Verfiigung stehen.

Ausschlie3licher Anspruch

DIESE BESTIMMUNGEN STELLEN IM
ZULASSIGEN UMFANG DES VOR ORT
GELTENDEN RECHTS DIE VOLLSTANDIGE UND
AUSSCHLIESSLICHE GEWAHRLEISTUNGS-
VEREINBARUNG ZWISCHEN IHNEN UND HP
BEZUGLICH DES VON IHNEN ERWORBENEN
ODER GELEASTEN HP HARDWAREPRODUKTS
DAR. DIESE BESTTMMUNGEN HABEN
VORRANG VOR JEGLICHEN FRUHEREN
VEREINBARUNGEN ODER ERKLARUNGEN,
EINSCHLIESSLICH ERKLARUNGEN IN HP
VERKAUFSUNTERLAGEN ODER VON HP BZW.
EINEM BEAUFTRAGTEN ODER MITARBEITER
VON HP AN SIE ERTEILTER RATSCHLAGE, DIE
IN VERBINDUNG MIT DEM KAUF ODER
LEASING DES HP HARDWAREPRODUKTS
GESCHLOSSEN BZW. VORGENOMMEN
WURDEN. Anderungen der Bestimmungen
dieser eingeschrénkten Gewahrleistung sind nur

dann giiltig, wenn sie in schriftlicher Form
vorliegen und von einem von HP autorisierten
Bevollméchtigten unterschrieben sind.

Haftungsbeschréankung

SOLLTE IHR HP HARDWAREPRODUKT NICHT
WIE VORSTEHEND GARANTIERT
FUNKTIONIEREN, IST DIE MAXIMALE
HAFTUNG VON HP IM RAHMEN DIESER
EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG
AUSDRUCKLICH AUF DEN KAUFPREIS FUR DAS
PRODUKT ODER AUF DIE KOSTEN FUR DIE
REPARATUR ODER DEN AUSTAUSCH VON
HARDWAREKOMPONENTEN, DIE BEI
NORMALEM BETRIEB NICHT
ORDNUNGSGEMASS FUNKTIONIEREN,
BESCHRANKT, JE NACHDEM, WELCHER WERT
NIEDRIGER IST.

MIT AUSNAHME DER OBEN AUFGEFUHRTEN
BESTIMMUNGEN HAFTET HP IN KEINEM FALL
BEI SCHADEN, DIE DURCH DAS PRODUKT
ODER DEN FUNKTIONSAUSFALL DES
PRODUKTS ENTSTEHEN, EINSCHLIESSLICH
ENTGANGENER GEWINNE ODER
EINSPARUNGEN ODER DIREKTER, INDIREKTER
ODER SONDERSCHADEN. HP HAFTET ZUDEM
NICHT FUR VON DRITTEN ODER VON IHNEN
FUR DRITTE GELTEND GEMACHTE
ANSPRUCHE.

DIESE HAFTUNGSBESCHRANKUNG GILT,
WENN SCHADENERSATZANSPRUCHE

ODER FORDERUNGEN GEMASS DIESER
GARANTIE ODER GEMASS EINER
SCHADENERSATZKLAGE, (EINSCHLIESSLICH
AUFGRUND VON FAHRLASSIGKEIT UND
VERSCHULDENSUNABHANGIGER HAFTUNG),
VERTRAGSANSPRUCHEN ODER SONSTIGER
ANSPRUCHE GELTEND GEMACHT WERDEN.
DIESE HAFTUNGSBESCHRANKUNG
KANN VON KEINER PERSON
AUFGEHOBEN ODER ERGANZT WERDEN.
DIESE HAFTUNGSBESCHRANKUNG IST AUCH
DANN GULTIG, WENN SIE HP ODER EINEN
HP PARTNER AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER
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SCHADENERSATZFORDERUNGEN
HINGEWIESEN HABEN. DIESE
HAFTUNGSBESCHRANKUNG GILT
JEDOCH NICHT KORPER- UND
GESUNDHEITSSCHADEN.

AUS DIESER GARANTIE ERGEBEN SICH FUR SIE
BESTIMMTE RECHTE. DARUBER HINAUS
KONNEN WEITERE RECHTE BESTEHEN, DIE JE
NACH LAND/REGION UNTERSCHIEDLICH SEIN
KONNEN. ZUR UMFASSENDEN BESTMMUNG
IHRER RECHTE LESEN SIE DIE IN IHREM LAND/
IHRER REGION GELTENDEN GESETZE.

Garantiezeitraum

Der Garantiezeitraum fir ein HP
Hardwareprodukt umfasst einen bestimmten,
festgelegten Zeitraum, der mit dem Kaufdatum
beginnt. Das Datum auf dem Kaufbeleg gilt als
Kaufdatum, sofern Sie von HP oder dem Handler
keine anders lautenden schriftlichen
Informationen erhalten.

Arten der Garantieleistung

Um HP die Bereitstellung optimaler Unterstiitzung
und Dienstleistung wéhrend des Zeitraums der
beschréinkten Garantie zu erméglichen, werden
Sie méglicherweise von einem HP Mitarbeiter
angewiesen, Konfigurationen zu Uberprifen, die
neuste Firmware herunterzuladen, Software-
Patches zu installieren oder HP Diagnosetests
durchzufihren oder gegebenenfalls die Remote-
Support-Lésungen von HP in Anspruch zu
nehmen.

HP empfiehlt Ihnen, sich mit den von HP
bereitgestellten Support-Technologien vertraut zu
machen und diese zu nutzen. Wenn Sie die
vorhandenen Méglichkeiten zum Remotesupport
nicht verwenden, kénnen lhnen zusatzliche
Kosten durch erhdhten Ressourcenaufwand beim
Support entstehen. Im Folgenden werden die
Arten von Garantiesupportleistungen aufgefihrt,
die fir das von lhnen erworbene

HP Hardwareprodukt zur Anwendung kommen
kénnen.
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Customer-Self-Repair-
Garantieservice

In manchen Léndern/Regionen kann lhre
beschrénkte HP Garantie einen Customer-Self-
Repair-Garantieservice (vom Endbenutzer
durchgefihrter Einbau von austauschbaren
Teilen) umfassen. HP kann gegebenenfalls nach
eigenem Ermessen bestimmen, ob der Customer-
Self-Repair-Garantieservice angewendet wird.
Liegt dieser Fall vor, werden lhnen im Rahmen
der Gewdhrleistung fiir HP Hardwareprodukte
zugelassene Ersatzteile direkt zugesandt.
Dadurch verkiirzt sich die Reparaturdauver
betréchtlich. Nachdem Sie mit der technischen
Kundenunterstitzung von HP in Kontakt getreten
sind und in der Fehlerdiagnose festgestellt wurde,
dass das Problem mit einem dieser Teile
behoben werden kann, wird lhnen ein Ersatzteil
direkt zugesandt. Wenn das Teil bei lhnen
eingetroffen ist, tauschen Sie es mit Hilfe der
mitgelieferten Anleitungen und Dokumentation
gegen das fehlerhafte Teil aus. Sofern Sie weitere
Hilfe benétigen, rufen Sie die technische
Kundenunterstitzung von HP an, wo lhnen ein
Techniker telefonisch weiterhelfen wird. Sofern
das Ersatzteil an HP zuriickgeschickt werden
muss, missen Sie das defekte Teil innerhalb einer
festgelegten Frist von normalerweise dreif3ig (30)
Tagen an HP zuriickschicken. Das defekte
Produkt muss mit der dazugehérigen
Dokumentation in der Originalverpackung
zuriickgesandt werden. Wenn Sie das fehlerhafte
Produkt nicht zuriicksenden, kann HP lhnen das
Austauschteil in Rechnung stellen.

Wenn Sie die Reparatur selbst vornehmen,
ibernimmt HP s&mtliche Liefer- und
Ricksendekosten und bestimmt die zu
verwendende Transportart. Trifft der Customer-
Self-Repair-Gewahrleistungsservice fir Sie zu,
finden Sie weitere Informationen in der
Mitteilung zum HP Hardware-Produkt. Weitere
Informationen iber diese Garantieleistung
erhalten Sie auf der Website von HP unter:

http://www.hp.com/support



Abhol-/Bring-Service

lhre beschréinkte HP Gewdhrleistung kann einen
Abhol-/Bring-Service beinhalten. Nach den
Bestimmungen des Abhol-/Bring-Service holt HP
das defekte Gerét an lhrem Standort ab,
repariert es und schickt es wieder an lhren
Standort zuriick. HP Gbernimmt samtliche
Reparatur-, Versand- und Versicherungskosten,
die bei diesem Vorgang anfallen.

Carry-In-Garantie-Service
(Bringgarantie)

Im Rahmen des Carry-In-Services missen Sie das
HP Hardware-Produkt unter Umsténden einem
Servicepartner zustellen, um die von der
Gewahrleistung abgedeckte Reparatur ausfihren
zu lassen. Alle Versandkosten, Steuern oder
Gebihren im Zusammenhang mit dem Transport
des Produkts zum und vom Servicepartner
missen von lhnen im Voraus bezahlt werden.
AuBerdem sind Sie fir die Versicherung der an
einen autorisierten Servicepariner versandten
oder zuriickgeschickten Produkte verantwortlich
und bernehmen auch das Verlustrisiko wéhrend
des Versands.

Service-Upgrades

HP bietet eine Reihe von zusétzlichen Support-
und Serviceleistungen fur lhr Produkt, die vor Ort
erworben werden kénnen. Einige Leistungen und
die entsprechenden Produkte sind
méglicherweise nicht in allen Landern/Regionen
erhdltlich. Informationen zur Verfigbarkeit von
Service-Upgrades und ihren Preisen finden Sie

auf der HP Website unter:
http://www.hp.com/support

Beschriénkte
Optionsgarantie, Software
und digitaler Inhalt

Die beschrénkte Optionsgewdhrleistung ist eine
Gewdhrleistung mit einem (1) Jahr Laufzeit

(HP Options Limited Warranty Period) mit
Teileaustausch fur alle Optionen von HP oder
Compagq (HP Optionen). Sind lhre HP Optionen in
einem HP Hardwareprodukt installiert, erbringt HP
den Gewdéhrleistungsservice entweder Gber den
Zeitraum der beschréinkten Optionsgewdhrleistung
oder Uber den verbleibenden Zeitraum der
beschréinkten Gewdhrleistung des

HP Hardwareprodukts, in dem die HP Optionen
installiert sind (langerer Zeitraum maBgeblich),
jedoch nicht langer als drei (3) Jahre ab
Kaufdatum der HP Optionen. Die Laufzeit der
beschréinkten HP Optionsgewdhrleistung beginnt
mit dem Kaufdatum. Der Kauf- oder Lieferbeleg,
der das Kauf- bzw. Leasingdatum enthélt, gibt den
Beginn des Garantiezeitraums an. Optionen von
anderen Herstellern werden ohne Garantie zur
Verfigung gestellt. Die betreffenden anderen
Hersteller oder Anbieter gewdhren lhnen jedoch
méglicherweise eigene Garantien. MIT
AUSNAHME DER BEDINGUNGEN IN EINEM
SOFTWARE-ENDKUNDENLIZENZVERTRAG
ODER PROGRAMMLIZENZVERTRAG ODER
WENN DAS GELTENDE RECHT ANDERE
VORSCHRIFTEN NENNT, WIRD DIE SOFTWARE
UND DER DIGITALE INHALT ANDERER
HERSTELLER EINSCHLIESSLICH DES
BETRIEBSSYSTEMS UND JEGLICHER VON

HP VORINSTALLIERTER SOFTWARE ODER
JEGLICHEM DIGITALEN INHALT ANDERER
HERSTELLER OHNE GARANTIE IM
VORLIEGENDEN ZUSTAND ZUR VERFUGUNG
GESTELLT. MIT AUSNAHME DER AUSDRUCKLICH
IN DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE
ANGEGEBENEN BEDINGUNGEN IST HP IN
KEINER WEISE HAFTBAR FUR SCHADEN, DIE
AUFGRUND VON DIGITALEM INHALT DRITTER
ENTSTEHEN, DER AUF IHREM HP
HARDWAREPRODUKT INSTALLIERT IST.

yasynaq



Deutsch

HP Kundendienst Online

Besuchen Sie die SupportWebsite des HP
Kundendienstes unter http://www.hp.com/
support, um rund um die Uhr aktuelle
Informationen zu erhalten. Dort finden Sie
Dokumente zur Fehlerbehebung, Tipps zu
Wartung und Effizienz sowie Ideen zur
Verwendung lhres Produks.

Wo befindet sich das
Benutzerhandbuch?

Das Benutzerhandbuch ist auf der
Softwareinstallations-CD enthalten.

Sie mussen die Software installieren,

um das Benutzerhandbuch aufrufen zu kénnen.
Das Handbuch enthalt aufBerdem einen
Fehlerbehebungsabschnitt zur Lésung héaufig
auftretender Probleme.

1. Klicken Sie auf Start, Alle Programme,

und wahlen Sie dann HP MediaSmart Server.

2. Klicken Sie auf Benutzerhandbuch.

lhr Fachhéandler vor Ort

Wenn Sie Hilfe zu lhrem HP MediaSmart Server
benétigen, wenden Sie sich an lhren
Fachhandler vor Ort, um Gber das umfangreiche
HP Angebot von Handlerdienstleistungen die
aktuellsten Informationen zu HP Produkten,
Services und Support zu erhalten. Dariiber
hinaus kénnen Sie auch direkten Support von HP
erhalten. Die Liste der Telefonnummern beginnt
auf der néchsten Seite.

Bevor Sie mit HP Kontakit
aufnehmen
Weitere Informationen erhalten Sie im

Fehlerbehebungsabschnitt im Benutzerhandbuch
des HP MediaSmart Server.

Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wurde,
notieren Sie diese vor dem Anrufen.

Stellen Sie sicher, dass Sie wahrend des Anrufs
an lhrem Computer sitzen und der Server
installiert ist.
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Tragen Sie die in der folgenden Tabelle
aufgelisteten Informationen zusammen:

Zusammentragen von
Informationen

Modellnummer des
HP MediaSmart

Server

Seriennummer

Kaufdatum

Marke und Modell
des Computers

Betriebssystem und
Version des
Computers

Speicherplatz auf dem
Computer

Marke und Modell
des Routers

Marke und Modell
des digitalen
Medienadapters
(sofern vorhanden)

Garantie-Reparatur-Service

Um den Herstellergarantie-Service fir Hardware
in Anspruch zu nehmen, rufen Sie den HP
Kundendienst oder ein von HP autorisiertes
PC-Reparatur-Center unter einer der Nummern
in diesem Dokument an.

Kundendienst -
Telefonnummern

Verwenden Sie die Telefonnummern des HP
Kundendienstes fir Produkte innerhalb und
auBerhalb der Herstellergarantie. Innerhalb
der Herstellergarantie erhalten Sie kostenlosen
Support. AuBBerhalb der Herstellergarantie wird
eine Gebihr erhoben, die sich nach dem zu
behebenden Problem richtet.



Hinweis: Auf3erdem kénnen Entfernungspaus-
chalen anfallen.

Rickgabe eines Servers

Wenn |hr HP MediaSmart Server ersetzt werden
muss und die Herstellergarantie nicht abgelaufen
ist, rufen Sie die entsprechende Telefonnummer

fir Ihr Land/Ihre Region an.

Wenn die Herstellergarantie lhres HP
MediaSmart Server abgelaufen ist, kénnen Sie
das Gerat gegen eine Gebishr umtauschen. HP
repariert keine Laufwerke. Rufen Sie die
entsprechende Nummer fiir |hr Land/Ihre Region
an, um Informationen zu Optionen auBBerhalb
der Herstellergarantie zu erhalten.

Produktrickgabe und
Recycling

HP bietet seinen Kunden verschiedene
Méglichkeiten fir die Entsorgung veralteter oder
unerwiinschter Produkte unter Minimierung der
Umweltauswirkungen. Weitere Informationen zu
den Inzahlungnahme-, Spenden- und
Recyclingprogrammen von HP finden Sie unter
http://h411M1.www4.hp.com/
globalcitizenship/de/de/environment/
recycle/.

Entsorgung von Altgeraten aus

privaten Haushalten in der EU
Dieses Symbol auf dem Gerét
oder dessen Verpackung gibt an,
dass es nicht zusammen mit dem
Hausmill entsorgt werden darf. Es
liegt in lhrer Verantwortung, die
Altgeréte zur Entsorgung an einer
Recyclingsammelstelle fir Elekiro-
und Elekironik-Altgeréte abzugeben. Das
getrennte Sammeln und Recyceln von Aligeréten
bei der Entsorgung dient dem Schutz natirlicher
Ressourcen und gewdhrleistet, dass durch
sachgerechtes Recycling die Gesundheit der

Bevélkerung und die Umwelt geschiitzt werden.
Informationen dazu, wo Sie Ricknahmestellen fisr
lhre Altgeréte finden, erhalten Sie bei lhrer
Stadtverwaltung, den érilichen
Millentsorgungsbetrieben oder im Geschéft, in
dem Sie das Gerét erworben haben.

Hinweis zu Perchloraten

(for den US-Bundesstaat
Kalifornien)

Perchlorathaltiges Material - fachgerechte
Entsorgung erforderlich. Weitere Informationen
dazu finden Sie unter http://www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate/.

Die Batterie bzw. Knopfzelle der Uhr in diesem
Produkt kann perchlorathaltig sein, so dass bei
ihrer Entsorgung in Kalifornien spezielle
VorsichtsmaBBnahmen einzuleiten sind.

Betriebsspezifikationen

Elektrische Voraussetzungen: 100240 V
Wechselstrom, 5,0 A, 50-60 Hz

Betriebstemperatur: 5° bis 35° C
Lagertemperatur: ~30° bis 65° C

Luftfeuchtigkeit im Betrieb: 15 % bis 90 % RF
(ohne Kondensation)

Stromverbrauch:

HP MediaSmart Server EX490
¢ Ruhemodus: 1 W

¢ leerlauf: 41 W

¢ Wirklast: 43 W

e Extremlast: 57 W

HP MediaSmart Server EX495
¢ Ruhemodus: 1 W

¢ leerlauf: 44 W

¢ Wirklast: 46 W

¢ Extremlast: 70 W
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Sicherheits- und
Zulassungshinweise

WARNUNG: Die Nichtbefolgung
der Anweisungen kann zu einer
Beschadigung des Geriits, zu
Informationsverlust,
kérperlichen Schéden

oder sogar zum Tod fihren.

WARNUNG: Das Einfihren der
Hand oder anderer Fremdkérper
in den Erweiterungseinschub
kann zu einem elektrischen
Schlag, Verletzungen oder einer
Beschéadigung des Gerdits
fohren.

WARNUNG: Der HP
MediaSmart Server verwendet
eine Lithiumbatterie vom Typ
CR2032. Durch ein nicht
ordnungsgemaBes Ersetzen der
Batterie kann Explosionsgefahr
bestehen. Tauschen Sie die
Batterie nur mit einem gleichen
oder gleichartigen vom
Hersteller empfohlenen
Batterietyp aus. Verbrauchte
Akkus sind entsprechend den
Anleitungen des Herstellers zu
entsorgen.

FCC-

Sicherheits- und

Zulassungshinweise
(nur in den USA)

WARNUNG: Lesen Sie die
nachfolgend in diesem
Dokument aufgefihrten
weiteren Sicherheitshinweise,
bevor Sie den HP MediaSmart
Server installieren und an das
Stromnetz anschlieien.

Batterien sind im Lieferumfang des Produkts
enthalten. Werfen Sie leere Batterien nicht weg,
sondern entsorgen Sie sie als Sondermiill.

WARNUNG: Dieses Gerat
wurde getestet und entspricht
den Grenzwerten fir digitale
Gerite der Klasse B (siehe
Abschnitt 15 der FCC-
Bestimmungen). Diese
Grenzwerte bieten einen
ausreichenden Schutz gegen
Interferenzen bei héuslichen
Installationen. Das Gerat
erzeugt und verwendet
hochfrequente Schwingungen
und kann sie ausstrahlen.
Wenn es nicht nach den
Anweisungen des Herstellers
aufgestellt und betrieben wird,
kénnen Stérungen im Radio-
und Fernsehempfang aufireten.
In Ausnahmeféllen kénnen
einzelne Installationen aber
dennoch Stérungen
verursachen. Wenn bei der
Verwendung dieses Geriits
Stérungen im Radio- und



Fernsehempfang aufireten,
die durch das Aus- und
anschlieBende Einschalten des
Gerits behoben werden
kénnen, wird der Benutzer
aufgefordert, die Interferenzen
mithilfe einer der folgenden
MaBnahmen zu beseitigen:

* Richten Sie die Empfangsan-
tenne neu aus oder stellen
Sie die Antenne an anderer
Stelle auf.

* VergréBern Sie den
Abstand zwischen
Gerat und Empfénger.

» Stecken Sie den Netzstecker
des Gerdtes in eine andere
Steckdose, so dass Gerét
und Empfénger an ver-
schiedene Stromkreise
angeschlossen sind.

* Wenden Sie sich zwecks
weiterer Hilfestellung an
lhren Fachhéandler oder
einen professionellen Funk-
und Fernsehtechniker.

Anderungen

Laut FCC-Bestimmungen ist der Benutzer darauf
hinzuweisen, dass Gerdte, an denen nicht von
der Hewlett-Packard Company ausdriicklich
gebilligte Anderungen vorgenommen wurden,
ggf. nicht betrieben werden dirfen.

Kabel

Zur Einhaltung der FCC-Bestimmungen
missen geschirmte Kabel mit RFI/EMI-
Anschlussabschirmung aus Metalll
verwendet werden.

die nachfolgend aufgefihrten
Sicherheitshinweise bei der
Verwendung dieses Geriits,
um einen elektrischen Schlag,
Feuer und Verletzungen zu
vermeiden:

m WARNUNG: Beachten Sie stets

* Vermeiden Sie die Verwend-
ung dieses Produkts in
feuchten Umgebungen,
beispielsweise in der Néhe
von Badewannen, Wasch-
becken, Spilen, Waschschiis-
seln, feuchten Kellern oder
Schwimmbaédern.

* Vermeiden Sie die Verwend-
ung dieses Produkis
wiéhrend eines Gewitters.
Fur elekirischen Schock bei
Blitzschlag besteht ein mini-
males Risiko.

DOC Statement
(Ubereinstimmungserkla-
rung, nur USA)

Dieses Gerét entspricht Abschnitt 15 der FCC-
Richtlinien. Fir den Betrieb sind folgende
Bedingungen zu beachten:

1. Das Gerdt darf keine schadlichen Interferen-
zen erzeugen und

2. muss empfangene Interferenzen aufnehmen,
auch wenn diese zu Betriebsstérungen fihren
kénnen.

Informationen zu diesem Produkt erhalten Sie

unter folgender Adresse:

Hewlett-Packard Company

P O Box 692000, Mail Stop 530113
Houston, Texas 77269-2000, USA

Tel.: +1-800-HP-INVENT (+1-800-474-6836).
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Wenn Sie Fragen zu diesen FCC-Hinweisen
haben, wenden Sie sich an die

Hewlett-Packard Company

P O Box 692000, Mail Stop 510101
Houston, Texas 77269-2000, USA
Telefon (USA): +1-281-514-3333.

Geben Sie auf Anfrage die Teile-, Serien- oder
Modellnummer an, die am Produkt angebracht ist.

DOC-Statement
(Ubereinstimmungserkla-
rung, nur in Kanada)

Dieses Gerét der Klasse B entspricht allen
Anforderungen der Canadian Interference-
Causing Equipment Regulations (Kanadische
Richtlinien fir Geréte, die Funkstérungen
erzeugen kénnen).

DOC Statement (Avis Canadien)
Cet appareil numérique de la classe B respecte
toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brovilleur du Canada.

REACH Datenschutzerkléarung

Chemische Substanzen

HP verpflichtet sich zur Informationen seiner
Kunden iber die chemischen Substanzen in
seinen Produkten gem&f den gesetzlichen
Vorschriften wie etwa REACH (Richtlinie EC No
1907/2006 des Europaischen Parlaments und
des Europaischen Rates). Einen Bericht mit
chemischen Daten zu diesem Produkt finden
Sie unter www.hp.com/go/reach

Zulassungshinweis fir die

Européische Union
Dieses Produkt entspricht den folgenden EU-
Richtlinien:

*  Niederspannungsrichtlinie 2006,/95/EC
e  EMC-Richtlinie 2004/108/EC

Hinweis: Die CE-Konformitat dieses Produkis ist
nur giltig, wenn es mit dem korrekten, von HP
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bereitgestellten und mit dem CE-Zeichen
versehenen Netzadapter mit Strom versorgt wird.

Dies impliziert die Ubereinstimmung mit den
anwendbaren einheitlichen Européischen
Standards (Europdische Normen), die in der von
Hewlett-Packard versffentlichten
Konformitétserklarung fir die Européische Union
fur dieses Produkt oder diese Produkireihe
angegeben sind.

Auf diese Ubereinstimmung wird durch die
folgenden auf dem Produkt angebrachten
Konformitétskennzeichnungen hingewiesen:

ce c€...0

Diese Kennzeichnung gilt fir  Dieses Zeichen gilt fur
Produkte, die nicht fir die Telekommunikationsprodukte,
Telekommunikation fur die in der EU keine
eingesetzt werden, und fir  harmonisierten Normen
EU-harmonisierte bestehen.
Telekommunikationsprodukte

(z. B. Bluetooth). *Nummer der benannten

Stelle (sofern vorhanden —
siehe Produktetikett)

Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger
StraBBe 140, 71034 Bsblingen

Geprifte Sicherheit (Proven

Safety)

Nicht zur Verwendung an VDU-Arbeitspléatzen
vorgesehen.

Japanischer Hinweis

IR, HENBEESERMEEERHBES (VCC) ofE
CEI< Y5 ABINRERERTT, 0%l FERSTHERTACE
FAMELTUETH, JOEENTIAPTVEYa LRERIGIRLT
ERENAE, ZERERIERITILMHDET.

BERABIC - TELVEDEWELTTE W,

Netzkabelhinweis fir Japan

BmICiT, F#S hic iz —F 2 B0 TFE U,
[FIHAS iz BIR= —F i, o METIRERREE EA,



Weitere Sicherheitshinweise
Dieses Produkt wurde nicht unter Verwendung
einer Verbindung zu einem "[T-Stromnetz" (ein

Wechselstromverteilersystem ohne direkte
Erdung, gemaf IEC 60950) getestet.

Dieses Gerat entspricht den anwendbaren
technischen Spezifikationen fur "Industry
Canada Terminal Equipment". Dies wird durch
die Registrierungsnummer bestétigt. Die
Abkirzung IC vor der Registrierungsnummer
weist darauf hin, dass die Registrierung
basierend auf einer Konformitatserklérung
durchgefishrt wurde. Dies bedeutet, dass die
technischen Spezifikationen von Industry Canada
erfillt wurden. Es bedeutet jedoch nicht, dass das
Gerdt von Industry Canada zugelassen wurde.

Wechselstrom -
Sicherheitshinweis

MediaSmart Server in der Néhe
einer Wechselstrom-Steckdose
auf. Das Wechselstrom-
Netzkabel ist die Haupttrenn-
vorrichtung des HP MediaSmart
Server und muss jederzeit leicht
zugéinglich sein. Zu lhrer
Sicherheit verfugt das
Netzkabel lhres HP MediaSmart
Server iiber einen geerdeten
Stecker. Verwenden Sie stets
ein Netzkabel mit einer
ordnungsgemdifien geerdeten
Wandsteckdose, um elektrische
Schocks zu vermeiden.

m WARNUNG: Stellen Sie den HP

WARNUNG: Nehmen Sie den

m HP MediaSmart Server nicht in
Betrieb, wenn die Verkleidung
entfernt wurde.

11
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HP MediaSmart Server
Garantia limitada.

Duracién

Hardware 1 afio de garantia limitada

Herramientas de 1 afio de asistencia técnica

Términos generales

Esta Garantia limitada de hardware de HP le
concede a usted, el cliente, los derechos de
garantia limitada otorgados expresamente por
HP, el fabricante. Consulte el sitio web de HP
para obtener una descripcién detallada de los
derechos que otorga la garantia limitada.
Asimismo, puede tener otros derechos legales en
virtud de la legislaciéon local aplicable o de
cualquier acuerdo especial con HP por escrito.

HP NO OFRECE NINGUNA OTRA
CONDICION O GARANTIA EXPRESA, YA SEA
DE FORMA ORAL O ESCRITA, Y RENUNCIA
EXPRESAMENTE A TODAS LAS GARANTIAS Y
CONDICIONES NO ESTABLECIDAS EN LA
PRESENTE GARANTIA. EN LA MEDIDA EN QUE
LO PERMITAN LAS LEYES LOCALES DE LAS
JURISDICCIONES QUE NO PERTENEZCAN A
EE.UU., HP RENUNCIA A TODAS LAS
GARANTIAS O CONDICIONES IMPLICITAS,
INCLUIDA CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA
DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA
UN FIN DETERMINADO. PARA TODAS LAS
TRANSACCIONES QUE SE REALICEN EN
ESTADOS UNIDOS, CUALQUIER CONDICION
O GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA
O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO
QUEDARA LIMITADA A LA DURACION DE LA
GARANTIA EXPRESA ESTABLECIDA
ANTERIORMENTE. ALGUNOS ESTADOS O
PAISES NO PERMITEN ESTABLECER UN LIMITE
A LA DURACION DE UNA GARANTIA
IMPLICITA NI EXCLUIR O LIMITAR LOS DANOS
DIRECTOS O INDIRECTOS EN LOS
PRODUCTOS DE CONSUMO. EN DICHOS

ESTADOS, PAISES O REGIONES, ES POSIBLE
QUE DETERMINADAS EXCLUSIONES O
LIMITACIONES DE ESTA GARANTIA LIMITADA
NO SE APLIQUEN AL USUARIO.

LOS TERMINOS DE LA GARANTIA LIMITADA
ESTIPULADOS EN ESTA DECLARACION,
EXCEPTO EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA
LA LEGISLACION, NO EXCLUYEN,
RESTRINGEN O MODIFICAN, SINO QUE SE
AGREGAN A LOS DERECHOS DE LAS
NORMAS IMPOSITIVAS OBLIGATORIAS
APLICABLES A LA VENTA DE ESTE PRODUCTO
AL USUARIO.

Esta garantia limitada tiene efecto en todos los
paises o regiones y se exigird su cumplimiento
en cualquier pais o regién donde HP o su
servicio técnico autorizado ofrezcan servicios de
garantia para el mismo modelo de producto,
dependiendo de los términos y condiciones
establecidos en esta garantia limitada.

Dentro del programa de Garantia global
limitada de HP, los productos adquiridos en un
pais/regién pueden transferirse a ofro pais/
region donde HP o su servicio técnico autorizado
ofrezcan servicios de garantia para el mismo
nimero de producto, sin que esto suponga una
anulacién de la garantia. Los términos de la
garantia, la disponibilidad del servicio y los
tiempos de respuesta del mismo pueden variar
de un pais o region a otro. El tiempo estandar
de respuesta del servicio de garantia esta sujeto
a cambios debido a la disponibilidad de piezas
a nivel local. El servicio técnico autorizado de HP
puede proporcionarle mas informacion.

HP no se hace responsable de los aranceles o de
los derechos de aduana en los que pueda
incurrirse durante el traslado de los productos. La
transferencia de los productos puede estar sujeta
a los controles de exportacién exigidos por
Estados Unidos u otros gobiernos.

Esta garantia limitada sélo es aplicable a
productos de hardware de las marcas HP y
Compaq (denominados conjuntamente
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“Productos de hardware de HP” en esta garantia
limitada) vendidos o arrendados con esta
garantia limitada por Hewlett-Packard Company,
sus subsidiarias, afiliados o distribuidores
autorizados, regionales o nacionales de todo el
mundo (conjuntamente denominados “HP” en
esta garantia limitada). El término “Producto de
hardware de HP” sélo hace referencia a los
componentes de hardware y al firmware
requerido. El término “Producto de hardware de
HP” NO comprende aplicaciones ni programas
de software, ni productos, ni periféricos que no
sean HP. Todos los productos o periféricos que
no sean HP que sean externos al producto de
hardware de HP, como subsistemas de
almacenamiento, monitores, impresoras u otros
periféricos externos, se entregan “TAL CUAL” sin
garantia de HP. Sin embargo, los fabricantes,
distribuidores y editores que no sean de HP
pueden proporcionar directamente sus propias
garantias al usuario.

HP garantiza que los productos de hardware de
HP adquiridos o arrendados a HP no presentan
ningdn defecto en sus piezas ni en su acabado
bajo condiciones de uso normal en el periodo
de garantia limitada. El periodo de garantia
limitada comienza en la fecha de compra o
arrendamiento a HP o a partir de la fecha en
que HP complete la instalacion. El recibo de
compra, donde se muestra la fecha de
adquisicién o arrendamiento del producto,
constituye la prueba de la fecha de compra o
arrendamiento. Es posible que deba presentar
dicha prueba de compra o arrendamiento para
recibir un servicio de garantia. El usuario podré
percibir los servicios de la garantia de hardware
segun los términos y condiciones especificados
en este documento en caso de que sea necesario
reparar el Producto de hardware de HP dentro
del Periodo de garantia limitada.

A menos que se indique lo contrario, y en la
medida en que lo permita la legislacién local,
los productos de hardware de HP pueden estar
fabricados con materiales nuevos, o con
materiales nuevos y usados equivalentes a los
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nuevos en cuanto a rendimiento y fiabilidad. HP
puede reparar o sustituir los productos de
hardware de HP (a) con productos o piezas
nuevos o previamente utilizados equivalentes a
los nuevos en cuanto a rendimiento y fiabilidad,
o (b) con productos equivalentes a un producto
original que haya dejado de fabricarse. Se
garantiza que las piezas de repuesto no
presentan defectos en sus materiales ni en su
acabado por un periodo de (90) dias o por el
resto del Periodo de garantia limitada del
Producto de hardware de HP al que reemplacen
o en el que estén instaladas, el periodo que sea
més largo.

Durante el periodo de garantia limitada, HP
reparard o reemplazaré cualquier componente
defectuoso a su criterio. Todas las piezas o los
productos de hardware que se extraigan bajo
esta garantia limitada seran propiedad de HP.
En el caso improbable de que el Producto de
hardware de HP funcione incorrectamente de
forma recurrente, HP, a su entera discrecién,
puede optar por proporcionar al usuario (a) una
unidad de repuesto a eleccién de HP que sea
igual o equivalente al Producto de hardware de
HP en rendimiento o (b) reembolsarle el precio
de compra o los pagos de arrendamiento
(menos los intereses) en lugar de sustituir el
producto. Este es el tnico recurso disponible
para los productos defectuosos.

Exclusiones

HP no garantiza que el funcionamiento de este
producto se producird sin interrupciones ni
errores. HP no se hace responsable de los dafios
producidos como consecuencia del
incumplimiento de las instrucciones que
acompafian al producto de hardware HP.

Esta Garantia limitada no cubre las piezas
prescindibles o consumibles y no se extiende a
productos cuyo nimero de serie se haya
eliminado, dafiado o presente defectos (a) como
resultado de un accidente, uso incorrecto,
negligenciq, contaminacién, mantenimiento o
calibrado impropios o inadecuados u otras



causas externas; (b) por manejo fuera de los
parametros de uso establecidos en la
documentacién del usuario incluida con el
producto; (c) por software, interfaces, piezas o
consumibles no proporcionados por HP; (d) por
preparacién o mantenimiento impropios del sitio;
(e) por infeccion de virus; (f) por pérdida o
dafios durante el transporte; o (g) por
modificacién o servicio externos a (i) HP, (i) un
proveedor autorizado de HP, o (iii) la instalacién
que el usuario realice del producto reemplazable
de HP, o piezas aprobadas por HP disponibles
para su producto en su pais o regién.

Recursos exclusivos

EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA
LEGISLACION LOCAL APLICABLE, ESTOS
TERMINOS Y CONDICIONES CONSTITUYEN EL
CONTRATO DE GARANTIA COMPLETO
EXCLUSIVO ENTRE USTED Y HP RESPECTO AL
PRODUCTO DE HARDWARE DE HP ADQUIRIDO
O ARRENDADO. ESTOS TERMINOS Y
CONDICIONES REEMPLAZAN CUALQUIER
ACUERDO O DECLARACION PREVIOS,
INCLUIDOS LAS DECLARACIONES DE LA
DOCUMENTACION DE VENTA DE HP O LOS
CONSEJOS PROPORCIONADQOS AL USUARIO
POR HP O UN AGENTE O EMPLEADO DE HP
EN RELACION CON LA COMPRA O EL
ARRENDAMIENTO DEL PRODUCTO DE
HARDWARE DE HP. Los cambios de las
condiciones de esta Garantia limitada no seran
validos a menos que se establezcan por escrito y
los firme un representante autorizado de HP.

Limitaciéon de
responsabilidad

S| EL PRODUCTO DE HARDWARE DE HP NO
FUNCIONA DE LA MANERA ESTABLECIDA
ANTERIORMENTE, LA RESPONSABILIDAD
MAXIMA DE HP BAJO ESTA GARANTIA
LIMITADA SE REDUCE EXPRESAMENTE AL
REEMBOLSO DEL PRECIO ABONADO POR EL

PRODUCTO O AL PAGO DEL COSTO DE LA
REPARACION O SUSTITUCION DE

CUALQUIERA DE LOS COMPONENTES DE
HARDWARE CUYO FUNCIONAMIENTO SEA
ANOMALO DURANTE EL USO NORMAL, EL
QUE SEA MENOR.

EXCEPTO EN LOS CASOS INDICADOS
ANTERIORMENTE, HP NO SE HACE
RESPONSABLE EN NINGUN CASO DE LOS
DANOS CAUSADOS POR EL PRODUCTO O
POR LA FALTA DE FUNCIONAMIENTO DEL
MISMO, INCLUIDAS LAS PERDIDAS DE
BENEFICIOS EMPRESARIALES O LOS DANOS
ESPECIALES, INCIDENTALES O
CONSECUENTES. HP NO SE HACE
RESPONSABLE DE NINGUNA RECLAMACION
EFECTUADA POR TERCERAS PARTES O POR
USTED EN NOMBRE DE TERCERAS PARTES.

ESTA LIMITACION DE RESPONSABILIDAD SE
APLICA TANTO EN EL CASO DE QUE SE
PRODUZCAN DANOS BAJO ESTA GARANTIA
O COMO RESPONSABILIDAD
EXTRACONTRACTUAL (INCLUYENDO
RESPONSABILIDAD ABSOLUTA DEL PRODUCTO
Y NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD
CONTRACTUAL O DE CUALQUIER OTRO TIPO.
NINGUNA PERSONA PUEDE RENUNCIAR A
ESTA LIMITACION DE RESPONSABILIDAD O
MODIFICARLA. ESTA LIMITACION DE
RESPONSABILIDAD SERA EFECTIVA INCLUSO
EN EL CASO DE HABER NOTIFICADO A HP O
A UN REPRESENTANTE AUTORIZADO DE HP
LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. SIN
EMBARGO, ESTA LIMITACION DE
RESPONSABILIDAD NO SE APLICA A LAS
RECLAMACIONES POR LESIONES
PERSONALES.

ESTA GARANTIA LIMITADA LE OTORGA UNOS
DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS. PUEDE
DISPONER DE OTROS DERECHOS QUE
VARIEN EN FUNCION DEL ESTADO, PAIS O
REGION. SE RECOMIENDA QUE CONSULTE
LAS LEYES ESTATALES, NACIONALES O
LOCALES VIGENTES PARA DETERMINAR
EXACTAMENTE SUS DERECHOS.
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Periodo de garantia
limitada

El Periodo de garantia limitada de un Producto de
hardware de HP hace referencia al periodo
especifico y fijo que comienza en la fecha de su
adquisicién. La fecha del recibo de compra es la
fecha de adquisicién a menos que HP o su

distribuidor le informen de lo contrario por escrito.

Tipos de Servicios de
Garantia

Para que HP pueda ofrecer el mejor servicio y
asistencia durante el periodo de garantia
limitada, siga las recomendaciones de HP para
verificar configuraciones, cargar el firmware mas
reciente, instalar parches de software, realizar
pruebas de diagnéstico o utilizar soluciones de
asistencia remotas de HP cuando sea necesario.

HP recomienda el uso de las tecnologias de
asistencia disponibles que suministra HP. Si
decide no instalar las capacidades disponibles
de servicio técnico remoto, es posible que
incurra en costos adicionales debido al aumento
de requisitos de los recursos del servicio técnico.
A continuacién se enumeran los servicios de
garantia técnica que pueden aplicarse al
producto de hardware de HP que ha adquirido.

Servicio de garantia de
autorreparacion por el
cliente

En los paises o regiones en los que esté
disponible, la garantia limitada de HP puede
incluir un servicio de garantia de
autorreparacién por parte del cliente. Si
corresponde, HP determinard segin su criterio si
el método de autorreparacién del cliente es el
adecuado segun el servicio de garantia. De ser
asi, HP le suministraré piezas de reemplazo
aprobadas para cumplir con el servicio de
garantia del producto de hardware HP. Esto

permite ahorrar una considerable cantidad de
tiempo en la reparacién. Después de ponerse en
contacto con el centro de asistencia técnica de
HP y de que el diagnéstico de errores defermine
que el problema se puede solucionar con una de
estas piezas, se enviard una pieza reemplazable
directamente al usuario. Una vez que reciba la
pieza, reemplace la pieza defectuosa siguiendo
las instrucciones y la documentaciéon
proporcionadas. Si necesita ayuda,
comuniquese con el centro de asistencia técnica
de HP, y un técnico le ofrecera asistencia
telefénica. En los casos en que la pieza de
reemplazo se deba devolver a HP, el usuario
debe devolverla dentro del periodo de tiempo
establecido, normalmente treinta (30) dias. La
pieza defectuosa debe devolverse en el material
de embalaje suministrado en el que se debe
incluir la documentacién relacionada. Si no se
devuelve el producto dafiado, HP puede emitir
una factura por la pieza de reemplazo.

Con la autorreparacién por el cliente, HP abona
todos los gastos de envio y devolucién de piezas,
y determina el servicio de transporte o mensajeria
que se utilizard. Si la autorreparacion por el
cliente se aplica a su caso, consulte la
informacién de su producto de hardware HP
especifico. También puede obtener informacién
acerca de esfe servicio de garantia en el sitio
Web de HP, en:

http://www.hp.com/support

Servicio de garantia de
retiro y devolucién

La garantia limitada de HP puede incluir un
servicio de garantia de retiro y devolucién. De
conformidad con los términos del servicio de
retirada y devolucién, HP retirara la unidad
defectuosa de su ubicacién, la reparara y la
devolverd a la direccién original. HP asumira
todos los gastos de reparacién, logistica y
seguro en esfe proceso.



Servicio de garantia en
taller

De conformidad con los términos del servicio en
taller, es posible que se le solicite que envie el
producto de hardware de HP a un servicio
autorizado para su reparacién bajo garantia. El
usuario deberé pagar por adelantado los gastos
de envio, los impuestos o cualquier otra tasa
vinculada con el transporte del producto hasta y
desde el emplazamiento donde se efectuara el
servicio. Asimismo, el usuario serd responsable
de asegurar el producto enviado o devuelio a un
lugar de servicio autorizado, y asumira los
riesgos de pérdida durante el transporte.

Actualizaciones del servicio

HP dispone de una amplia gama de coberturas
adicionales de servicio técnico para los
productos, que pueden adquirirse en cada pais
o regién. Sin embargo, algunos servicios
técnicos y productos relacionados pueden no
estar disponibles en todos los paises o regiones.
Para obtener informacién acerca de la
disponibilidad de las actualizaciones y el coste
del servicio, visite el sitio Web de HP en:

http://www.hp.com/support

Garantia limitada de
opciones, software y
contenido digital

Su garantia limitada de opciones es una
garantia de un (1) afio (periodo de garantia
limitada de Opciones de HP) para el reemplazo
de piezas en cualquier opcién de marca HP o
Compaq (Opciones de HP). Si sus Opciones de
HP se encuentran instaladas en un producto de
hardware HP, HP puede otorgar el servicio de
garantia por el periodo de garantia limitada de
Opciones de HP, o por el periodo restante de
garantia limitada del producto de hardware HP

en el que estén instaladas las Opciones de HP,
en funcién de cudl sea mayor, mientras no sea
superior a tres (3) afios desde la fecha de
adquisicién de las Opciones de HP. El periodo
de garantia limitada de Opciones de HP
empieza en la fecha de compra del producto. El
recibo de compra o de entrega, que muestra la
fecha de compra, constituye la fecha de inicio
de la garantia. Las opciones que no sean de HP
se entregan "TAL CUAL". Los fabricantes y
distribuidores de productos que no sean de HP
pueden ofrecerle garantias directamente.
EXCEPTO EN LOS CASOS EN QUE SE
ESPECIFIQUE EN CUALQUIER LICENCIA DE
USUARIO FINAL DE SOFTWARE O EN
ACUERDQOS DE LICENCIA DE PROGRAMAS, O
SI ASI LO REQUIEREN LAS LEYES LOCALES, EL
SOFTWARE Y EL CONTENIDO DIGITAL DE
TERCEROS (INCLUIDO EL SISTEMA OPERATIVO
Y CUALQUIER SOFTWARE O CONTENIDO
DIGITAL DE TERCEROS PREINSTALADO POR HP)
SE ENTREGAN "TAL CUAL". EXCEPTO EN LOS
CASOS EN QUE SE INDIQUE
ESPECIFICAMENTE EN ESTA GARANTIA
LIMITADA, EN NINGUN CASO HP SERA
RESPONSABLE DE LOS DANOS DERIVADOS DE
O PROVOCADOS POR EL CONTENIDO
DIGITAL DE TERCEROS PREINSTALADO EN EL
PRODUCTO DE HARDWARE DE HP.

Atenciéon al cliente en linea
de HP

Visite el sitio Web del servicio de atencién al
cliente de HP en http://www.hp.com/
support para obtener informacién actualizada
las 24 horas del diq, los siete dias de la semana.
En esta direccién encontrard documentacion
para la resolucién de problemas, sugerencias de
mantenimiento y eficiencia, asi como ideas para
el uso del producto.
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é¢Dénde puedo encontrar la
Guia del usuario?

La Guia del usuario estd incluida en el disco
Software Installation Disc. Tiene que instalar el
software para poder acceder a la Guia del
usuario. Ademds, dicha guia contiene una
seccién dedicada a la resolucién de problemas
para solucionar los problemas mas comunes.

1. En el equipo, haga clic en Inicio, Todos los
programas y, a continuacién, seleccione
HP MediaSmart Server.

2. Haga clic en Guia del usuario.

Su distribuidor local

Si necesita ayuda con el dispositivo HP
MediaSmart Server, péngase en contacto con su
distribuidor local para obtener la informacién
més reciente sobre los productos, servicios y
soporte de HP que se incluyen en el completo
catdlogo de servicios de distribuidor de HP.
Asimismo, puede obtener soporte directamente
de HP. El listado de nimeros de teléfono
comienza en la pagina siguiente.

Antes de ponerse en
contacto con HP
Compruebe la seccién dedicada a la resolucién

de problemas de la guia del usuario de HP
MediaSmart Server.

Si se muestra un mensaje de error, andtelo antes
de llamar al servicio de soporte.

Asegurese de que estd frente a su equipo con
Server instalado cuando llame.

Recopile la informacién que aparece en la tabla
siguiente:

Recopilacién de informacién

Nomero de modelo
de HP MediaSmart

Server

NUmero de serie

Fecha de compra

Marca y modelo de
su equipo

Sistema operativo y
version del equipo

Capacidad de
memoria del equipo

Marca y modelo del
enrutador

Marca y modelo del
adaptador de medios
digitales (si
corresponde)

Obtencion del servicio de
reparaciones de la garantia

Para obtener un servicio de garantia del
hardware, péngase en contacto con el centro de
atencién al cliente o con un centro autorizado de
reparaciones de equipos personales de HP en
uno de los nimeros que aparecen més adelante
en este documento.




Numeros de teléfono del
servicio de atencién al
cliente

Utilice el nimero del servicio de atencién al
cliente de HP tanto durante el periodo de
garantia del producto como posteriormente.
Durante el periodo de garantia, el soporte se
proporciona de forma gratuita. Una vez que ha
concluido dicho periodo, se aplica un cargo por
incidente.

Nota: También se pueden aplicar cargos por
desplazamiento.

Devolucién de un Server

Si es necesario devolver su dispositivo HP
MediaSmart Server y la garantia aun esta
vigente, péngase en contacto con el nimero
correspondiente a su pais.

Si, por el contrario, el periodo de garantia de su
dispositivo HP MediaSmart Server ha expirado,
puede reemplazarlo mediante el pago de una
tarifa. HP no repara unidades. Para obtener
informacién sobre las opciones de reemplazo de
dispositivos fuera de garantia, péngase en
contacto con el nimero de teléfono
correspondiente a su pais para recibir
instrucciones.

Reutilizacién y reciclaje de
productos

HP ofrece a sus clientes varias opciones para
hacerse cargo de productos anticuados o
innecesarios, que al mismo tiempo minimizan el
impacto en el medio ambiente. Visite
www.hp.com/go/reuse-recycle para
obtener mas informacién sobre los programas de
intercambio, donacién vy reciclaje de HP.

Reciclaje de equipos eléctricos
y electrénicos de uso doméstico

en la Unién Europea

Cuando este simbolo en el
producto o en su embalaije, indica
que no debe eliminarse junto con
los demas residuos generales de
la casa. Seré responsabilidad del
usuario reciclar el equipo usado
transporténdolo al punto de
recogida destinado al reciclaje de material de
desecho eléctrico y equipos electrénicos. La
recogida y el reciclaje por separado del material
de desecho permitiran conservar los recursos
naturales y garantizar un reciclaje beneficioso
para la salud y el medio ambiente. Para obtener
més informacién sobre los puntos de recoleccién
de equipos de desecho para su reciclado,
péngase en contacto con su ayuntamiento, con
el servicio de eliminacién de residuos domésticos
o con el establecimiento en el que adquirié el
producto.

Aviso sobre material a base de

perclorato para California
Material a base de perclorato: puede que
requiera un tratamiento especial. Consulte
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate/.

La bateria de celdas o el reloj en tiempo real de
este producto puede contener perclorato y puede
que requiera un tratamiento especial al
desecharla o reciclarla en el estado de
California (EE.UU.).

Especificaciones de
funcionamiento

Valores eléctricos nominales: 100-240 V de CA;
5,0 A; 50-60 Hz

Temperatura de funcionamiento: de 5° a 35° C

Temperatura de almacenamiento: de —-30° a

65° C
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Humedad de funcionamiento: del 15% al 90%
(sin condensacién)

Consumo energético:

HP MediaSmart Server EX490
* Ensuspensiéon: TW

*  Enreposo: 41 W

*  Activo: 43 W

*  Carga extrema: 57 W
HP MediaSmart Server EX495
* Ensuspensiéon: TW

* Enreposo: 44 W

*  Activo: 46 W

*  Carga extrema: 70 W

Informacion reglamentaria
y de segurida

El texto de ADVERTENCIA indica
que, si no se cumplen las
instrucciones, se pueden
causar dafos al equipo,
pérdida de informacién, daios
corporales, e incluso la muerte.

ADVERTENCIA: Si se introduce la
m mano o un objeto exiraio en la
bahia de expansién pueden
producirse descargas eléctricas,
lesiones o daiios al equipo.

ADVERTENCIA: Lea la seccién
m "Informacion adicional de
seguridad" que aparece més
adelante en este documento
antes de instalar y conectar el
dispositivo HP MediaSmart
Server a la corriente eléctrica.

Este producto incluye baterias. Cuando se
agoten no las deseche de forma habitual, pues
se trata de residuos quimicos.

8

ADVERTENCIA: El dispositivo HP

m MediaSmart Server usa una
bateria de litio tipo CR2032.
Existe peligro de explosién si la
bateria se reemplaza de
manera incorrecta. Sustitoyala
por otra idéntica o equivalente
a las recomendada por el
fabricante. Deseche las
baterias vutilizadas de acuerdo
con las instrucciones del
fabricante.

Informacién de normas y
seguridad de FCC (sélo
EE.UU.)

ADVERTENCIA: Las pruebas
m efectuadas en este equipo han
servido para determinar que
cumple los limites exigidos
para los dispositivos digitales
de Clase B, conforme a la parte
15 de las normas de la FCC.
Estos limites se han diseifiado
para brindar una proteccién
razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacién
residencial. Este equipo
genera, utiliza y puede emitir
energia de radiofrecuencia y, si
no se instala y utiliza de
acuerdo con las instrucciones,
puede producir interferencias
perjudiciales en las
comunicaciones por radio. No
obstante, no existe garantia
alguna de que no se
produciran interferencias en
una determinada instalacién.
Si este equipo causa
interferencias perjudiciales en



la recepcién de radio o
televisién, lo que puede
determinarse por medio del
encendido y el apagado del
equipo, el usuario puede
corregir la interferencia con
una o varias de las siguientes
medidas:

* Volver a orientar o ubicar la
antena receptora.

* Aumentar la distancia entre
el equipo y el dispositivo
receptor.

* Conectar el equipo a una toma
de corriente o a un circuito
diferente al que esta
conectado el aparato receptor.

* Consultar al distribuidor o a
un técnico experto en TV y
radio.

Modificaciones

La normativa de la FCC exige que se notifique al
usuario que cualquier modificacién o cambio
realizado en este dispositivo que no haya sido
expresamente aprobado por Hewlett-Packard
Company podria anular el derecho del usuario
a utilizar el equipo.

Cables

Las conexiones de este dispositivo deberan
realizarse con cables blindados que dispongan
de cubiertas para conectores RFI/EMI metélicas
para que cumplan con las normas y
disposiciones de la FCC.

ADVERTENCIA: Cuando utilice

m este dispositivo, siga siempre
las precauciones basicas de
seguridad para reducir el
riesgo de incendio, descargas
eléctricas y lesiones
personales, como por ejemplo
las siguientes:

* No utilice este producto cerca
de agua, por ejemplo, cerca
de una baiera, un lavabo,
un lavaplatos o lavadero, ni
en un sétano himedo o
cerca de una piscina.

* Evite utilizar este producto
durante una tormenta eléc-
trica. Existe la remota
posibilidad de que se
produzcan descargas eléc-
tricas debido a los relampa-
gos.

Declaraciéon de conformidad
(sélo Estados Unidos)

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 del
reglamento de la FCC. El funcionamiento esta
sujeto a las siguientes condiciones:

1. Este dispositivo no debe causar interferencias
perjudiciales y
2. Debe aceptar cualquier interferencia recibida,

incluidas las interferencias que pueden provo-

car un funcionamiento no deseado.
Si tiene alguna pregunta sobre su producto,
péngase en contacto con:

Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113
Houston, Texas 772692000 (EE.UU.)
O llame al teléfono 1-800-474-6836
(1-800-HP-INVENT).
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Para enviar sugerencias referentes a esta
declaracién de la FCC, péngase en contacto
con nosotros en la siguiente direccién:

Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101
Houston, Texas 772692000 (EE.UU.)
O llame al teléfono (281) 514-3333.

Para identificar este producto, consulte el ntmero
de referencia, serie o modelo indicado en el
producto.

Declaraciéon de conformidad
(sélo Canada)

Este aparato digital de Clase B cumple con todos
los requisitos estipulados por las normativa
canadiense sobre equipos que causan
interferencias.

Declaraciéon de conformidad

(para Canada)

Cet appareil numérique de la classe B respecte
toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brovilleur du Canada.

Declaraciéon de la REACH

Sustancias quimicas

HP se compromete a proporcionar informacién
a sus clientes acerca de las sustancias quimicas
que se encuentran en nuestros productos de
forma adecuada para cumplir con requisitos
legales tales como REACH (Regulacién CE N°
1907/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo Europeo). Puede consultar un

informe quimico sobre este producto en:
http://www.hp.com/go/reach.

Aviso de normativa de la

Union Europea
Este producto cumple con las siguientes
directivas de la UE:

*  Directiva de tensién baja 2006/95/EC
e Directiva EMC 2004/108/EC

10

Nota: El cumplimiento por este producto de lo
establecido por la Unién Europea sélo tendré
validez con el adaptador de CA etiquetado con
la marca CE proporcionado por HP.

El cumplimiento de estas directivas implica la
conformidad con los estandares aplicables de
armonizacién europea (normativa europea) que
aparecen en la Declaracién de conformidad de
la UE emitida por Hewlett-Packard para este
producto o familia de productos.

Dicho cumplimiento estd indicado por la
siguiente marca de conformidad que se
encuentra en el producto:

q3

Esta marca es vélida para
productos que no estén
relacionados con las
telecomunicaciones y
productos de
telecomunicaciones
armonizados de la Unién
Europea (por ejemplo,
Bluetooth).

C€ . ©

Esta marca es vélida para
los productos de
telecomunicaciones no
armonizados de la Unién
Europea.

*N0mero de organismo
notificado (utilizado
solamente si necesario -
consulte la etiqueta del
producto).

Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger
Strasse 140, 71034 Boeblingen, Alemania
Geprifte Sicherheit
(Seguridad probada)

No esté disefiado para su uso en lugares de
trabajo VDU

Aviso para Japon

IR, HENBEESERMEEERHBES (VCC) ofE
KTy 5 A B IFRHGEETT, Co%lil. FERETERTSZL
FAMELTUETH, JOEENTIAPTVEYa LRERIGIRLT
fEREhaE, ZERELIIERITIEMBDET,

RERABIHE > TELVRORWELTT S,

Declaraciéon sobre el cable de
alimentacién para Japén

Wiz, RS Wi BFo —F 2 BHEVTFS 0,
FIHHE iz @iR= —F i, o RS CRER HdeE TA.



Informacion adicional de
seguridad

Este producto no ha sido evaluado para
conectarse a un sistema de energia "IT" (un

sistema de distribucién de CA sin conexién a
tierra, de conformidad con IEC 609950).

El equipo cumple con las especificaciones
técnicas vigentes para equipos terminales de

Industry Canada. Esto se confirma por el nomero

de registro. La abreviatura IC precediendo el
nimero de registro significa que el registro se
realizé6 de acuerdo con una Declaracién de
conformidad que indica que se cumplieron las
especificaciones técnicas de Industry Canada.
Ello no implica que Industry Canada haya
aprobado el equipo.

Advertencia de seguridad
de energia CA

ADVERTENCIA: No haga
funcionar el dispositivo HP
MediaSmart Server sin la
cubierta puesta.

A

ADVERTENCIA: Instale el
dispositivo HP MediaSmart
Server cerca de una toma de
CA. El cable de alimentacién de
CA es el principal dispositivo de
desconexién de CA del
dispositivo HP MediaSmart
Server y, por lo tanto, debe
estar siempre al alcance del
usuario. Por su propia
seguridad, el cable de
alimentacién suministrado con
el dispositivo HP MediaSmart
Server tiene una toma a tierra.
Utilice siempre el cable de
alimentacién con una toma a
tierra adecuada para evitar el
riesgo de descarga eléctrica.

11
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HP MediaSmart Server -
Garantie limitée.

Durée
Matériel Garantie limitée de 1 an
Logiciels Support technique de 1 an

Conditions générales

La présente garantie limitée de matériel HP
accorde & vous, le client, des droits de garantie
spécifiques de la part de HP, le constructeur.
Veuillez vous reporter au site Web d’HP pour
obtenir une description détaillée des droits que
vous confére votre garantie. En outre, il se peut
que certaines lois locales ou qu'un contrat
spécial passé par écrit avec HP vous conférent
d'autres droits.

HP N’ACCORDE AUCUNE AUTRE GARANTIE
OU CONDITION SPECIFIQUE ECRITE OU
ORALE, ET HP EXCLUT EXPRESSEMENT TOUTES
LES GARANTIES ET CONDITIONS AUTRES QUE
CELLES SPECIFIEES DANS LA PRESENTE
GARANTIE LIMITEE. SAUF DISPOSITIONS
CONTRAIRES DU DROIT LOCAL DES

JURIDICTIONS SITUEES EN DEHORS DES ETATS-

UNIS, HP EXCLUT TOUTES GARANTIES OU
CONDITIONS TACITES, Y COMPRIS
GARANTIES IMPLICITES DE POTENTIEL
COMMERCIAL ET D’ADEQUATION A UN
USAGE PARTICULIER. POUR TOUTES
TRANSACTIONS AYANT LIEU AUX ETATS-UNIS,
TOUTES GARANTIE OU CONDITIONS
IMPLICITES DE POTENTIEL COMMERCIAL, DE
QUALITE MARCHANDE ET D’ADEQUATION A
UN USAGE PARTICULIER SONT LIMITEES A LA
DUREE DE LA GARANTIE EXPRESSE DEFINIE
PLUS HAUT. CERTAINS ETATS OU PAYS/
REGIONS N'AUTORISENT PAS LA LIMITATION
DE LA DUREE D'UNE GARANTIE IMPLICITE NI
L'EXCLUSION OU LA LIMITATION DES
DOMMAGES ACCESSOIRES OU INDIRECTS
POUR LES PRODUITS GRAND PUBLIC. IL SE

PEUT DONC QUE DANS CES ETATS OU PAYS/
REGION, CES EXCLUSIONS OU LIMITATIONS
PREVUES DANS LA PRESENTE DECLARATION
DE GARANTIE LIMITEE NE VOUS SOIENT PAS
APPLICABLES.

SAUF DISPOSITIONS CONTRAIRES DU DROIT
LOCAL, LES PRESENTES CONDITIONS DE
GARANTIE N'EXCLUENT, NE RESTREIGNENT
NI NE MODIFIENT LES DROITS STATUTAIRES
OBLIGATOIRES APPLICABLES A LA VENTE A
VOUS DE CE PRODUIT, MAIS S’AJOUTENT A
CES DROITS.

La présente garantie est applicable dans tous les
pays/régions et pourra étre rendue obligatoire
dans tous les pays/régions dans lesquels HP ou
les prestataires agréés HP proposent un service
de garantie pour le méme numéro de modéle de
produit, compte tenu des termes et conditions
spécifiés dans la présente garantie.

Dans le cadre du programme HP de garantie
limitée internationale, les produits peuvent étre
achetés dans un pays et transférés vers un autre
pays dans lequel HP ou les Mainteneurs agréés
HP proposent un service de garantie pour le
méme numéro de modéle de produit sans que la
garantie perde sa validité. Toutefois, les
modalités de garantie, la disponibilité des
services et les délais d'infervention sont
susceptibles de varier d’un pays ou d’une région
a I'autre. En particulier, les délais d’intervention
standard garantis risquent de varier en fonction
de la disponibilité locale des piéces détachées.
Le cas échéant, votre représentant agréé HP
local peut vous fournir tous les détails.

Compagq n’est en aucun cas responsable des
éventuels droits de douane ou taxes occasionnés
par le transfert des produits. Les produits sont
susceptibles d'étre soumis & des restrictions
d'exportation édictées par les Etats-Unis ou les
gouvernements des pays concernés.

La présente garantie s'applique exclusivement
aux matériels de marque HP et Compaq
(désignés collectivement « Produits Matériels
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HP » dans cette garantie), vendus ou loués par
Hewlett-Packard Company, ses filiales, offiliés,
revendeurs agréés ou distributeurs locaux dans
le monde (collectivement désignés « HP » dans
cefte garantie). Le terme « Produit Matériel HP »
est réservé aux composants matériels et aux
microprogrammes requis. Le terme « Produit
matériel HP » NE COUVRE PAS les applications
logicielles ou autres programmes; ni les produits
ou périphériques qui ne portent pas la marque
HP. Tous les produits ou périphériques qui ne
portent pas la marque HP — comme les sous-
systémes externes de stockage, les écrans, les
imprimantes et les autres périphériques — sont
fournis « TELS QUELS », sans aucune garantie
de la part d'HP. Cependant, les fabricants,
fournisseurs ou éditeurs tiers & HP peuvent
émettre leur propre garantie directement en
votre faveur.

HP garantit que les Produits Matériels HP que
vous avez achetés ou loués aupres de HP sont
exempts de défaut de matiere premiére ou de
fabrication dans le cadre d'une utilisation
normale pendant toute la durée de garantie. La
garantie prend effet soit & la date de I'achat ou
de début de location auprés de HP, soit & la date
& laquelle HP a terming l'installation. La facture
ou le bon de livraison portant la date d'achat ou
de début de location du produit constitue la
preuve de la date d'achat ou de début de
location Pour bénéficier de prestations de
garantie, vous devrez peut-étre fournir la preuve
d’achat ou de location. Vous avez droit au
service de garantie du matériel au cas ou une
réparation de votre Produit Matériel HP couverte
par les termes et conditions de la présente
garantie serait nécessaire durant la période

de garantie.

Sauf indication contraire et dans les limites
autorisées par la législation locale, les nouveaux
Produits Matériels HP peuvent étre fabriqués &
partir de matériaux neufs ou d'une combinaison
de matériaux neufs et reconditionnés, dont les
performances et la fiabilité sont équivalentes &

celles du matériel neuf. HP réparera ou
remplacera les Produits Matériels HP (a) & partir
de produits ou de piéces de rechange neufs ou
reconditionnés dont les performances et la
fiabilité sont équivalentes & celle du matériel
neuf, ou (b) & partir de produits équivalents & un
produit original dont la production a été
abandonnée. Les piéces de rechange sont
garanties exemptes de défaut de matiére
premiére ou de fabrication pendant quatre-vingt-
dix (90) jours, ou si la durée est plus longue,
pour le restant de la période de garantie du
Produit Matériel HP qu'elles remplacent ou dans
lequel elles ont été installées.

Pendant la période de garantie, HP s'engage a
réparer ou & remplacer (& sa discrétion) les
éléments défectueux. Tout élément ou produit
matériel remplacé dans le cadre de cette
garantie limitée devient la propriété de HP. Si
apres des efforts répétés, HP n'est pas en mesure
de remettre le produit en état de fonctionnement,
HP pourra décider, & son entiére discrétion, (a)
de remplacer votre produit par un produit
identique ou disposant de fonctionnalités et
performances équivalentes ou (b) de vous offrir,
au lieu du remplacement du produit, le
remboursement de son prix d'achat ou de
location (sans application d'intéréts). Il s'agit de
votre recours exclusif pour les produits
défectueux.

Exclusions

HP NE GARANTIT PAS LE FONCTIONNEMENT
ININTERROMPU OU SANS ERREUR DU
PRODUIT. HP n'est pas responsable des
dommages résultant du non-respect des
prescriptions du constructeur prévues pour ce
produit matériel HP.

La présente garantie ne couvre pas les
consommables ni les produits dont le numéro de
série a été effacé ou ayant été endommagés ou
devenus défectueux & la suite (a) d’'un accident,
d'un usage abusif, d’une utilisation incorrecte,



d'une contamination, d’une maintenance ou d’un
calibrage inadéquat ou défectueux ou autres
causes externes ; (b) du non-respect des
conditions d'utilisation énoncées dans la
documentation utilisateur fournie avec le produit ;
(c) de logiciels, interfaces, pieces de rechange ou
fournitures non fournis par HP ; ou (d) d’une
préparation ou maintenance inadéquate du site;
(e) d'une infection due & un virus; (f) d’une perte
ou de dommages en cours de fransport ; ou (g)
d’une modification ou d'une intervention effectuée
par quiconque autre que (i) HP, (ii) un prestataire
de maintenance agréé HP ou (iii) vousméme pour
les pieces de rechange HP ou les pieces agréées
par HP remplagables par I'utilisateur final si elles
sont disponibles dans votre pays ou votre région.

Recours exclusif

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA
LEGISLATION LOCALE, LES TERMES ET
CONDITIONS DU PRESENT DOCUMENT
DEFINISSENT LIMITATIVEMENT LE CADRE DE
LA GARANTIE ACCORDEE PAR HP SUR LE
PRODUIT MATERIEL HP QUE VOUS AVEZ
ACHETE OU LOUE. CES TERMES ET
CONDITIONS REMPLACENT TOUT ACCORD
OU REPRESENTATION PREALABLE, Y COMPRIS
LES REPRESENTATIONS FIGURANT DANS LES
DOCUMENTS PUBLICITAIRES HP OU LES
CONSEILS PRODIGUES PAR HP, UN AGENT
OU UN EMPLOYE DE HP, RELATIVES A ' ACHAT
OU A LA LOCATION DU PRODUIT MATERIEL
HP. Aucune modification des conditions
contenues dans la présente garantie limitée n’est
valable si elle n'a pas été réalisée par écrit et
signée par un représentant agréé de HP.

Limite de responsabilité

EN CAS DE DEFAUT DE MATIERE PREMIERE OU
DE FABRICATION, LA RESPONSABILITE DE HP
DANS LE CADRE DE LA PRESENTE GARANTIE
EST EXPRESSEMENT LIMITEE AU PRIX D'ACHAT
DU PRODUIT EN CAUSE OU, S'IL EST
INFERIEUR, AU COUT DE REPARATION OU DE

REMPLACEMENT DU COMPOSANT
DEFAILLANT DANS DES CONDITIONS
D'UTILISATION NORMALE.

SOUS RESERVE DE CE QUI EST INDIQUE CI-
DESSUS, HP NE POURRA EN AUCUN CAS
ETRE TENU RESPONSABLE D'UN PREJUDICE
FINANCIER, COMMERCIAL OU D'UNE AUTRE
NATURE CAUSE DIRECTEMENT OU
INDIRECTEMENT PAR L'UTILISATION, LE
FONCTIONNEMENT OU LE MAUVAIS
FONCTIONNEMENT DU PRODUIT. HP NE
POURRA ETRE TENU RESPONSABLE DES
RECLAMATIONS FAITES PAR UNE TIERCE
PARTIE OU PAR VOUS-MEME POUR LE COMPTE
D'UNE TIERCE PARTIE.

CES LIMITES DE RESPONSABILITE SONT
APPLICABLES SI DES DOMMAGES-INTERETS
SONT DEMANDES OU SI UNE RECLAMATION
EST FAITE EN VERTU DE CETTE GARANTIE OU
D’UNE PLAINTE EN RESPONSABILITE CIVILE (Y
COMPRIS LA NEGLIGENCE ET LA
RESPONSABILITE STRICTE DU PRODUIT), D'UNE
RECLAMATION CONTRACTUELLE OU TOUTE
AUTRE RECLAMATION. CES LIMITES DE
RESPONSABILITE NE POURRONT ETRE
ABANDONNEES OU MODIFIEES PAR
QUICONQUE. CETTE LIMITE DE
RESPONSARILITE RESTERA EN VIGUEUR MEME
SI VOUS AVEZ PREVENU HP OU UN DE SES
REPRESENTANTS AGREES DE L'EVENTUALITE
DE TELS DOMMAGES. CETTE LIMITATION NE
S’'APPLIQUE TOUTEFOIS PAS AUX
RECLAMATIONS POUR DOMMAGES
CORPORELS.

CETTE GARANTIE LIMITEE VOUS OCTROIE DES
DROITS LEGAUX SPECIFIQUES. VOUS POUVEZ
EGALEMENT BENEFICIER D'AUTRES DROITS
QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT A UN AUTRE
OU D'UN PAYS/D'UNE REGION A L'AUTRE.
POUR ETABLIR QUELS SONT VOS DROITS,
VOUS ETES INVITE A CONSULTER LES LOIS
APPLICABLES DANS VOTRE ETAT OU VOTRE
PAYS/REGION.
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Période de garantie

La période de garantie d'un Produit Matériel HP
est une période fixe commencant & la date
d'achat du produit neuf. La date figurant sur
votre facture est considérée comme la date
d’achat, & moins que HP ou votre revendeur ne
vous ait fourni une autre information par écrit.

Types de services fournis
dans le cadre de la garantie

En vue d’assurer le meilleur niveau de support
technique et de service au cours de la période de
garantie, vous pouvez étre invité par un
représentant de HP & vérifier vos configurations, &
télécharger les microprogrammes les plus récents,
& installer des correctifs pour logiciel, & lancer les
tests de diagnostic HP ou & utiliser les solutions
d'assistance a distance HP, le cas échéant.

HP vous encourage vivement & accepter
I'utilisation ou & employer les technologies
d’assistance qu’elle fournit. Si vous choisissez de
ne pas utiliser ces moyens d'assistance &
distance, vous risquez d’encourir un codt
supplémentaire par suite de la mobilisation de
ressources techniques plus importantes. Voici
ci-dessous les types de services de support de
garantie pouvant étre applicables au Produit
Matériel HP que vous avez acheté.

Service de garantie Piéce
Remplacable par
I’Utilisateur

Votre garantie HP peut comprendre un service de
pieces remplacables par |'utilisateur, dans les
pays/régions ou ce service est disponible.
Lorsque ce service est disponible, HP
déterminera, a sa seule discrétion, si cette
formule est la méthode appropriée de mise en
ceuvre du service de garantie. Le cas échéant,
HP vous livrera directement les pieces de
rechange dans le cadre de la garantie couvrant
votre Produit Matériel HP. Ceci vous permettra
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d’économiser un temps de réparation
considérable. Une fois que vous avez pris
contact avec le Centre de support technique HP
et que le diagnostic a identifié que le probléme
peut étre résolu en utilisant une de ces pieces de
rechange, une piéce de rechange peut vous étre
expédiée directement. A la réception de la piece
de rechange, vous devrez remplacer la pigce
défectueuse selon les instructions et la
documentation fournies. Si une assistance
supplémentaire est requise, il vous suffit
d’appeler le Centre de support technique HP
pour qu’un technicien vous aide par téléphone.
Si la piece de rechange défectueuse doit étre
retournée & HP, vous devrez |'expédier dans un
délai défini, s'élevant normalement & trente

(30) jours maximum. La piéce défectueuse doit
étre renvoyée avec la documentation associée
dans 'emballage d'expédition fourni. Si vous ne
renvoyez pas la piece défectueuse, HP vous
facturera la piece de remplacement.

Dans le cas d'une réparation & effectuer par le
client lui-méme, HP prend en charge tous les frais
d'expédition et de renvoi et détermine le
coursier/transporteur & utiliser. Si la réparation
vous incombe, il faudra vous reférer & la
documentation spécifique & votre Produit
Matériel HP. Vous pouvez également consulter
des informations sur ce service de garantie sur le
site Web de HP & ['adresse suivante :

Localisez la page contenant I'utilitaire SCU sur le
site Web HP (http://www.hp.com/support),
puis suivez les instructions affichées pour créer
quatre disquettes SCU.

Enlévement et remise a
domicile

Votre garantie limitée HP peut inclure un service
d'enlévement et de remise & domicile. Selon les

conditions de ce type de garantie, HP se charge
d’enlever le matériel défectueux & votre domicile
et de vous le renvoyer apres réparation. Tous les
frais de transport, de réparation et d'assurance

sont alors pris en charge par HP.



Service retour atelier

Les conditions du service retour atelier vous
imposent de rapporter votre matériel HP chez un
Mainteneur Agréé pour bénéficier de la
réparation sous garantie. Vous devez payer &
['avance les frais, taxes et autres droits liés au
transport du produit entre votre domicile et
I'atelier de réparation. De plus, I'assurance
contre les risques de perte lors de I'envoi & un
Mainteneur agréé et du retour est entiérement &
votre charge.

Mises a niveau

HP propose une gamme compléte d'extensions
de services et de garanties de produits que vous
pouvez acheter localement. Toutefois, il est
possible que certaines de ces extensions et/ou
de ces garanties ne soient pas disponibles dans
tous les pays/toutes les régions. Pour obtenir des
informations sur la disponibilité et le coot des
mises & niveau de service, veuillez consulter le

site Web de HP :

Localisez la page contenant I utilitaire SCU sur le
site Web HP (http://www.hp.com/support),
puis suivez les instructions affichées pour créer
quatre disquettes SCU.

Garantie limitée des
options, contenus logiciel et
numeérique

Votre Garantie limitée d'options est une garantie
de remplacement de piéces d'un (1) an (Période
de garantie limitée des options HP) pour foute
option de marque HP ou Compagq (Options HP).
Si vos Options HP sont installées sur un Produit
matériel HP, HP peut vous proposer un service de
garantie pour la Période de de garantie limitée
des options HP ou la Période de garantie limitée
restant du Produit matériel HP sur lequel les
Options HP sont installées, la période la plus
longue étant choisie sans dépasser trois (3) ans &
partir de la date d'achat des Options HP. La
Période de garantie limitée des Options HP

commence le jour de I'achat. La date de la
facture ou du bon de livraison constitue la date
de début de garantie. Les options non HP sont
fournies "EN L'ETAT". Les fabricants et
fournisseurs non HP peuvent vous offrir une
garantie directement. SOUS RESERVE DE CE
QUI EST INDIQUE DANS TOUTE LICENCE
LOGICIELLE D'UTILISATEUR FINAL OU TOUT
ACCORD DE LICENCE DE PROGRAMME, OU 3I
LA LOI LOCALE ET LE CONTENU NUMERIQUE
TIERS LE DEMANDENT, LE LOGICIEL, Y
COMPRIS LE SYSTEME D'EXPLOITATION, TOUT
LOGICIEL PREINSTALLE OU CONTENU
NUMERIQUE TIERS PAR HP SONT FOURNIS

« EN L'ETAT ». SOUS RESERVE DE CE QUI EST
INDIQUE DANS LA PRESENTE GARANTIE
LIMITEE, HP NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE
TENUE RESPONSABLE DES PREJUDICES
CAUSES OU PROVENANT DE TOUT CONTENU
NUMERIQUE TIERS PRESINSTALLE SUR VOTRE
PRODUIT MATERIEL HP.

Support client HP en ligne

Rendez-vous sur le site Web de support client HP
a I'adresse www.hp.com/support pour
obtenir les informations les plus récentes
24h/24, 7 jours sur 7. Vous y trouverez des
documents de dépannage, de maintenance et
des conseils efficaces, ainsi que des idées
d'utilisation de votre produit.

Ou se trouve le Guide de
I'utilisateur ?

Le Guide de ['utilisateur se trouve sur le disque
d'installation du logiciel. Vous devez installer le
logiciel pour consulter le guide de I'utilisateur.
Ce guide contient également une section de
dépannage qui vous aidera & résoudre les
problémes courants.

1. A partir de I'ordinateur, cliquez sur Démar-

rer, Tous les programmes, puis sélection-

nez HP MediaSmart Server.
2. Cliquez sur Guide de l'vtilisateur.
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Votre revendeur local

Si vous souhaitez obtenir de I'aide au sujet de
votre HP MediaSmart Server, contactez votre
revendeur local pour obtenir les derniéres
informations sur les produits et services HP, ainsi
que de 'aide dans le cadre des nombreux
services offerts par les revendeurs HP. Vous
pouvez également obtenir directement une
assistance auprés de HP. La liste des numéros de
téléphone commence & la page suivante.

Avant de contacter HP

Consultez la section dépannage dans le Guide
de I'vtilisateur du HP MediaSmart Server.

Si un message d'erreur s'affiche, notez-le avant
d'appeler I'assistance.

Assurez-vous que votre ordinateur est & portée de
main et que le serveur est installé avant
d'appeler.

Rassemblez les informations indiquées dans le
tableau suivant :

Informations a rassembler

HP MediaSmart
Server numéro de
modele

Serial number
(N° de série)

Date d’acquisition

Constructeur et
modele de
I'ordinateur

Systéme d'exploitation
de |'ordinateur et sa
version

Mémoire installée sur
['ordinateur

Informations & rassembler

Fabricant et modele
du routeur

Fabriquant et modéle
de I'adaptateur media
numérique le cas
échéant

Obtention de services de
réparation sous garantie

Pour bénéficier du service de garantie matériel,
appelez le support clientéle ou un centre de
réparation d'ordinateurs agréé HP & I'un des
numéros indiqués plus loin dans ce document.

Numéros de téléphone du
support client

Vous pouvez appeler ce numéro de support
client HP pendant votre période de garantie et
apreés son expiration. Le support est gratuit
pendant la période de garantie. Un tarif par
incident est appliqué aprés |'expiration de la
garantie.

Remarque : Des frais peuvent étre appliqués
pour les appels longue distance.

Retourner un serveur

Si votre HP MediaSmart Server doit étre remplacé
et qu'il est couvert par la garantie, appelez le
numéro correspondant & votre pays/région.

Si la garantie de votre HP MediaSmart Server est
expirée, vous pouvez le remplacer (service
facturé). HP ne répare pas les lecteurs. Dans le
cas d'un remplacement hors garantie, veuillez
appeler le numéro correspondant & votre pays/
région pour obtenir des instructions.



Réutiliser et recycler un
produit

HP offre & ses clients plusieurs possibilités pour
la gestion de produits usés ou superflus tout en
minimisant |'impact sur |'environnement.
Rendez-vous sur le site
http://h41111.www4.hp.com/
globalcitizenship/fr/fr/environment/
recycle/ pour obtenir plus d'informations sur les
programmes de reprise, de don et de recyclage

de HP.

Collecte des déchets des
particuliers au sein de I'Union

Européenne

Le symbole apposé sur ce produit
ou sur son emballage indique que
ce produit ne doit pas étre jeté
avec les déchets ménagers
ordinaires. Il vous incombe de le
mettre au rebut en le remettant aux
centres de recyclage
d'équipement électrique et électronique qui se
chargent de la collecte. Le tri et le recyclage
sélectifs de vos déchets contribuent & préserver
les ressources naturelles et sont effectués de felle
sorte que ni la santé de I'homme, ni
I'environnement ne soient affectés. Pour obtenir
plus d'informations sur les centres de collecte et
de recyclage des appareils mis au rebut, veuillez
contacter les autorités locales de votre région, les
services de collecte des ordures ménageéres ou le
magasin dans lequel vous avez acheté ce
produit.

Californie - Avis sur le

perchlorate

Perchlorate — doit recevoir un traitement spécial.
Voir http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate/.

La batterie de I'horloge temps réel ou la pile
bouton de ce produit peuvent contenir du

perchlorate exigeant un traitement spécial lors du
recyclage ou de la mise au rebut en Californie.

Environnement de
fonctionnement

Caractéristiques électriques : 100240 V c.a.,
5,0 A, 50-60 Hz

Température en fonctionnement : 5 & 35 °C
Température de stockage : =30 & 65 °C

Taux d'humidité en fonctionnement : 15 & 90 %
d'humidité relative (sans condensation)

Consommation d'énergie :

Serveur HP MediaSmart EX490

e Enveille: 1T W

¢ En aftente d'activité : 41 W

e Enactivité : 43 W

*  En charge importante : 57 W

Serveur HP MediaSmart EX495

e Enveille: 1T W

¢ En aftente d'activité : 44 W

e Enactivité : 46 W

*  En charge importante : 70 W

Informations sur la sécurité
et les réglementations

La mention AVERTISSEMENT
m précise que tout manquement
aux instructions énoncées peut
entrainer des dégradations des
équipements, des pertes
d'informations, des blessures
corporelles ou la mort.
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AVERTISSEMENT : vous ne devez
pas insérer votre main ou tout
objet étranger dans la baie
d'extension. Vous pourriez étre
victime d'une électrocution,
blessé ou endommager
I'équipement.

AVERTISSEMENT : veuillez lire les
« Informations complémentaire
de sécurité », présentées dans
la svite de ce document avant
d'installer et de raccorder votre
HP MediaSmart Server @ une
alimentation électrique.

Des piles sont livrées avec ce produit. Une fois
épuisées, ne les jetez pas ; collectez-les comme
petits déchets chimiques.

ATTENTION : le HP MediaSmart
Server utilise une pile au
lithium, type CR2032. Un
risque d’explosion existe si la
pile de remplacement est
différente de la pile d'origine.
Remplacez-la par une pile
identique ou de type
équivalent recommandé par le
fabricant. Jetez les pile
usagées conformément aux
instructions du fabricant.

FCC Regulatory and

Safety

Information

(USA uniquement)

AVERTISSEMENT : cet
équipement a été testé et
déclaré conforme aux limites
imposées aux appareils
numériques de classe B,
conformément a l'alinéa 15 de
la réglementation FCC. Ces
limites sont destinées & assurer
une protection suffisante contre
les interférences produites
dans une installation
résidentielle. Cet équipement
produit, utilise et peut diffuser
de I’énergie haute fréquence
et, s'il n'est pas installé et
utilisé conformément aux
instructions, risque de
provoquer des interférences.
Cependant, tout risque
d'interférence ne peut étre
totalement exclu. S'il constate
des interférences lors de la
réception d'émissions de radio
ou de télévision (il suffit pour le
vérifier d'allumer et d'éteindre
successivement l'appareil),
l'vtilisateur devra prendre les
mesures nécessaires pour les
éliminer. A cette fin, il devra :

* réorienter ou déplacer
I'antenne de réception ;

+ éloigner le matériel informa-
tique de votre récepteur ;



* brancher votre matériel
informatique sur la prise
d'un circuit autre que celui
sur lequel est branché votre
récepteur ;

* Consultez le revendeur ou un
technicien radio/télévision
expérimenté pour obtenir de
l'aide.

Modifications

La FCC (Federal Communications Commission)
exige que |'utilisateur soit averti que toute
modification apportée au présent matériel et non
approuvée explicitement par Hewlet-Packard
Company est de nature & le priver de I'usage de
I'appareil.

Cables

Pour étre conformes & la réglementation FCC, les
connexions d’entrée de |'appareil doivent étre
établies avec des cables blindés et des
revétements métalliques RFI/EMI.

AVERTISSEMENT : lorsque vous

m utilisez cet appareil, vous
devez suivre des précautions
de base afin d’éviter tout
risque d’incendie, de choc
électrique et de blessures a des
personnes :

* Ne jamais utiliser le modem
prés de l'eau, par exemple
prés d’une baignoire, d’un
lavabo, d’un évier ou d’une
cuvette, dans un endroit
humide ou prés d’une pis-
cine.

* Evitez d'vtiliser ce produit
durant un orage électrique. Il
existe un faible risque d'élec-
trocution par la foudre.

DOC Statement
(Etats-Unis uniquement)

Ce matériel est conforme & I'alinéa 15 de la
réglementation FCC. Son utilisation est soumise
aux deux conditions suivantes :

1. Ce périphérique ne doit pas causer
d'interférences dangereuses

2. Ce périphérique doit tolérer les réceptions
d'inferférences, y-compris les interférences
pouvant intervenir sur le fonctionnement de
I'appareil.

Pour toute question concernant le produit,

contactez :

Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113
Houston, Texas 77269-2000 Etats-Unis
ou appelez au 1-800-HPINVENT
(1-800-474-6836)

Pour toute question relative & cette déclaration
FCC, contactez :

Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101
Houston, Texas 77269-2000 Etats-Unis
ou composez le (281) 514-3333.

Pour identifier ce produit, reportez-vous & la
référence, au numéro de série ou de modéle
figurant sur I'appareil.

DOC Statement (Canada
uniquement)

Cet équipement numérique de classe B est
conforme & toutes les réglementations
canadiennes pour les matériels provoquant des
interférences.

DOC Statement (Avis Canadien)

Cet appareil numérique de la classe B respecte
toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

Norme REACH

Substances chimiques
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HP s'engage a fournir & ses clients les
informations concernant les substances
chimiques utilisées dans ses produits
conformément aux dispositions légales comme
REACH (Reglement CE N° 1907/2006 du
Parlement européen et du Conseil). Un rapport
sur les caractéristiques chimiques de ce produit
est disponible & I'adresse suivante :
http://www.hp.com/go/reach

Avis de I’'Union européenne
Ce produit est conforme aux Directives de
|&apos;UE suivantes :

*  Directive Basse tension 2006/95/EC
e Directive EMC 2004/108/EC

Remarque : la conformité CE de ce produit
n'est valide que s'il est alimenté via I'adaptateur
CA approprié (fourni par HP et estampillé CE).

Le respect de ces directives suppose la
conformité aux normes européennes
harmonisées listées dans la Déclaration de
Conformité UE émise par Hewlett-Packard pour
ce produit ou cette famille de produits.

Cette conformité est indiquée par la marque
suivante apposée sur le produit :

ce C€..O

Cette marque est valide pour  Ce marquage s'applique
les produits non Telecom et qux appareils de

les produits Telecom télécommunication
harmonisés UE (par répondant aux normes UE
exemple, Bluetooth). non harmonisées.

*Référence de |'organisme
notifié (uniquement si
applicable - consultez
|'étiquette apposée sur le
produit).

Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger
Strasse 140, 71034 Boeblingen, Allemagne
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Geprifte Sicherheit (Sécurité

prouvée)
Non congu pour une utilisation & un poste
équipé d'un écran.
Avis japonais

COEEHR, WHEUBERSREMNEOERMBRS (VCC]) 0XE
IHT< 77 BIBREIHEETY, COREE. RERBTERTAZL
EARELTOETH, CORBNT IF7V LY 3 VRERIGERLT
fEREhs e, RERELIERITILABDET.

HERARI o TELLRDRDEL TS,

Déclaration relative au
cordon d'alimentation pour le
Japon

BahICix, F#E B —F & BEVLFE 1,
FIHRE 7z M= —F i, o WS TR ERHRE FA,

Informations

complémentaires de sécurité
Ce produit n'a pas été testé dans le cadre d'une
connexion & un systéme d'alimentation « IT » (un
systtme de distribution de CA sans connexion

directe & la terre, selon [EC 60950).

Cet équipement est conforme aux caractéristiques
techniques industrielles Canadiennes requises.
Cette information est confirmée par le numéro
d’enregistrement. L'abréviation IC, devant le
numéro d’enregistrement, signifie qu’un
enregistrement a été effectué selon une
Déclaration de conformité indiquant que les
spécifications techniques d’Industrie Canada ont
été respectées. Cela n'implique pas qu’Industrie
Canada a approuvé I'équipement.



Précavtions relatives a
I'alimentation CA

ATTENTION : installez le HP
MediaSmart Server prés d’une

prise secteur (courant
alternatif). Le cordon

d’alimentation secteur étant le
dispositif principal de mise

hors tension du HP MediaSmart
Server, il doit étre accessible en

permanence. Pour votre
sécurité, le cordon

d'alimentation fourni avec
votre HP MediaSmart Server
est équipé d'une prise de terre.
Utilisez toujours le cordon
d'alimentation sur une prise
murale reliée a la terre afin

d'éviter tout risque
d'électrocution.

ATTENTION : ne faites pas
fonctionner le HP MediaSmart

Server sans capot.
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Begrenset garanti for
HP MediaSmart Server

Varighet
Maskinvare 1 &rs begrenset garanti
Programvare 1 &rs teknisk stette

Generelle vilkar

Denne begrensede maskinvaregarantien fra HP gir
deg, kunden, uttrykte begrensede garantirettigheter
fra HP, produsenten. Besek HPs webomrdde for &
se en utfyllende beskrivelse av de begrensede
garantireftighetene. Du kan i tillegg ha andre
reftighefer som er gitt i henhold 1il lokal lovgivning
eller spesielt inngdtte avtaler med HP.

HP GIR INGEN ANDRE UTTRYKTE GARANTIER
ELLER VILKAR, VERKEN SKRIFTLIGE ELLER
MUNTLGE, OG HP FRASKRIVER SEG ALLE
GARANTIER OG VILKAR SOM IKKE UTTRYKKELIG
ER NEVNT | DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN.
| DEN UTSTREKNING DET ER TILLATT | HENHOLD
TIL GJELDENDE LOKAL LOVGIVNING |
JURISDIKSJONER UTENFOR USA, FRASKRIVER HP
SEG ALLE UNDERFORSTATTE GARANTIER ELLER
VILKAR, INKLUDERT EVENTUELLE
UNDERFORSTATTE GARANTIER FOR
SALGBARHET OG ANVENDELIGHET FOR ET
BESTEMT FORMAL. FOR ALLE TRANSAKSJONER
SOM FINNER STED | USA, ER ALLE .
UNDERFORSTATTE GARANTIER ELLER VILKAR
SOM GJELDER SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE
KVALITET OG ANVENDELIGHET FOR ET BESTEMT
FORMAL, BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DEN
UTTRYKTE GARANTIEN SOM ER ANGITT
OVENFOR. | ENKELTE STATER ELLER LAND/
REGIONER TILLATES INGEN BEGRENSNING AV
VARIGHETEN AV EN UNDERFORSTATT GARANTI
ELLER FRASKRIVELSE ELLER BEGRENSNING AV
ANSVAR FOR TILFELDIGE SKADER ELLER
FOLGESKADER | FORBINDELSE MED
FORBRUKERPRODUKTER. | SLIKE STATER ELLER
LAND/REGIONER VIL NOEN AV
FRASKRIVELSENE ELLER BEGRENSNINGENE |
DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN KANSKJE
IKKE GJELDE FOR DEG.

VILKARENE | DENNE BEGRENSEDE
GARANTIEN VIL, UTOVER DET SOM TILLATES
VED LOV, IKKE UTELUKKE, BEGRENSE ELLER
ENDRE DE LOVBESTEMTE RETTIGHETENE DINE,
MEN KOMMER | TILLEGG TIL DE UFRAVIKELIGE
LOVBESTEMTE RETTIGHETENE PA STEDET DU
KJDPTE PRODUKTET.

Denne begrensede garantien er gyldig i alle
land/regioner og vil bli overholdt i alle land/
regioner der HP eller selskapets autoriserte
tienesteleveranderer tilbyr garantiservice for det
samme produktmodellnummeret, i henhold til
betingelsene og vilkrene som fremgédr i denne
begrensede garantien.

| henhold til HPs globale program for begrenset
garanti kan produkter som kjopes i eft land /

én region, overfares fil et annet land / en

annen region der HP eller deres autoriserte
tienesteleveranderer tilbyr garantiservice for det
samme produktimodellnummeret, uten at garantien
blir ugyldig. Garantivilkér, tilgjengelighet av
tienester og responstid for service kan variere
mellom ulike land/regioner. Standardresponstid for
garantiservice er avhengig av lokal tilgjengelighet
av deler. Den HP-autoriserte tienesteleveranderen
kan gi deg ytterligere opplysninger.

HP er ikke ansvarlig for eventuell toll eller avgift
som kan tilkomme ved overfering av produktene.
Overfgringen av produktene kan komme inn
under eksportregulering pélagt av USA eller
andre myndigheter.

Denne begrensede garantien gjelder bare for
maskinvareprodukter fra HP og Compaq

(samlet kalt "HP-maskinvareprodukter" i denne
begrensede garantien) som er solgt av eller leaset
fra Hewlett-Packard Company, selskapets
datterselskaper over hele verden, tilknyttede
selskaper, autoriserte forhandlere eller
distributerer i hvert enkelt land/region (samlet kalt
"HP" i denne begrensede garantien) med denne
begrensede garantien. Betegnelsen "HP-
maskinvareprodukt" er begrenset til
maskinvarekomponentene og nedvendig fastvare.
Betegnelsen "HP-maskinvareprodukt" inkluderer
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Norsk

IKKE programvare eller programmer, produkter
som ikke er fra HP, eller eksterne enheter som ikke
er fra HP. Alle produkter eller eksterne enheter
som ikke er et HP-maskinvareprodukt, som for
eksempel eksterne lagringssystemer, skjermer,
skrivere eller andre enheter, leveres "som de er"
uten HP-garanti. Andre produsenter, leveranderer
og utgivere kan imidlertid gi egne garantier
direkte til deg.

HP garanterer at HP-maskinvareproduktene du
har kigpt av eller leaset fra HP, ikke har defekter i
materiale eller utferelse ved normal bruk i lopet
av tidsrommet den begrensede garantien gjelder.
Tidsrommet for den begrensede garantien starter
den datoen produktet kigpes av eller leases fra
HP, eller den dagen HP fullferer installeringen.
Salgs- eller leveringskvitteringen, der datoen for
kjop eller leasing av produktet fremgér, er ditt
bevis p& kjeps- eller leasingdatoen. Du kan bli
bedt om & legge frem bevis pd kjep eller leasing
som et vilkdr for & motta garantiservice. Du har
rett til garantiservice for maskinvare i henhold il
betingelsene og vilkérene i dette dokumentet hvis
HP-maskinvareprodukt ditt trenger reparasjon
innenfor tidsrommet for den begrensede
garantien.

Med mindre annet er oppgitt og s& langt som det
er tillatt i henhold til lokal lovgivning, kan nye HP-
maskinvareprodukter veere laget av nye materialer
eller av nye og brukte materialer som tilsvarer nye
med hensyn til ytelse og pélitelighet. HP kan
reparere eller erstatte HP-maskinvareprodukter
enten med (a) nye eller brukte produkter eller
deler som tilsvarer nye med hensyn til ytelse og
pélitelighet, eller (b) med produkter som tilsvarer
et originalprodukt som ikke produseres lenger.
Reservedeler er garantert uten defekter i materiale
og ufferelse i nitti (90) dager eller i den
gjenvaerende tiden av den begrensede garantien
for HP-maskinvareproduktet de erstatter, alt etter
hvilket tidsrom som er lengst.

| lopet av tidsrommet som den begrensede
garantien gjelder, reparerer eller erstatter HP alle
defekte komponenter. Alle komponentdeler eller
maskinvareprodukter som fiernes under denne
begrensede garantien, er HPs eiendom. Hvis HP-
maskinvareproduktet mot formodning skulle ha
en tilbakevendende mangel, kan HP etter eget
skjonn velge & enten a) erstatte enheten, etter
HPs eget valg, med det samme HP-
maskinvareproduktet eller ett som er tilsvarende
med hensyn til ytelse, eller b) refundere utlegget
du har hatt ved & kjgpe eller lease (minus renter)
i stedet for & erstatte produktet. Dette er ditt
eneste krav ved defekte produkter.

Fraskrivelser

HP garanterer ikke at dette produktet vil fungere
uten avbrudd eller feil. HP er ikke ansvarlig for
skade som oppstér som resultat av at du ikke
felger instruksjonene for bruk av HP-
maskinvareproduktet.

Denne begrensede garantien gjelder ikke
forbruksvarer eller forbruksartikler og gjelder ikke
for produkter der serienummeret er fiernet, eller
som er skadet eller adelagt som resultat av (a)
uhell, feil bruk, misbruk, forurensning, feil eller
uriktig vedlikehold eller kalibrering eller annen
ekstern &rsak; (b) bruk utenfor de begrensningene
som er angitt i brukerdokumentasjonen som ble
levert med produkiet; (c) bruk av programvare,
grensesnitt, deler eller rekvisita som ikke er levert
av HP; (d) utilstrekkelig klargjering og vedlikehold
av bruksstedet; (e) virusangrep; (f) tap eller skade
under transport; eller (g) endringer eller service
utfert av andre enn (i) HP, (ii ) en HP-autorisert
tienesteleverander eller (iii) din egen installering
av deler som kan byttes ut av sluttbrukeren,

og som enten er levert eller godkjent av HP, hvis
dette finnes for produktet i landet/regionen dette
gjelder.



Eneste krav

SA LANGT DET ER TILLATT | HENHOLD TIL
GJELDENDE LOKAL LOVGIVNING, UTGJ@R
DISSE BETINGELSENE OG VILKARENE HELE
GARANTIAVTALEN MELLOM DEG OG HP NAR
DET GJELDER HP-MASKINVAREPRODUKTET DU
HAR KJ@PT ELLER LEASET, DISSE
BETINGELSENE OG VILKARENE ERSTATTER
EVENTUELLE TIDLIGERE AVTALER ELLER LOFTER,
INKLUDERT LOFTER SOM FREMGAR AV
SALGSMATERIALE FRA HP ELLER RAD SOM ER
GITT AV HP ELLER EN REPRESENTANT FOR
ELLER ANSATT | HP, SOM KAN HA VART
FREMSATT | FORBINDELSE MED KJQPET ELLER
LEASINGEN AV HP-MASKINVAREPRODUKTET.
Ingen endringer i betingelsene i denne
begrensede garantien er gyldige med mindre de
fremsettes skriftlig og er undertegnet av en
autorisert representant for HP.

Ansvarsbegrensning

HVIS HP-MASKINVAREPRODUKTET IKKE
VIRKER | SAMSVAR MED GARANTIEN SOM
ER GITT OVENFOR, ER HPS MAKSIMALE
ERSTATNINGSANSVAR | HENHOLD TIL DENNE
BEGRENSEDE GARANTIEN UTTRYKKELIG
BEGRENSET TIL DEN LAVESTE AV DISSE TO
SUMMENE: ENTEN PRISEN DU HAR BETALT
FOR PRODUKTET, ELLER KOSTNADENE VED
REPARASJON ELLER ERSTATNING AV
MASKINVAREKOMPONENTER SOM IKKE
VIRKER VED NORMAL BRUK.

MED UNNTAK AV DET SOM ER NEVNT
OVENFOR, ER HP IKKE ANSVARLIG FOR
SKADER SOM FORARSAKES AV PRODUKTET
ELLER SOM FOIILGE AV AT PRODUKTET IKKE
VIRKER, INKLUDERT EVENTUELL TAPT
FORTJENESTE ELLER BESPARELSE,

SPESIELLE ELLER TILFELDIGE SKADER ELLER
FOLGESKADER. HP ER IKKE ANSVARLIG FOR
EVENTUELLE KRAV SOM FREMSETTES AV
TREDJEPART, ELLER SOM FREMSETTES AV DEG
PA VEGNE AV EN TREDJEPART.

DENNE ANSVARSBEGRENSNINGEN GJELDER
ENTEN ET KRAV ER FREMSATT | HENHOLD TIL
DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN ELLER SOM
ET SUBJEKTIVT ANSVARSKRAYV (INKLUDERT
UAKTSOMHET OG OBJEKTIVT
PRODUKTANSVAR), ET KONTRAKTSMESSIG
KRAV ELLER ET HVILKET SOM HELST ANNET
KRAV. DENNE ANSVARSBEGRENSNINGEN
KAN IKKE FRAVIKES ELLER ENDRES AV NOEN.
DENNE ANSVARSBEGRENSNINGEN VIL VARE
GYLDIG SELV OM DU HAR UNDERRETTET HP
ELLER EN AUTORISERT REPRESENTANT FOR HP
OM MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER. DENNE
ANSVARSBEGRENSNINGEN GJELDER
IMIDLERTID IKKE FOR KRAV | FORBINDELSE
MED PERSONSKADE.

DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEG
BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHETER. DU KAN
OGSA HA ANDRE RETTIGHETER AVHENGIG
AV STAT ELLER LAND/REGION. HVIS DU
ONSKER FULL OVERSIKT OVER RETTIGHETENE
DINE, BZR DU KONTROLLERE LOVENE SOM
GJELDER | STATEN ELLER LANDET/REGIONEN.

Garantiperioden for
begrenset garanti

Garantiperioden for den begrensede garantien
for et HP-maskinvareprodukt er et bestemt tidsrom
som leper fra kijspsdatoen. Datoen pd
salgskvitteringen utgjer kjgpsdatoen med mindre
HP eller forhandleren skriftlig oppgir noe annet.

Typer garantiservice

For at HP skal kunne gi best mulig stette og
service i garantiperioden for denne begrensede
garantien, kan en HP-representant be deg om &
kontrollere konfigurasjoner, laste inn den nyeste
fastvaren, installere programvareoppdateringer,
kjere HP-diagnosetester eller bruke HP-lasninger
for fiernstette der dette er relevant.

HP anbefaler pd det sterkeste at du tar i bruk den
stetteteknologien som er tilgjengelig fra HP. Hvis
du velger & ikke bruke tilgjengelige muligheter
for fiernstette, kan dette innebzere tilleggsutgifter
hvis dette krever ekstra stetteressurser. Nedenfor
finner du de typene garantistettetienester som
kan gjelde for HP-maskinvareproduktet ditt.
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Garantitjeneste med
kundereparasjon

I land/regioner der dette er filgjengelig, kan HPs
begrensede garanti inkludere en garantitieneste
med kundereparasjon. Der dette er relevant, vil HP
avgjere, effer eget skjgnn, om kundereparasjon er
den beste garantiservicemetoden. | disse tilfellene
leverer HP godkjente reservedeler direkte til deg for
& innfri garantitienesten for HP-maskinvareprodukiet.
Dette vil spare mye tid til reparasjon. N&r du har
kontaktet HPs senter for teknisk stette, kan resultatet
av feildiagnosen vise at problemet kan leses ved
hielp av en reservedel. | dette tilfellet kan du fé&
tilsendt en reservedel direkte. N&r du mottar delen,
skifter du ut den defekte delen slik det forklares i
instruksjonene og dokumentasjonen som felger med.
Hvis du ensker mer hjelp, kan du kontakte HPs senter
for teknisk stette, s& vil en tekniker veilede deg over
telefonen. Hvis reservedelen m& returneres til HP, mé&
du sende den defekte delen til HP innen en viss tid,
normalt tretti (30) dager. Den defekte delen mé&
returneres med den tilharende dokumentasjonen og i
emballasjen du mottok. Hvis du ikke refurnerer det
defekte produktet, kan HP sende deg regningen for
reservedelen.

Nér en kunde reparerer sitt eget produkt, betaler HP
for frakt og retur. Det er HP som velger hvilken
transporttieneste som skal brukes. Hvis ordningen
med kundereparasjon er relevant for deg, ber vi deg
referere fil produktarket for HP-maskinvareproduktet.
Du kan ogsé finne informasjon om denne
garantitienesten p& HPs webomréde:

http://www.hp.com/support

Garantitjeneste for henting
og retur

Den begrensede garantien fra HP kan inkludere en
garantitieneste for henting og refur. | henhold til
betingelsene for hente- og refurtienesten vil HP hente
den defekte enheten, reparere den og returnere den
til deg. HP tar da pd seg alle utgifter forbundet med
reparasjon, logistikk og forsikring.

Innleveringsgarantitjeneste

| henhold til betingelsene for
innleveringstienesten leverer du HP-
maskinvareproduktet til et autorisert servicested
for garantireparasjon. Du mé& forhéndsbetale alle
transportutgifter, avgifter eller tollgebyrer i
forbindelse med frakt av produktet til og fra
servicestedet. | tillegg har du ansvaret for &
forsikre alle produkter som sendes eller returneres
til et autorisert servicested, og for eventuelt tap
under transport.

Serviceoppgraderinger

HP tilbyr en rekke utvidede stette- og
servicetjenester for produktet. Disse kan du kjope
lokalt. Det er mulig at noen typer stette eller
beslektede produkter ikke er tilgjengelige i alle
land/regioner. Du kan finne mer informasjon om
hvilke serviceoppgraderinger som finnes, og hva
de koster, p& HPs webomrade:

http://www.hp.com/support

Begrenset garanti for
tilleggsutstyr, rogramvure
og digitalt innhol

Den begrensede garantien for tilleggsutstyr er en et
(1) &rs garanti for utskifting av deler (periode for
begrenset garanti for tilleggsutstyr fra HP) som
gjelder alt tilleggsutstyr fra HP eller Compaq
(HP-tilleggsutstyr). Hvis HP-illeggsutstyret er installert
i et HP-maskinvareprodukt, kan HP gi garantiservice
i perioden for begrenset garanti for tilleggsutstyr fra
HP eller i den gjenveerende perioden for begrenset
garanti for HP-maskinvareproduktet der HP-
tilleggsutstyret er installert, i den perioden som er
lengst, men ikke i mer enn tre (3) &r fra kigpsdatoen
for HP+illeggsutstyret. Perioden for begrenset
garanti for tilleggsutstyr fra HP leper fra
kipsdatoen. Startdatoen fremgdr av kvitteringen
for kiep eller levering. Kvitteringen mé vise
kispsdatoen. Tilleggsutstyr som ikke er fra HP,
leveres "som det er". Andre produsenter og
leveranderer kan gi deg garantier direkte.
PROGRAMVARE OG DIGITALT INNHOLD FRA



TREDJEPARTER, INKLUDERT OPERATIVSYSTEMET
ELLER EVENTUELL PROGRAMVARE ELLER DIGITALT
INNHOLD FRA TREDJEPARTER SOM ER
FORHANDSINSTALLERT AV HP, LEVERES "SOM
DEN ER", UNNTATT DER DETTE FREMGAR AV
SLUTTBRUKERLISENSEN FOR PROGRAMVARE
ELLER AVTALEN OM PROGRAMLISENS, ELLER
HVIS LOKAL LOVGIVNING KREVER DET. IKKE
UNDER NOEN OMSTENDIGHETER HAR HP
NOE ERSTATNINGSANSVAR FOR SKADE SOM
SKYLDES ELLER FOLGER AV DIGITALT INNHOLD
FRA TREDJEPART SOM ER FORHANDSINSTALLERT
PA HP-MASKINVAREPRODUKTET, UNNTATT |
TILFELLER SOM FREMGAR AV DENNE
BEGRENSEDE GARANTIEN.

HP Customer Care pa
Internett

G4 til webomré&det for HP Customer Care pé
http://www.hp.com/support. Her finner
du oppdatert informasjon degnet rundt, hver
eneste dag. Du finner informasjon om
problemlasing, tips for vedlikehold og effektiv
bruk og ideer for bruk av produktet.

Hvor er brukerhandboken?

Brukerhdndboken finner du p& Software Installation
Disc. Det er nedvendig & installere programvaren
for & fé tilgang til brukerhéndboken. Handboken
inneholder ogs& en problemlesingsdel der du kan
finne hjelp il & lese vanlige problemer.

1. P& datamaskinen klikker du p& Start,
Alle programmer og deretter p& HP
MediaSmart Server.

2. Klikk p& User’s Guide.

Forhandleren

Hvis du trenger hijelp i forbindelse med HP
MediaSmart Server, kan du kontakte den lokale
forhandleren for & f& den nyeste informasjonen
om produkter og tienester fra HP og stette som
kommer inn under HPs omfattende tilbud av
tienester fra videreforhandler. Du kan ogsé f&
stette direkte fra HP. Listen over telefonnumre
begynner pé& neste side.

For du kontakter HP

Siekk problemlgsingsdelen av brukerh&ndboken
for HP MediaSmart Server.

Hvis du har mottatt en feilmelding, ber du skrive
den ned fer du ringer.

Du md veere ved datamaskinen og ha HP
MediaSmart Server installert n&r du ringer.

Finn frem felgende informasjon:

Finn frem informasjon

Modellnummer for HP
MediaSmart Server

Serienummer

Kjepsdato

Datamaskinens merke
og modell

Datamaskinens
operativsystem og
versjon

Mengden minne som
er installert pd
datamaskinen din

Ruterens merke og
modell

Merke og modell for
digital medieadapter
hvis relevant
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Fa garantireparasjons-
tjienester

Hvis du ensker garantireparasjonstienester for
maskinvare, kontakter du Customer Care eller et
av HPs autoriserte PC-reparasjonssentre som
deltar i ordningen, via et av numrene lenger ned
i dette dokumentet.

Telefonnumre til Customer
Care

Du kan bruke nummeret fil HP Customer Care i
og etter produktets garantiperiode. Kundestette
er gratis i garantiperioden. Etter garantiperioden
betaler du et gebyr hver gang du bruker
kundestette.

Merk: Det er ikke sikkert at samtalen belastes
med lokaltakst.

Retur av Server

Hvis du har en HP MediaSmart Server som md
byttes ut i garantiperioden og har gyldig garanti,
ringer du det nummeret som gjelder for ditt land /
din region.

Hvis du har en HP MediaSmart Server uten
gyldig garanti, kan du bytte den ut mot betaling.
HP reparerer ikke stasjoner. Hvis du vil vite mer
om alternativene for & bytte ut enheter uten
gyldig garanti, kan du ringe nummeret som
gjelder for ditt land / din region for & f& mer
informasjon.

Gjenbruk og resirkulering
av produktet

HP gir kundene flere alternativer for hdndtering
av gamle eller ugnskede produkter p& en méte
som skader miljget minst mulig. Hvis du vil vite
mer om HPs programmer for innbytte, donasjon
og resirkulering, kan du beseke
www.hp.com/go/reuse-recycle.

Héandtering av kassert utstyr fra
brukere i privathusholdninger

i EU

Dette symbolet p& produktet eller
pakningen viser at produktet ikke
md kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall. | stedet er det
ditt ansvar & levere det kasserte
utstyret til et angitt innsamlingssted
for resirkulering av kassert elektrisk
og elektronisk utstyr. Den separate innsamlingen
og resirkuleringen av det kasserte utstyret bidrar til
& bevare naturressurser og sikrer at utstyret
resirkuleres p& en méte som beskytter helse og
miljg. Hvis du vil ha mer informasjon om hvor du
kan levere kassert utstyr il resirkulering, kan du
kontakte lokale myndigheter, renovasjonsetaten
eller butikken der du kizpte produktet.

Merknad om
perkloratmateriell for

California

Perkloratmateriell — spesialhdndtering kan veere
nadvendig. Se http://www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate/.

Dette produktets sanntidsklokkebatteri eller
knappcellebatteri kan inneholde perklorat og
kan kreve spesialh@ndtering ved resirkulering
eller avhending.

Driftsspesifikasjoner

Elektrisk spenning: 100-240 V AC, 5,0 A,
50-60 Hz

Driftstemperatur: 5 til 35 °C
Lagringstemperatur: -30 til 65 °C



Luftfuktighet ved drift: 15 til 90 % relativ
luftfuktighet (ikke-kondenserende)

Stremforbruk:

HP MediaSmart Server EX490
e Dvale: TW

e Inaktiv: 41W

e Altiv: 43W

*  Ekstrem belastning: 57W
HP MediaSmart Server EX495
e  Dvale: TW

e Inaktiv: 44W

o Altiv: 46W

*  Ekstrem belastning: 70W

Informasjon om sikkerhet
og regelverk

ADVARSEL - tekst som er merket

m pé denne méten, betyr at det &
ikke folge instruksjonene kan
fore til skade pé utstyr, tap av
informasjon, personskade eller
tap av liv.

hendene eller fremmedlegemer
inn i stasjonsplassen, kan
dette fore til elekirisk stot,
personskade eller skade péa
utstyret.

m ADVARSEL: Hvis du stikker

ADVARSEL: Les Ekstra

m sikkerhetsinformasjon lenger
ned i dette dokumentet for du
installerer HP MediaSmart
Server og kobler den til
stromnettet.

Dette produktet leveres med batterier. N&r
batteriene er tomme, skal de ikke kastes,
men sorteres som kjemisk avfall.

Server bruker et litiumbatteri av
type CR2032. Hvis det byttes ut
med feil batteri, kan dette
innebzere eksplosjonsfare.
Batteriet mé bare byttes ut med
samme eller tilsvarende type
batteri som er godkjent av
produsenten. Kasser brukte
batterier i henhold til
produsentens instruksjoner.

m ADVARSEL: HP MediaSmart

FCC-informasjon om
regelverk og sikkerhet
(bare USA)

gjennomgéitt tester for &
kontrollere at det er innenfor
grensene som gjelder for digitalt
utstyr av klasse B i henhold til
del 15 i FCC-regelverket. Disse
grensene er utformet for & gi
rimelig beskyttelse mot
skadelige forstyrrelser ved bruk
i husholdninger. Dette utstyret
genererer, bruker og kan
utstrale radiofrekvensenergi,
og hvis det ikke installeres

og brukes i samsvar med
instruksjonene, kan det fore til
skadelige forstyrrelser for
radiokommunikasjon. Det er
imidlertid ingen garanti for at
forstyrrelser ikke vil forekomme
i en bestemt installasjon. Hvis
dette uistyret skulle foréarsake
skadelige forstyrrelser av
radio- og TV-mottak (dette kan
eventuelt fastslas ved & slé
utstyret av og pé), kan
brukeren forsoke & fijerne

m ADVARSEL: Dette utstyret har
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forstyrrelsene pé én eller flere
av de felgende matene:

* Vri eller flytt
mottakerantennen.

* @k avstanden mellom
utstyret og mottakeren.

* Koble utstyret til et
stremuttak pé en annen
krets enn mottakeren.

* Ta kontakt med forhandleren
eller en erfaren radio-/TV-
tekniker for hjelp.

Endringer

FCC krever at brukeren gjeres oppmerksom pé&
at alle endringer eller modifikasjoner av dette
utstyret som ikke er utirykkelig godkjent av
Hewlett-Packard Company, kan fere til at
brukeren mister retten til & bruke utstyret.

Kabler

Tilkobling til denne enheten mé gjores med
skjermede kabler med RFI/EMI-kontakthylser for
& veere i samsvar med FCCs regler og forskrifter.

enheten ma du dlltid felge
grunnleggende sikkerhetsregler
for & forebygge brann,
elektrisk stot og personskade.
Sikkerhetsreglene inkluderer:

m ADVARSEL: Ved bruk av denne

* Unnga a bruke dette
produktet i naerheten av vann,
for eksempel nzer badekar,
vaskebadlje, kjskkenvask eller
vaskevannsfat, i en vat kjeller
eller nzer et svammebasseng.

* Unnga & bruke dette
produktet under tordenveer.
Det finnes en liten risiko for
elektriske stot fra lynnedslag.

DOC-erklzering (bare USA)

Denne enheten er i samsvar med del 15 i FCC-
reglene. Folgende to betingelser gjelder for
bruken av den:

1. Denne enheten f&r ikke foré&rsake skadelig
interferens.

2. Denne enheten mé& akseptere all mottatt
interferens, ogsd hvis dette gr ut over driften.

For spersmdl om produktet, ta kontakt med:

Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113
Houston, Texas, USA 77269-2000
Du kan ogsé ringe 1-800-HPINVENT
(1-800-474-6836).

For sparsmdl om denne FCC-erkleeringen,
ta kontakt med:

Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101
Houston, Texas, USA 77269-2000
Du kan ogsé ringe 281-514-3333

Du kan identifisere dette produktet ved hjelp av
dele-, serie- eller modellnummeret pé& produktet.

DOC-erklzering (bare
Canada)

Denne digitale enheten av klasse B oppfyller alle
kravene i de kanadiske reglene for utstyr som
forarsaker interferens.

DOC-erklzering (Avis Canadien)

Cet appareil numérique de la classe B respecte
toutes les exigences du Reéglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

REACH-erklsering

Kjemiske stoffer

HP er forpliktet til & gi kundene informasjon om
de kjemiske stoffene i produktene vére for & rette
oss etter juridiske krav slik som REACH

(forordning (EF) nr. 1907/2006 fra
Europaparlamentet og Europaré&det). En rapport



med kjemisk informasjon for dette produktet
finner du p&: http://www.hp.com/go/reach

Merknad for EU

Dette produktet er i samsvar med felgende

EU-direktiver:

*  lavspenningsdirektiv 2006/95/EF
*  EMCdirektiv 2004/108/EF

Merk: Defte produkiet er bare CEsertifisert hvis det
forsynes med strem fra rikiig vekselstremadapter,
som skal vaere CE-merket og levert av HP.

Overholdelse av disse direktivene innebaerer

at produktet felger relevante harmoniserte
europeiske standarder (europeiske normer)

som er oppfert i EU-samsvarserklzeringen som
er utstedt av Hewlett-Packard for dette produktet
eller denne produktfamilien.

Dette vises ved at det falgende samsvarsmerket
er plassert p& produktet:

ce

Dette merket er gyldig for
ikke-telekom-produkter og
harmoniserte telekom-
produkter i EU (for eksempel
Bluetooth).

C€ .. O

Dette merket er gyldig for
ikke-harmoniserte telekom-

produkter i EU.

*Varslet nummer (brukes
bare hvis aktuelt - se
produkimerkingen).

Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger
Strasse 140, 71034 Boeblingen, Tyskland
Geprifte Sicherheit (Proven
Safety)

Not intended to be used at VDU workplaces.

Japansk merknad

COERI, WHLBERSHEMESTRAEES (VCCI) 0ff
IZRT< Y 7 pEREIREETY. CO%ER. FERATERTIIL
EERELTOETH, JORBENXTIASTIEY 3 L ERERIGERLT
fEREhs L. ZERELIIERITILAMBN T,

RERAFIE > TELLRDEWELTTE .

Power Cord Statement for
Japan

BahICix, F#E B —F & BEVLFE 1,
FIHRE 7z M= —F i, o WS TR ERHRE FA,

Ekstra sikkerhetsinformasjon
Dette produktet er ikke evaluert for tilkobling il et
"IT"-stremsystem (et vekselstremfordelingssystem

uten direkte kobling til jord, i samsvar med IEC
60950).

Dette utstyret overholder de relevante tekniske
Industry Canada-spesifikasjonene for
terminalutstyr. Dette bekreftes av
registreringsnummeret. Forkortelsen IC for
registreringsnummeret viser at registreringen ble
utfert basert p& en samsvarserkleering, som igjen
viser at tekniske Industry Canada-spesifikasjoner
ble oppfylt. Det innebeerer ikke at Industry
Canada godkjente utstyret.

djsioN



Norsk

Sikkerhetsadvarsel om
vekselstrom

MediaSmart Server i naerheten

m ADVARSEL: Installer HP

av et vekselstremuttak.
Stremledningen er den
viktigste mekanismen for &

koble HP MediaSmart Server
fra stromforsyningen, og den
ma alltid veere lett tilgjengelig.

Av sikkerhetsarsaker har

stromledningen som ble levert
med HP MediaSmart Server,
en jordet kontakt. Du mé alltid
bruke stremledningen med et
stromutiak som er jordet pé
riktig méte, for & unnga risiko

for elektrisk stot.

ADVARSEL: HP MediaSmart

Server ma ikke brukes uten

dekslet.
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HP MediaSmart Serverin
rajoitettu takuu

Kesto
Laitteisto Yhden (1) vuoden rajoitettu takuu
Ohijelmistot 1 vuoden tekninen tuki

Yleiset ehdot

Tama HP:n rajoitettu laitteistotakuu antaa
asiakkaalle erityiset takuuoikeudet tuotteen
valmistajalta, HP:lta. Lisatietoja rajoitetun takuun
oikeuksista on HP:n web-sivustossa. Téméan
takuun liséksi asiakkaalla voi olla muita lain
suojaamia oikeuksia paikallisen lain tai HP:n
kanssa solmitun kirjallisen sopimuksen mukaan.

HP El MYONNA MUITA SUULLISIA TAI KIRJIALLISIA
TAKUITA TAI EHTOJA. HP SANOUTUU IRTI
KAIKISTA TAKUISTA JA EHDOISTA, JOITA El OLE
MAINITTU TASSA ASIAKIRJASSA. HP SANOUTUU
IRTI KAIKISTA OLETETUISTA TAKUISTA JA
EHDOISTA, KUTEN OLETETUISTA TAKUISTA
TUOTTEEN MYYNTIKELPOISUUDESTA,
LAADUSTA TAI SOPIVUUDESTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN, SINA MAARIN KUIN
YHDYSVALTOJEN ULKOPUOLISTEN
LAINSAADANTOALUEIDEN PAIKALLINEN
LAINSAADANTO SEN SALLIl. YHDYSVALLOISSA
TEHTAVISSA KAUPOISSA KAIKKI TUOTTEEN
MYYNTIKELPOISUUTTA, TYYDYTTAVAA LAATUA
JATIETTYYN TARKOITUKSEEN SOPIVUUTTA
KOSKEVAT OLETETUT TAKUUT JA EHDOT ON
RAJOITETTU EDELLA MAINITTUJEN EHTOJEN
MUKAISESTI. JOISSAKIN MAISSA/JOILLAKIN
ALUEILLA JA VALTIOISSA OLETETUN TAKUUN
KESTON RAJOITTAMINEN TAl
KULUTTAJATUOTTEITA KOSKEVAN
SATUNNAISEN TAI SEURAUKSELLISEN
VAHINGONKORVAUSVASTUUN
POISSULKEMINEN TAI RAJOITTAMINEN EI OLE
SALLITTUA. KYSEISISSA MAISSA/KYSEISILLA
ALUEILLA TAI VALTIOISSA TAMAN RAJOITETUN
TAKUUN POIKKEUKSET TAI RAJOITUKSET EIVAT
EHKA KOSKE SINUA.

TASSA LAUSEKKEESSA MAINITUN
RAJOITETUN TAKUUN EHDOT EIVAT SULJE
POIS, RAJOITA TAI MUUTA TAMAN TUOTTEEN
HANKINTAA KOSKEVIA PAKOLLISIA,
LAKISAATEISIA OIKEUKSIA, PAITSI SILLOIN
KUN SE ON LAIN MUKAAN SALLITTUA, VAAN
TAYDENTAVAT KYSEISIA OIKEUKSIA.

Tamé rajoitettu takuu pétee kaikissa maissa/
kaikilla alueilla, ja sité noudatetaan takuuehtojen
mukaan kaikissa niissé maissa/niillé alueilla,
joissa HP tai valtuutettu huoltopalvelu tarjoaa
takuuhuoltoa sille tuotemallille, jota tamé&
rajoitettu takuu koskee.

HP:n maailmanlaajuisen Global Limited
Warranty “takuuohjelman mukaan tietyssa
maassa/tietyllé alueella ostetun tuotteen takuu
sailyy, kun kyseinen tuote siirretéan toiseen
maahan/toiselle alueelle, jossa HP tai valtuutettu
huoltopalvelu tarjoaa takuuhuoltoa kyseiselle
tuotemallille. Takuuehdot, palvelun saatavuus ja
palvelun vasteajat saattavat vaihdella maittain/
alueittain. Takuuhuoltoon normaalisti kuluva aika
vaihtelee paikallisesti osien saatavuuden
mukaan. Téllaisessa tapauksessa lisétietoja
antaa valtuutettu HP-jélleenmyyia.

HP ei vastaa tulleista tai maksuista, joita
tuotteiden siirtémisestd saattaa aiheutua.
Tuotteiden siirtémistd saattavat koskea
Yhdysvaltain tai muiden valtioiden mé&réaamét
vientirajoitukset.

Tamé rajoitettu takuu koskee vain HP:n ja
Compagin nimellé varustettuja laitteita (n&issa
takuuehdoissa HP-aitteistotuotteet), jotka on
myynyt tai vuokrannut Hewlett-Packard Company
tai jokin sellainen Hewlett-Packard Companyn
maailmanlaajuisista tytaryhtisistd,
yhteistydkumppaneista, valtuutetuista
jalleenmyyijistd tai maahantuojista (n&issé
takuuehdoissa termilla HP tarkoitetaan kaikkia
nditd tahoja), joka kayttad naita takuuehtoja.
Termilla HP-laitteistotuote tarkoitetaan ainoastaan
laitteistokomponentteja ja niihin kuuluvaa
laiteohjelmistoa. HP-laitteistotuotteella El
tarkoiteta mitgén ohjelmistosovelluksia tai
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ohjelmia eik& muiden valmistajien laitteita tai
oheislaitteita. Muut kuin HP:n toimittamat
laitteisto- ja ohjelmistotuotteet — kuten ulkoiset
tallennusjarijestelmat, naytét, tulostimet tai jotkin
muut oheislaitteet — tarjotaan SELLAISINAAN
ilman HP:n takuuta. HP:n ulkopuoliset
valmistajat, j@lleenmyyijét tai julkaisijat voivat
kuitenkin myént&&é omat takuunsa suoraan
asiakkaalle.

HP takaa, etté asiakkaan ostamissa tai
vuokraamissa HP-laitteistotuotteissa ei rajoitetun
takuun voimassaoloaikana ilmene materiaali- tai
valmistusvikoja, kun tuotteita kéytetdan
normaalisti. Rajoitetun takuun voimassaoloaika
alkaa sing paivénd, kun tuote ostetaan tai
vuokrataan HP:lta tai kun HP on asentanut
tuotteen kaytdkuntoon. Myynti- tai toimituskuitti,
josta ilmenee osto- tai vuokrausp&ivamaard, on
asiakkaan todistus siitd, milloin tuote on ostettu
tai vuokrattu. Takuuhuollon ehtona asiakkaalta
voidaan vaatia osto- fai vuokraustodistus.
Asiakas on oikeutettu laitteen takuuhuoltoon
témén rajoitetun takuun ehtojen mukaisesti, jos
asiakkaan HP-laitteistotuote tarvitsee huoltoa
rajoitetun takuun voimassaoloaikana.

Ellei toisin ole mainittu ja jos se on paikallisissa
laeissa sallittu, uudet HP:n laitteistotuotteet
voidaan valmistaa uusista osista, tai tuotteet
voivat siséltéd uvusien osien ohella kaytettyja
osia, joiden toiminta on uuden veroista. HP voi
korjata tai vaihtaa HP:n laitteistotuotteita (a)
uusiin tuotteisiin tai k&ytettyihin tuotteisiin, joiden
toiminta on uuden veroista, tai (b) tuotteisiin,
jotka vastaavat alkuperdisté tuotetta, jonka
valmistus on lopetettu. HP takaq, etté varaosissa
ei ilmene materiaali- tai valmistusvikoja
yhdekséinkymmenen (90) paivén aikana tai HP-
laitteistotuotteen, johon varaosat asennetaan,
rajoitetun takuun jéljelle ja&vana takuuaikana,
sen mukaan, kumpi ajanjakso on pidempi.

Rajoitetun takuun voimassaoloaikana HP
harkintansa mukaan korjaa tai vaihtaa kaikki
vialliset osat. Kaikki téaman rajoitetun takuun
perusteella poistetut komponentit fai
|laitteistotuotteet siirtyvét HP:n omistukseen.
Siing epatodennaksisessd tapauksessa, etté HP-
laitteistotuotteessa ilmenee toistuva vika, HP voi
oman harkintansa mukaan p&aattad (a) antaa
asiakkaalle HP:n valitseman korvaavan tuotteen,
jonka suorituskyky on sama tai vastaava kuin
alkuperaiselld tuotteella tai (b) hyvittaa
ostohinnan tai vuokran (pienemmélla korolla)
korvaavan tuotteen antamisen sijaan. Témé& on
asiakkaan yksinomainen oikeus korvaukseen
viallisten tuotteiden varalta.

Poikkeukset

HP ei takaa, etté t&ma tuote toimisi keskeytyksitté
tai ongelmitta. HP ei vastaa vahingoista, jotka
aiheutuvat siitd, ettd asiakas ei noudata HP-
laitteistotuotteen ohjeita.

Témé rajoitettu takuu ei koske kulutusosia eiké
sellaisia tuotteita, joiden sarjanumero on irrotettu
tai jotka on muutettu kayttokelvottomiksi, syyna
(a) onnettomuus, vaarinkayts, saastuminen,
vaaré tai asiaton kalibrointi tai muu ulkoinen syy;
(b) laitteen kéyttaminen muilla tavoilla kuin
tuotteen mukana toimitetuissa oppaissa on
madritetty (c) muun kuin HP:n toimittamat
ohjelmistot, liitokset, osat tai tarvikkeet; (d) vaara
toimipisteen valmistelu tai yllapito; (e)
virustartunta; (f) katoaminen tai vaurioituminen
kuljetuksen aikang; tai (g) muutokset tai huolto,
jonka on suorittanut jokin muu taho kuin (i) HP,
(i) HP:n valtuuttama palveluntarjoaja tai (iii) sin&
itse asentaessasi HP:n tai HP:n valtuuttamia,
kayttajan vaihdettavissa olevia osia tavalla,

joka on sallittu huoltomaassa-/alueella.



Korvausvelvollisuus

NAMA EHDOT MUODOSTAVAT PAIKALLISEN
LAIN RAJOISSA ASIAKKAAN JA HP:N VALILLA
KOKONAISEN JA TYHJENTAVAN SITA
HP-LAITTEISTOTUOTETTA KOSKEVAN
TAKUUSOPIMUKSEN, JONKA ASIAKAS ON
OSTANUT TAI VUOKRANNUT. NAMA EHDOT
KORVAAVAT KAIKKI AIKAISEMMAT SOPIMUKSET
TAI SITOUMUKSET — MUKAAN LUKIEN HP:N
MARKKINOINTIMATERIAALISSA ESITETYT TIEDOT
SEKA HP:N TAI HP:N AGENTIN TAI
TYONTEKIJOIDEN SITOUMUKSET — JOTKA ON
VOITU TEHDA HP-LAITTEISTOTUOTTEEN
KAUPPAAN TAI VUOKRAAMISEEN LITTYEN.
Tahén rajoitettuun takuuseen tehdyt muutokset ovat
patemattomis, ellei niita ole tehty kirjallisesti ja ellei
HP:n valtuuttama edustaja ole allekirjoittanut niita.

Vastuunrajoitus

JOS HP-LAITTEISTOTUOTE El TOIMI YLLA
MAINITTUJEN TAKUUEHTOJEN MUKAISESTI,
TAMAN RAJOITETUN TAKUUN MUKAINEN
HP:N ENIMMAISVASTUU RAJOITTUU SIIHEN
HINTAAN, JONKA ASIAKAS ON MAKSANUT
TUOTTEESTA, TAI TAVANOMAISISSA
KAYTTOOLOSUHTEISSA VIOITTUVIEN
LAITTEISTON OSIEN KORJAUKSEN TA|
KORVAAMISEN KUSTANNUKSIIN.

EDELLA MAINITTUJA POIKKEUKSIA LUKUUN
OTTAMATTA HP EI VASTAA VAHINGOISTA,
JOITA TUOTE TAI SEN TOIMIMATTOMUUS
AIHEUTTAA. TAMA KOSKEE MYOS TULOJEN
TAI VAROJEN MENETYSTA JA ERITYISIA,
SATUNNAISIA TAI SEURAUKSELLISIA
VAHINKOJA. HP EI VASTAA KOLMANSIEN
OSAPUOLTEN TEKEMISTA VAATEISTA EIKA
VAATEISTA, JOTKA ASIAKAS TEKEE
KOLMANNEN OSAPUOLEN PUOLESTA.

TAMA VASTUUNRAJOITUS ON VOIMASSA
RIPPUMATTA SIITA, HAETAANKO
VAHINGONKORVAUSTA TAI TEHDAANKO
VAADE TAHAN RAJOITETTUUN TAKUUSEEN
PERUSTUEN, SOPIMUSRIKKOMUKSEEN
PERUSTUVANA VAATEENA (MUKAAN LUKIEN

HUOLIMATTOMUUS JA ANKARA
TUOTEVASTUU), SOPIMUSVAATEENA VA
MUUNTYYPPISENA VAATEENA. KUKAAN
HENKILO EI VOI LUOPUA TASTA
VASTUUNRAJOITUKSESTA TAI TEHDA

SIIHEN LISAYKSIA. TAMA VASTUUNRAJOITUS
ON VOIMASSA, VAIKKA ASIAKAS

OLISI ILMOITTANUT HP:LLE TAI SEN
VALITUUTTAMALLE EDUSTAJALLE
VAHINKOJEN MAHDOLLISUUDESTA.

TATA VASTUUNRAJOITUSTA EI KUITENKAAN
SOVELLETA HENKILOVAHINKOJA KOSKEVIIN
VAHINGONKORVAUSVAATEISIIN.

TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA
ASIAKKAALLE MAARATTYJA OIKEUKSIA.
ASIAKKAALLA SAATTAA MYOS OLLA MUITA
OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT MAITTAIN/
ALUEITTAIN. ASIAKASTA KEHOTETAAN
SELVITTAMAAN OMAT OIKEUTENSA
SOVELTUVISTA MAAN/ALUEEN LAEISTA.

Rujoitetun takuun
voimassaoloaika

HP-laitteistotuotteen rajoitetun takuun
voimassaoloaika on kiintedsti madaratty aika,
joka alkaa ostopdivéna. Ostopéivé on
kauppakuitissa oleva paivamaard, ellei HP tai
jélleenmyyia ilmoita asiakkaalle toisin
kirjallisesti.

Takuuhuollon tyypit

Jotta HP voisi tarjota rajoitetun takuun
voimassaoloaikana mahdollisimman hyvaé
asiakastukea ja huoltoa, HP:n edustaja saattaa
neuvoa asiakasta tarkistamaan laiteméaaritykset,
lalaamaan uusimmat laiteohjelmistot,
asentamaan ohjelmistokorjauksia tai
suorittamaan HP:n vianmddritystesteja tai
mahdollisuuksien mukaan k&yttaméaan
etatukiratkaisuja.

HP suosittelee voimakkaasti, etté asiakkaat
hysdyntaisivat HP:n tarjoamia teknisen tuen
menetelmid. Jos asiakas ei halua hysdyntaa
tarjolla olevia etétukimahdollisuuksia, siité
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johtuvat asiakastuen liséresurssivaatimukset
voivat liséta kustannuksia. Seuraavassa
luetellaan asiakkaan ostamaa HP-
laitteistotuotetta koskevan takuusopimuksen
mahdolliset tukipalvelutyypit.

Customer Self Repair
-takuupalvelu

Tietyissé maissa/tietyillé alueilla HP:n
rajoitettuun tukeen saattaa sisdltyd Customer Self
Repair (CSR) -takuupalvely, jolloin asiakas tekee
itse korjauksen saamiensa ohjeiden mukaan. Jos
palvelu tarjotaan, HP voi oman harkintansa
mukaan paattad, onko asiakkaan itse suorittama
korjaus asianmukainen tapa hoitaa takuupalvelu.
Tallsin HP voi toteuttaa takuun toimittamalla
hyvéksytyt varaosat suoraan asiakkaalle. Néin
korjaukseen kuluva aika lyhenee huomattavasti.
Kun asiakas on ottanut yhteytté HP:n tekniseen
tukeen ja vianmadarityksessé on ilmennyt, etté
ongelma voidaan korjata CSR-osalla, HP voi
l&hettéd vaihto-osan suoraan asiakkaalle. Kun
varaosa saapuu, asiakas asentaa sen saamiensa
ohjeiden ja oppaiden mukaan viallisen osan
tilalle. Jos tarvitaan liséohjeita, niité saa
puhelimitse HP:n teknisest& tuesta. Jos viallinen
osa on palautettava, se on toimitettava HP:lle
mé&dardatyssé ajassa, tavallisesti kolmenkymmenen
(30) paivén kuluessa. Viallinen osa siihen
kuuluvine kirjallisine ohjeineen on palautettava
HP:n lahettémassaé pakkausmateriaalissa. Jos
asiakas ei palauta viallista tuotetta, HP:1la on
oikeus veloittaa asiakkaalta vaihtolaitteen hinta.

Asiakkaan tehdessd korjauksen itse HP maksaa
kaikki osista johtuvat kuljetus- ja
palautuskustannukset. HP paéttad, mita
kuljetustapaa kaytetaan. Customer Self Repair -
sopimuksen tehneet asiakkaat voivat lukea
lisatietoja HP:n toimittaman laitteistotuotteen
asiakirjoista. Lisatietoja tésté takuupalvelusta on
my&s HP:n sivustossa osoitteessa

http://www.hp.com/support

Takuuhuoltoon liittyvéa
nouto ja palautus

HP:n rajoitettuun takuuseen saattaa siséltyé
noudon ja palautuksen korvaava vaihtotakuu.
Nouto- ja palautuspalvelun ehtojen mukaan HP
noutaa viallisen laitteen sen kayttdpaikasta,
korjaa laitteen ja palauttaa sen takaisin
kayttépaikkaansa. HP vastaa kaikista korjaus-,
logistiikka- ja vakuutusmaksuista, jotka tasté
menettelystd aiheutuvat.

Korjaamohuolto

Korjaamohuollon takuuehtojen mukaisesti
asiakkaan on toimitettava HP-laitteistotuote
valtuutettuun huoltopalveluun takuukorjausta
varten. Asiakkaan on maksettava ennalta kaikki
tuotteen huoltoon lahettamisestd ja sielté
palauttamisesta aiheutuvat toimituskulut,
mahdolliset verot ja tullimaksut. Lisaksi asiakas
vastaa laitteen kuljetuksesta valtuutettuun
huoltopalveluun. Hanen on myés huomioitava se
riski, ettd laite katoaa kuljetuksen aikana.

LisGpalvelut

HP tarjoaa tuotteille ylimaéaraisia tuki- ja
huoltopalveluita, joita voi ostaa paikalliselta
jaglleenmyyialta.. Kaikkia tukipalveluja ja niihin
liittyvia tuotteita ei ehké ole saatavilla kaikissa
maissa/kaikilla alueilla. Tietoja liséipalveluiden
saatavuudesta ja niiden hinnoista on HP:n web-
sivustossa osoitteessa

http://www.hp.com/support

Lisavarusteiden rajoitettu
takuu, ohjelmistot ja
digitaalinen sisalté

Liséivarusteiden rajoitettu takuu on yhden vuoden
(HP:n lisavarusteiden rajoitettu takuukausi) osien
korvaustakuu, joka koskee kaikkia HP:n tai
Compagjin lisévarusteita (HP Options). Jos HP:n
lisévaruste on asennettu HP:n laitteeseen, HP voi
tarjota takuupalvelun joko rajoitetun takuun ajan
tai sen HP-laitteen, johon HP:n lisévaruste on



asennettu, rajoitetun takuun jgljellé olevan ajan,
kumpi ndist& ajoista onkin pitempi. Takuukausi ei
kuitenkaan voi olla enemmén kuin kolme vuotta
HP:n lisévarusteen ostohetkesta. HP:n
lisvarusteiden rajoitettu takuukausi alkaa
ostopéivastd. Asiakkaan saama péivétty
ostokuitti tai léhete, jossa on ostopdivéimaard,
on tosite takuun alkamispdivasta. Muiden
valmistajien lisdvarusteet toimitetaan
SELLAISINAAN. Muut valmistajat tai toimittajat
saattavat mydntad takuun suoraan kayttajalle.
OHJELMISTOT JA MUIDEN VALMISTAJIEN
DIGITAALINEN SISALTO, MUKAAN LUKIEN
KAYTTOJARJESTELMA TAI MIKA TAHANSA
HP:N ESIASENTAMA OHJELMISTO TAI MUUN
VALMISTAJAN DIGITAALINEN SISALTO
TOIMITETAAN SELLAISENAAN, ELLEI
OHJELMISTON TAI OHJELMAN
KAYTTOOIKEUSSOPIMUKSESSA TA
PAIKALLISISSA LAEISSA TOISIN MAARATA.
ELLEI TASSA RAJOITETUSSA TAKUUSSA TOISIN
MAARATA, HP El VASTAA MISSAAN
TAPAUKSESSA MISTAAN VAHINGOISTA,
JOTKA JOHTUVAT HP:N LAITTEESEEN
ESIASENNETUSTA MUUN VALMISTAJAN
DIGITAALISESTA SISALLOSTA.

HP Customer Care Online

HP Customer Care -tukisivustosta osoitteessa
http://www.hp.com/support saat
ajantasaisia tietoja vuorokauden ympari kaikkina
viikonpgiving. Sivustossa on tuotteiden
vianmé&dritysohjeita seké huolto- ja tehovinkkejé.

Missa kayttéopas on?
Kayttdopas on Software Installation Disc -levylla.
Asenna ohijelmisto, jotta voit kéyttad kayttdopasta.
Oppaassa on my&s vianmadritysosa yleisten
ongelmien selvittéimist& varten.

1. Valitse Kérynnistéa, Kaikki ohjelmat ja
HP MediaSmart Server.
2. Valitse User’s Guide.

Paikallinen jalleenmyyija

Paikalliselta jalleenmyyijalté saat lisatietoja HP
MediaSmart Serverista seké muista HP:n
tuotteista ja tukivaihtoehdoista. Saat tukea myés
suoraan HP:lta. Puhelinnumeroiden luettelo alkaa
seuraavalta sivulta.

Ennen kuin otat yhteyden
HP:hen

Tutustu HP MediaSmart Serverin kayttéoppaan
vianmadritysosaan.

Jos n&yttdsn tuli virheilmoitus, kirjoita se muistiin
ennen soittoa.

Soita sellaisen tietokoneen &érestd, johon Server
on asennettu.

Ker&& seuraavassa taulukossa médritetyt tiedot:

Tietojen kerééminen

HP MediaSmart Server
-mallinumero

Sarjanumero

Ostopdiva

Tietokoneen merkki ja
malli

Tietokoneen
kaytsjariestelma ja
versio

Tietokoneeseen
asennetun muistin maara

Reitittimen merkki ja
malli

Multimediatoistimen
merkki ja malli
tarvittaessa
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Takuukorjauspalvelujen
kaytté

Saat laitteiston takuupalvelua soittamalla
asiakastukeen tai valtuutettuun HP:n
tietokoneiden korjauskeskukseen. Numerot ovat
jaliempéna tassa asiakirjassa.

Asiakastuen
puhelinnumerot

Kayta HP Customer Care -numeroa tuotteen
takuuajan aikana ja jalkeen. Tukipalvelu on
maksuton takuuaikana. Takuuajan paétyttyé on
kéytéssé tapahtumakohtainen maksu.

Huomautus: Puhelu voi olla kaukopuhelu.

Serverin palauttaminen
Jos HP MediaSmart Server on vaihdettava
takuuaikana, soita maa-/aluekohtaiseen numeroon.

Jos HP MediaSmart Serverin takuuaika on
lopussa, voit vaihtaa sen maksusta. HP ei korjaa
levyasemia. Jos haluat vaihtaa laitteen takuuajan
padtyttyd, soita maa-/aluekohtaiseen numeroon,
mist& saat ohjeita.

Tuotteen vudelleenkéaytté ja
kierratys

HP tarjoaa asiakkaille useita kierratysvaihtoehtoja,
joiden avulla vanhentuneita tai tarpeettomia tuotteita
voi poistaa kéytdstd siten, eftés ymparistévaikutukset
ovat mahdollisimman vahaisia. Katso osoitteesta
www.hp.com/go/reuse-recycle lisdtietoja
HP:n vaihto-, lahjoitus- ja kierrétysohijelmista.

Kaytosta poistettujen laitteiden
havittaminen kotitalouksissa

Euroopan unionin alueella

Tama tuotteessa tai tuotteen
pakkauksessa oleva merkki
osoittaa, ettd tuotetta ei saa
havittaa tavallisen
kotitalousjétteen mukana.
Kaytssta poistetut séihks- ja
elektroniikkalaitteet on foimitettava
kunnan osoittamaan keréyspisteiseen.
Havitettavien laitteiden erillinen kerdys ja
kierratys séidstad luonnonvaroja. Néin
toimimalla varmistetaan my&s, etté kierrétys
tapahtuu tavalla, joka suojelee ihmisten terveytta
ja ymparistda. Lisatietoja paikoista, jonne
havitettéva laite voidaan jattad kierratettavéksi,
saa kunnasta, jétehuoltopalvelusta huolehtivasta
yrityksestd tai myymélastd, josta tuote on ostettu.

Kalifornian huomautus

perkloraattimateriaalista
Perkloraattimateriaali - saattaa edellyttéa
erityiskasittelya. Katso http://www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate/.

Laitteen reaaliaikakellon paristo tai nappiparisto
saattaa siséltas perkloraattia, miké saattaa
edellyttaa Kaliforniassa erikoiskasittelyé
kierraityksen tai havityksen yhteydessa.

Kayttotiedot

Sahkstiedot: 100240 Vac, 5,0 A, 50-60 Hz
Kayttslampstila: 5 - 35 °C
Sailytyslampétila: =30 - 65 °C

Kaytsymparistén ilmankosteus: 15 - 90 %
suhteellinen kosteus (ei tiivistymistd)



Tehonkulutus:

HP MediaSmart Server EX490
* lepotila: TW

*  Vapaa: 41W

e Altiivinen: 43W

e Erittain kuormitettu: 57W

HP MediaSmart Server EX495
*  lepotila: TW

*  Vapaa: 44W

e Altiivinen: 46W

e Erittain kuormitettu: 70W

Maaraykset ja turvaohjeet

VAROITUS-teksti osoittaa,

m etté ohjeiden laiminlyéminen
saattaa vahingoittaa laitteita
tai aiheuttaa tietojen
menetyksen, vammoija tai
kuoleman.

VAROITUS: Kéden tai vieraan

m esineen tyéntdaminen
laajennuspaikkaan saattaa
aiheuttaa séhkoiskun,
vamman tai laitevian.

VAROITUS: Tutustu jaliempéna
m tasséa asiakirjassa oleviin
lisGturvaohijeisiin, ennen kuin
asennat HP MediaSmart
Serverin ja liitét sen
s@hkéjarjestelmadcn.

Paristot toimitetaan laitteen mukana. Kun ne ovat
tyhjentyneet, alé heita niité pois, vaan hévita ne
kemiallisten jatteiden joukossa.

VAROITUS: HP MediaSmart

m Server kayttaa litiumparistoa,
tyyppi CR2032. Vaaranlaisen
pariston kéyttéminen saattaa
aiheuttaa rajahdyksen. Kayta
vain valmistajan suosittelemaa
tai vastaavaa tyyppid.
Kaytetyt paristot on
hévitettévéa valmistajan
ohjeiden mukaan.

FCC:n madraykset ja
turvaohjeet (vain
Yhdysvallat)

VAROITUS: Tama laite on

m testatty, ja se tayttaa B-luokan
digitaalilaitteelle asetetut
mééaraykset FCC-saéntdjen
osan 15 mukaisesti.
Vaatimusten tarkoituksena on
varmistaa kohtuullinen suojaus
haitallisia hairidita vastaan,
kun laitetta kéytetéén
asvinrakennuksessa. Laite
muodostaa, kayttaéa ja saattaa
sateilla radiotaajuusenergiaa.
Ellei sité asenneta ja kayteta
ohjeiden mukaisesti, se
saattaa aiheuttaa haitallisia
hairidita radioliikenteeseen.
Minké&én tietyn asennuksen
hairiottémyytta ei kvitenkaan
taata. Jos tama laite hairitsee
radio- tai TV-vastaanottoa,
miké& voidaan mééarittaa
katkaisemalla laitteesta virta
ja kytkemadlla se vudelleen,
kayttaja voi yrittéa poistaa

jwons
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héirion jollakin seuraavista
tavoista:

* Suuntaa vastaanottoantenni
vudelleen tai vaihda sen
paikkaa.

* Siirra laite kauemmas
vastaanottimesta.

* Yhdistéa laite eri virtapiiriin
kuin vastaanotin.

* Pyyda lisatietoja
jalleenmyyjalta tai
kokeneelta radio-/
TV-asentajalta.

Muutokset

FCC:n vaatimuksesta kayttgjalle on ilmoitettava,
ettd kaikki tahan laitteeseen tehdyt muutokset,
joita Hewlett-Packard Company ei ole
nimenomaisesti hyvéksynyt, saattavat mitétsidé
kayttajan oikeuden kayttaa laitetta.

Kaapelit

Tahan laitteeseen tehtévissé kytkenndissa on
kaytettavé suojattuja kaapeleita, joissa on
metalliset RFI/EMI liitinkotelot, jotta ne ovat
FCC:n saantsjen ja madraysten mukaisia.

laitetta, noudata aina
perustason turvaohijeita,

jotta voit valttaa tulipalon,
st@ihkéiskun ja henkilovammat,
kuten seuraavat:

m VAROITUS: Kun kaytét téata

+ Ala kayta tata tuotetta
léhellé vetté (esimerkiksi
kylpyammeen, pesuvadin,
pyykki- tai vima-altaan tai
tiskipéydéan laheisyydessé
taikka kosteassa kellarissa).

* Valtéa tuotteen kayttoa
ukkosen aikana. Salama
saattaa aiheuttaa
séihkoéiskun.

DOC-lausunto (vain
Yhdysvallat)

Tamé laite vastaa FCC:n saéntdjen osan
15 madrayksia. Kayttd on sallittu seuraavalla

kahdella ehdolla:

1. Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia
hairisitg, ja

2. laitteen on siedettdvé vastaanottamansa
hairiét, mukaan lukien ne, jotka saattavat
saada sen toimimaan tavanomaisesta
poikkeavasti.

Yhteystiedot tuotekyselyja varten:

Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113
Houston, Texas 77269-2000

Puhelin: 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836).

Jos sinulla on kysyttavaa tasta FCC:
n ilmoituksesta, voit kirjoittaa osoitteeseen

Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101
Houston, Texas 77269-2000

Puhelin: (281) 514-3333.

Varmista tuotteen tunnistamista varten tuotteessa
oleva osa-, sarja- tai mallinumero.

DOC-lausunto (vain
Kanada)

Tama luokan B digitaalinen laite téyttaa kaikki
Kanadan hairisita aiheuttavia laitteita koskevat
sadnnokset.

DOC Statement (Avis Canadien)
Cet appareil numérique de la classe B respecte
toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

REACH-lausunto

Kemialliset yhdisteet

HP antaa asiakkailleen tietoja tuotteissaan
kaytetyisté kemiallisista aineista lain ja
séadésten, kuten REACH-asetuksen (Regulation
EC No 1907/2006 of the European Parliament



and the Council (Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EY) nro 1907/2006)),
vaatimalla tavalla. Témén tuotteen kemiallinen
tietoraportti on osoitteessa:
http://www.hp.com/go/reach

Euroopan unionin
lainsaadéantéa koskeva

ilmoitus
Tamé tuote on seuraavien EU-direktiivien
mukainen:

*  Pienjannitedirektiivi 2006/95/EY
*  Sahkémagneettista yhteensopivuutta
koskeva direktiivi 2004/108/EY.

Huomavutus: Tamén tuotteen CE-hyvéksynté on
voimassa vain siind tapauksessa, ettd tuotteen
kanssa k&ytetdén HP:n toimittamaa, tuotteelle
sopivaa ja CE-hyvaksyttyd verkkovirtalaitetta.

Yhdenmukaisuus néiden direktiivien kanssa
merkitsee my®s yhdenmukaisuutta soveltuvien
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten standardien
(EN-standardien) kanssa. Luettelo naisté
standardeista on t&mén tuotteen tai tuoteperheen
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa, jonka
Hewlett-Packard on liittéinyt tuotteeseen.

Yhdenmukaisuus on merkitty tuotteeseen
seuraavasti:

Ce

Tama merkintd koskee muita
kuin televiestintatuotteita seka
EU:n yhdenmukaistettuja
televiestintatuotteita

(kuten Bluetoothia).

C€ . ©

Tama merkinté koskee EU:
n televiestintatuotteita, joita
ei ole yhdenmukaistettu.

*Tuotenumero (kdytetddn
vain soveltuvissa tilanteissa —
katso tiedot tuotteen
etiketistd).

Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger
Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany
Geprifte Sicherheit (Proven
Safety)

Not intended to be used at VDU workplaces.

Japani

COME. MELEEESSRNEAERAGES (VCCT) ol
B5< )5 BNEHELETT, TOR FERETHERTAIL
FRNELTOETH, COLEHNT IHOFLEYa Y RERIGERLT
BRENSE, SERELISRITIENBDET,

RESHEH- TELVRDRLELTT &L,

Power Cord Statement for
Japan

Wahizik, MEES hi-@ilo —F BV FS 0,
FIHRE 7z M= —F i, o WS TR ERHRE FA,

Lisaturvaohjeet

Tamén tuotteen liitettavyytta [T-virtajarjestelméan
(IEC 60950 -standardin mukainen
jakojarjestelmd, josta ei ole suoraa
maadoitusyhteyttd) ei ole arvioitu.

Téma laite on sovellettavien Industry Canada
Terminal Equipment Technical Specifications -
vaatimusten mukainen. Témén vahvistaa
rekistersintinumero. IClyhenne rekistersintinumeron
alussa merkitsee, etté rekisterdinti on tehty
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen mukaisesti,
miké& osoittaq, eftd Industry Canadan tekniset
vaatimukset téyttyvét. Se ei merkitse, eftd Industry
Canada on hyvaksynyt laitteen.

Verkkovirran turvavaroitus

MediaSmart Server lahelle
pistorasiaa. HP MediaSmart
Serverin verkkovirta
katkaistaan virtajohdon
avulla, joten sen on oltava aina
helposti kaytettévissa. HP
MediaSmart Serverin mukana
toimitetussa virtajohdossa on
turvallisuutesi vuoksi
maadoitettu pistoke. Kytke
virtajohto aina asianmukaisesti
maadoitettuun pistorasiaan
s@ithkoéiskujen valttamiseksi.

m VAROITUS: Asenna HP
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VAROITUS: Ala kayta HP
MediaSmart Serverié, kun sen
kansi on auki.

10



Begrénsad garanti fér HP
MediaSmart Server

Varaktighet
Maskinvara 1 &rs begrénsad garanti
Programvara 1 &rs teknisk support

Allmé&anna villkor

Med denna begransade garanti fér HP-
maskinvara f&r du, kunden, uttryckligen
begransade garantier frén HP, tillverkaren.

P& HP:s webbplats finns en utférlig beskrivning av
vad du &r berattigad till under den begrénsade
garantin. Utéver detta kan du besitta andra
juridiska réttigheter under géllande lokal
lagstiftning eller enligt specialskrivet avtal med HP.

HP GER INGA ANDRA UTTRYCKLIGA
GARANTIER ELLER VILLKOR, VARKEN SKRIFTLIGA
ELLER MUNTLIGA. HP AVSAGER SIG
UTTRYCKLIGEN ALLT GARANTI- OCH
VILLKORSANSVAR SOM INTE ANGES | DENNA
BEGRANSADE GARANTL. HP AVSAGER SIG
EVENTUELLA UNDERFORSTADDA GARANTIER
OCH VILLKOR, INKLUSIVE EVENTUELLA
GARANTIER OCH VILLKOR FOR SALBARHET
OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL

| DEN MAN DETTA TILLATS | NATIONELL
LAGSTIFTNING UTANFOR USA. FOR ALLA
TRANSAKTIONER SOM SKER | USA AR ALLA
UNDERFORSTADDA GARANTIER ELLER VILLKOR
FOR SAUBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET
ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL
BEGRANSADE TILL VARAKTIGHETEN FOR DEN
UTTRYCKLIGA GARANTI SOM ANGES OVAN.

| VISSA STATER OCH LANDER/REGIONER AR
DET INTE TILLATET ATT TIDSBEGRANSA EN
UNDERFORSTADD GARANTI ELLER ATT
UNDANTA SKADOR TILL FOUD AV OLYCKA
ELLER FOLDSKADOR FRAN GARANTIN FOR
KONSUMENTPRODUKTER. | SADANA STATER
OCH LANDER/REGIONER KAN DELAR AV
DENNA FABRIKSGARANTI VARA OGILTIGA.

DE BEGRANSADE GARANTIVILLKOR SOM
ATERFINNS | DETTA MEDDELANDE, MED
UNDANTAG AV VAD SOM TILLATS ENLIGT
LAG, VARKEN UTESLUTER, BEGRANSAR ELLER
ANDRAR, UTAN GALLER TILLSAMMANS MED,
DE OBLIGATORISKA LAGSTADGADE
RATTIGHETERNA VID FORSALNING AV
DENNA PRODUKT TILL DIG.

Denna begrénsade garanti géller i alla lander/
regioner och gérs géllande i alla lander/
regioner dar HP eller dess auktoriserade
serviceleverantérer erbjuder garantiservice fér
samma produktmodellnummer, enligt de villkor
som anges i denna begrénsade garanti.

Med HP:s globala program fér begréinsad garanti
kan produkter képas i et land/en region och sedan
dverforas till eft annat land/en annan region dar HP
eller dess auktoriserade serviceleverantérer erbjuder
garantiservice fér samma produkimodellnummer,
utan att garantin upphévs. Garantivillkoren,
servicetillgéingligheten och servicesvarstiderna kan
skilja sig &t mellan olika lander/regioner. Normala
svarstider fér garantiservice kan komma att éndras
p& grund av lokal tillgéing pé reservdelar. Om s &r
fallet kan du f& utférlig information av din
auktoriserade HP-handlare.

HP ansvarar inte fér eventuella avgifter eller
skatter som kan uppkomma vid &verféring av
produkterna. Overféring av produkter kan
omfattas av exportkontroll som lyder under USA:
s regering eller andra regeringar.

Denna begrénsade garanti géller endast for
maskinvaruprodukter med HP- och Compag-
varumarken (kollektivt kallade “"HP-
maskinvaruprodukter” i denna begréinsade
garanti) som séljs av eller leasas fré&n Hewlett-
Packard Company, dess dotterbolag i vérlden,
koncernbolag, auktoriserade &terférsaljare eller
nationella/regionala distributérer (kollektivt
kallade "HP” i denna begrénsade garanti)
med denna begrénsade garanti. Uttrycket
"HP-maskinvaruprodukt” omfattar enbart
maskinvarukomponenter och inbyggd
programvara. Uttrycket “HP-maskinvaruprodukt”

1
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Svenska

omfattar INTE programtillémpningar eller
program; produkter eller kringutrustning frén
andra leverantérer én HP. Alla produkter och all
kringutrusning fr&n andra leverantérer én HP
som inte ingdr i HP-maskinvaruprodukten,

t.ex. externa undersystem fér lagring, skérmar,
skrivare och annan kringutrustning, tillhandahélls
"I BEFINTLIGT SKICK"” utan HP-garanti.
Tillverkare, leverantérer och férlag som ej ar
relaterade till HP kan dock utférda egna
garantier direkt ill dig.

HP garanterar att de HP-maskinvaruprodukter du
kopt eller leasat frén HP &r felfria avseende
material och utférande vid normal anvéndning
under den begrénsade garantiperioden. Den
begrénsade garantiperioden bérjar pé ink&ps-
eller leasingdatumet eller p& det datum d& HP
slutfér installationen. Det daterade férsaljnings-
eller leveranskvittot, med inképsdatum eller
leasingdatum fér produkten, ar ditt inképsbevis
eller leasingbevis. Du kan uppmanas aft uppvisa
ditt inképsbevis eller leasingbevis som villkor f&r
att t& garantiservice. Du har ratt till
garantiservice t6r maskinvara enligt villkoren i
detta dokument om en reparation av din HP-
maskinvaruprodukt blir nédvéndig under den
begransade garantiperioden.

Om inget annat uppges, och enligt vad som &r
tillétet enligt lokal lagstiftning, kan nya HP-
maskinvaruprodukter tillverkas med nya material
eller med nya och begagnade material i skick
som nya avseende prestanda och pélitlighet. HP
kan komma att reparera eller ersétta HP-
maskinvaruprodukter (a) med nya eller tidigare
anvénda produkter eller komponenter i skick som
nya avseende prestanda och pélitlighet eller (b)
med produkter som motsvarar en originalprodukt
som inte langre tillverkas. Utbyteskomponenter
garanteras vara felfria avseende material och
uttérande under nittio (90) dagar eller &terstoden
av den begransade garantiperioden fér den HP-
maskinvaruprodukt som de ersétter eller
installeras i, beroende pé vilket som é&r langst.

Under den begréinsade garantiperioden kan HP,
efter eget gotfinnande, komma att reparera eller
byta ut defekia komponenter. Alla komponenter och
maskinvaruprodukter som avlégsnas i enlighet med
denna begréinsade garanti blir HP:s egendom.

Om din HP-maskinvaruprodukt osannolikt nog
uppvisar &terkommande fel kan HP, helt p& eget
bevdg, vélja att férse dig med (a) en utbytesenhet
som HP véljer, som ska vara likadan eller likvérdig
med din HP-maskinvaruprodukt avseende prestanda
eller (b) att &terbetala det belopp du betalat fér
produkten, eller leasingbetalningarna (minus rénta)
i stallet for aft férse dig med en utbytesenhet. Detta
ar dina enda réttigheter avseende produkter som ér

behaftade med fel.
Undantag

HP garanterar infe att anvéndningen av denna
produkt kommer att kunna ske utan avbrott eller
fel. HP kan inte hallas ansvarigt fér skador som
uppst8r som ett resultat av att du inte f&ljt
instruktionerna avsedda fér HP-
maskinvaruprodukten.

Den har begransade garantin géller inte
forbrukningsbara eller utslitbara delar och omfattar
inte produkter vars serienummer har avlagsnats eller
som har skadats eller blivit oanvéindbara (a) p&
grund av en olycka, felaktig anvandning, missbruk,
fororeningar, felaktigt eller ofillréickligt underhdll eller
kalibrering eller andra externa orsaker; (b) p& grund
av anvéndning utanfér de anvéindningsparametrar
som finns angivna i anvéindardokumentationen som
medfélide produkten (c) p& grund av programvara,
granssnitt, delar eller material som inte levererats av
HP; (d) p& grund av felaktiga férberedelser eller
felaktigt underhdll av installationsplats; (€) p& grund
av virus; (f) p& grund av férlust eller skada under
transport; (g) p& grund av éndringar eller service
som uférts av n&gon annan &n (i) HP, (i) en
auktoriserad HPserviceleverantér eller genom (iii)
din egenhéndiga installation av HP- eller HP-
godkanda delar som slutanvéndare sjélv fér byta ut,
om s&dana finns fér den aktuella produkten i aktuell
land/region.



Exklusiv kompensation

DESSA VILLKOR UTGOR HELA DET EXKLUSIVA
GARANTIAVTALET MELLAN DIG OCH HP
AVSEENDE DEN HP-MASKINVARUPRODUKT
SOM DU HAR KOPT ELLER LEASAT | DEN MAN
DET TILLATS ENLIGT NATIONELL
LAGSTIFTNING. DESSA VILLKOR ERSATTER
ALLA TIDIGARE AVTAL ELLER UTFASTELSER —
INKLUSIVE UTFASTELSER SOM GJORTS | HP-
FORSAUNINGSMATERIAL ELLER RAD SOM DU
FATT AV HP ELLER AV HP:S REPRESENTANTER
ELLER ANSTALLDA — SOM KAN HA GJORTS |
SAMBAND MED INKOP ELLER LEASING AV HP-
MASKINVARUPRODUKTEN. Inga éndringar av
villkoren i denna begrénsade garanti &r giltiga
om de inte gjorts skriftligen och signerats av en
auktoriserad representant fér HP.

Ansvarsbegréansning

OM DIN HP-MASKINVARUPRODUKT INTE
FUNGERAR SASOM GARANTERATS OVAN

AR HP:S MAXIMALA ANSVAR UNDER DENNA
BEGRANSADE GARANTI UTTRYCKLIGEN
BEGRANSAD TILL DEN LAGRE AV ANTINGEN
DET PRIS DU BETALAT FOR PRODUKTEN ELLER
KOSTNADEN FOR REPARATION ELLER UTBYTE
AV EVENTUELLA MASKINVARUKOMPONENTER
SOM SLUTAR FUNGERA | SAMBAND MED
NORMAL ANVANDNING.

MED UNDANTAG AV VAD SOM ANGES
OVAN, KAN HP UNDER INGA
OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGT FOR
SKADOR SOM ORSAKAS AV PRODUKTEN
ELLER ATT PRODUKTEN INTE FUNGERAR.
DETTA GALLER AVEN EVENTUELLA
FORLORADE VINSTER ELLER BESPARINGAR,
SPECIELLA SKADOR, TILLFALLIGA SKADOR
OCH FOUDSKADOB. HP KAN INTE HALLAS
ANSVARIGT FOR NAGOT ANSPRAK SOM
GORS AV TREDJE PART ELLER SOM GORS AV
DIG FOR TREDJE PARTS RAKNING.

DENNA ANSVARSBEGRANSNING GALLER
OAVSETT OM SKADESTAND ELLER ERSATTNING
BEGARS UNDER DENNA BEGRANSADE
GARANTI ELLER ENLIGT SKADESTANDSRATT

(INKLUSIVE UNDERLATELSER OCH STRIKT
PRODUKTANSVAR), ETT KONTRAKTSBROTT ELLER
NAGOT ANNAT ANSPRAK. DENNA
ANSVARSBEGRANSNING KAN INTE AVTALAS
BORT ELLER ANDRAS AV NAGON INDIVID.
DENNA ANSVARSBEGRANSNING SKA GALLA
AVEN OM DU HAR UPPLYST HP ELLER EN AV
HP:S AUKTORISERADE REPRESENTANTER OM
MOJLIGHETEN FOR SADANA SKADOR. DENNA
ANSVARSBEGRANSNING GALLER DOCK INTE
FOR ERSATTNINGSANSPRAK SOM GORS FOR
PERSONSKADOR.

DENNA BEGRANSADE GARANTI GER DIG
SPECIFIKA JURIDISKA RATTIGHETER. DU KAN
AYEN HA ANDRA RATTIGHETER SOM BEROR
PA | VILKEN STAT ELLER | VILKET LAND/
REGION DU BOR. FOR ATT TA DEL AV ALLA
DINA RATTIGHETER HANVISAR VI TILL
TILLAMPBARA LAGTEXTER.

Begransad garantiperiod

Den begréinsade garantiperioden fér en HP-
maskinvaruprodukt &r en angiven fast period
med bérjan vid inképsdatum. Datumet pd ditt
kvitto &r gallande inkdpsdatum, om inte HP eller
&terforsaljaren skriftligen anger n&got annat.

Typer av garantiservice

Fér att HP ska kunna ge basta méjliga support
och service under den begrénsade
garantiperioden kan det héinda att du uppmanas
av HP att kontrollera konfigurationer, hamta den
senaste inbyggda programvaran, installera
programvarukorrigeringar, kéra diagnostiska
tester eller anvéinda HP:s I6sningar for
fiarrsupport i tillampliga fall.

HP rekommenderar att du accepterar
anvéndning av, eller utnyttjar, tillganglig
supportteknik som tillhandah&lls av HP. Om du
véljer att infe utnyttja tillgangliga majligheter for
figirrsupport kan extra kostnader uppkomma pé
grund av ékade resurskrav fér supporten. Nedan
namns de olika typer av garantisupporttjéinster
som kan komma att gélla fér den HP-
maskinvaruprodukt som du har képt.
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Svenska

Garantiservice med
kundutférd reparation

| lander/regioner dér denna garanti finns
tillgénglig, kan din begransade garanti frén HP
omfatta en garantiservice med kundutférd
reparation. | fillampliga fall avgér HP pd eget
bevag om en kundutférd reparation ér den
metod som lémpar sig fér garantiservicen.

Om s8 &r fallet skickar HP godkénda
reservdelar direkt till dig for att fullgéra HP-
maskinvaruproduktens garantiservice. Detta ger
en markant férkortad reparationstid. Nar du har
kontaktat HP:s tekniska support och feldiagnosen
anger att problemet kan &tgardas med
anvéndning av en av dessa delar, kan en
utbyteskomponent skickas direkt till dig. Nér
reservdelen anlénder byter du ut den bristfalliga
komponenten enligt medféljande instruktioner
och dokumentation. Om du behéver ytterligare
hjalp, kontaktar du HP:s tekniska support och far
da hjalp via telefon av en tekniker. | fall d& den
utbytta komponenten mdste returneras till HP ska
du skicka tillbaka den till HP inom angiven
tidsperiod, normalt trettio (30) dagar. Den
defekta komponenten ska returneras tillsammans
med tillhérande dokumentation i tillhandahéllet
frakimaterial. Om den bristfalliga produkten inte
returneras kan HP komma att debitera dig fér
utbytesprodukten.

Vid en reparation som utférs av kunden betalar
HP alla leverans- och returkostnader och
bestammer vilket bud/transportféretag som ska
anlitas. Om kundutférd reparation géller dig
léser du informationen i dokumentationen till din
specifika HP-maskinvaruprodukt. Yterligare
information om den hér garantiservicen finns
aven p& HP:s webbplats:

http://www.hp.com/support.

Garantiservice med
h&amtning och retur

Din begransade garanti kan omfatta en
garantiservice med hamtning och retur.

Under villkoren i garantiservicen med hamtning
och retur kommer HP att hémta den defekia
produkten frén din bostad/arbetsplats, reparera
den och returnera den till ditt hem/arbetsplats.
HP ansvarar fér alla reparations-, logistik- och
forsakringskostnader i den har processen.

Garantiservice ("lamna in")

Under beteckningen "lémna in"-service,

méste du ladmna in din HP-maskinvara till ett
auktoriserat servicestélle fér reparation under
garantin. Du méste férskottsbetala eventuella
fraktkostnader, skatter eller avgifter som ér
knutna till transporten av produkten till och frén
servicestdllet. Dessutom ansvarar du fér
forsakring av produkten som levereras eller
returneras till ett auktoriserat servicestélle och tar
risken for eventuell férlust under transporten.

Serviceuppgraderingar

HP erbjuder ytterligare support- och servicetéickning
for din produkt som du kan inférskaffa lokalt.

All support och alla tillhérande produkter finns
dock inte i alla lander/regioner. Information om
tillgéinglighet f6r serviceuppgraderingar och
kostnaderna f6r dessa serviceuppgraderingar finns
p& HP:s webbplats:

http://www.hp.com/support.

Begrénsad Option-garanti,
programvaruinnehall och
digitalt innehall

Din begrénsade Options-garanti géller i eft (1) &r
(begréinsad HP Options-garantitid) och avser utbyte
av reservdelar p& valfritt alternativ frén HP eller
Compagq (HP Option). Om din HP Options &r
installerad i en hardvaruprodukt fr&n HP kan HP
tillhandahélla garantiservice antingen under den
begréinsade HP Options-garantitiden eller under den



&terst&ende garantitiden fér den hardvaruprodukt
dar din HP Options &r installerad, beroende p&
vilken garantiperiod som &r léngst, dock inte léingre
an tre (3) &r frén det datum d& du képte din HP
Options. Den begréinsade HP Options-garantitiden
bérjar p& inképsdatumet. Ditt ink&ps- eller
leveranskvitto, dér datum fér inkép framgér, anger
ndr fabriksgarantin bérjar gélla. Alternativ frén
andra leverantérer &an HP tillhandahalls “1
BEFINTLIGT SKICK". Tillverkare och leverantérer som
ej &r relaterade till HP kan utférda garantier direkt till
dig. MED UNDANTAG AV VAD SOM ANGES | EN
EVENTUELL SLUTANVANDARUCEDNS ELLER ETT
PROGRAMLICENSAVTAL, ELLER PA ANNAT SATT
KRAVS ENLIGT LOKAL LAGSTIFTNING,
TILLHANDAHALLS PROGRAMVARA OCH DIGITALT
INNEHALL FRAN TREDJE MAN, INKLUSIVE
OPERATIVSYSTEMET ELLER PROGRAMVARA ELLER
EVENTUELLT DIGITALT INNEHALL FRAN TREDJE
MAN SOM FORINSTALLERATS AV HP, ”I
BEFINTLIGT SKICK”. MED UNDANTAG AV VAD
SOM SPECIFIKT ANGES | DEN HAR
BEGRANSADE GARANTIN, KAN HP UNDER
INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGT
FOR SKADOR SOM ORSAKAS AV ELLER SOM
HARROR FRAN DIGITALT INNEHALL FRAN TREDJE
MAN SOM FORINSTALLERATS PA DIN HP-
MASKINVARUPRODUKT.

HP Customer Care Online

G4 till webbplatsen HP Customer Care Support
pé http://www.hp.com/support for
aktuell information dygnet runt, alla dagar. Dar
hittar du felsékningsdokument, tips om underhdll
och prestation, samt idéer om hur du anvénder
produkten.

Var finns
anvéandarhandboken?

Anvéandarhandboken finns p& Software
Installation Disc. Du méste installera
programvaran fér att f& &tkomst fill
anvéndarhandboken. Handboken innehéller
&ven ett felsskningsavsnitt dér du hittar hjalp
om hur du I18ser vanliga problem.

1. Klicka p& Start och Alla program pd datorn
och vélj sedan HP MediaSmart Server.
2. Klicka p& User’s Guide.

Din lokala éaterférsaljare

Om du behéver hjalp med din HP MediaSmart
Server kan du kontakta din lokala &terférséljare,
som kan ge dig den senaste informationen om
HP:s produkter och tjanster, liksom teknisk
support. Du kan ocksé f& support direkt fran HP.

En lista med telefonnummer bérjar p& nésta sida.

Innan du kontaktar HP

Las igenom felsékningsavsnittet i
anvandarhandboken till HP MediaSmart Server.

Om du fér ett felmeddelande antecknar du det
innan du ringer.

Sétt dig vid datorn och se till att servern ar
installerad né&r du ringer.

Anteckna informationen i féljande tabell:

Nédvéndig information

Modellnummer p& HP
MediaSmart Server

Serienummer

Inképsdatum

Datormarke och modell

Operativsystem och
version

Méangden minne som
finns installerat i datorn

Routermarke och modell

Mérke och modell p&
digital medieadapter,
om s&dan finns
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Svenska

Erhalla garantireparation

Om du behéver garantiservice pd maskinvara
ringer du till kundtjénsten eller till ett auktoriserat
HP Personal Computer Repair Center p8 ndgot
av de nummer som finns i det har dokumentet.

Telefonnummer till
kundtjanst

Du kan anvéinda telefonnumret till HP Customer
Care under och efter produktens garantiperiod.
Kundsupport ér gratis under garantiperioden. Efter
garantiperioden tillsmpas en avgift per incident.

Obs! Fjarravgifter kan komma att tillampas.

Returnera en server

Om din HP MediaSmart Server behéver bytas
och garantin fortfarande géller ringer du numret
for ditt land/din region.

Om garantin har gétt ut f&r din HP MediaSmart
Server kan du byta den mot en avgift.

HP reparerar inte enheter. Anvisningar om
utbytesalternativ d& garantin gétt ut fér du om
du ringer numret fér ditt land/region.

Ateranvéndning och
atervinning av produkt

HP erbjuder sina kunder flera alternativ fér att
hantera férdldrade eller osnskade produkter
samtidigt som péverkan p& miljén minimeras.
Gé till www.hp.com/go/reuse-recycle for
ytterligare information om HP:s program fér
inbyte, donation och &tervinning.

Kéllsortering av kasserad
utrustning fér anvandare i

privata hushall inom EU

Den har symbolen p& produkten
eller dess férpackning anger att
den har produkten inte fér sléngas
tillsammans med hushdllssoporna.
| stallet har du ansvar fér att
lémna den p& darfér avsett
uppsamlingsstélle fér dtervinning
av elekirisk och elektronisk utrusining. Den
separata insamlingen och 8tervinningen av den
kasserade utrustningen bidrar till bevarandet av
naturresurser och sakerstéller att utrustningen
&tervinns pd ett satt som skyddar ménniskors
halsa och miljén. Du kan f& mer information om
var du kan lémna den férbrukade utrustningen till
&tervinning av kommunen, den lokala
avfallshanteringen eller &terférsaljaren.

Materialmeddelande fér

perklorat i Kalifornien
Perkloratsubstans - sarskilt handhavande kan
behsva tillampas. Mer information: http://
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

Produktens medfsljande knappcellsbatteri fér
realtidsklocka kan innehélla perklorat och kréver
sarskild hantering om det &tervinns eller kasseras
i Kalifornien.

Specifikationer for drift
Elektriska data: 100-240 volt, 5,0 A, 50-60 Hz
Driftstemperatur: 5° till 35 °C
Férvaringstemperatur: -30° fill 65 °C

Luftfuktighet vid drift: 15 till 90 % relativ
luftfuktighet (ingen kondensation)



Strémférbrukning:

HP MediaSmart Server EX490
*  Vilolage: TW

*  Vantelage: 41W

o Aktiv: 43W

*  Extrem belastning: 57W
HP MediaSmart Server EX495
*  Vilolage: TW

*  Vantelage: 44W

o Aktiv: 46W

*  Extrem belastning: 70W

Foreskrifter och sakerhet

En varningstext innebér att du
m kan skada utrustningen,
férlora information, orsaka
kroppsskada eller avlida om
du inte féljer anvisningarna.

eller ett frammande féremal i
enhetsfacket kan géra att du
drabbas av en elstét eller
skadas, eller s& kan
utrustningen skadas.

m Varning! Att stoppa in handen

Varning! Lés igenom avsnittet

m "Ytterligare séikerhetsinforma-
tion” léngre fram i dokumentet
innan du installerar och anslu-
ter HP MediaSmart Server till
elsystemet.

Batterier medféljer produkten. Kasta inte
batterierna nar de &r slut utan samla in dem fér
atervinning.

CR2032 anvénds fér HP
MediaSmart Server. Det finns
risk fér explosion om batteriet
byts pé ett felaktigt séitt.

Byt endast till samma eller
motsvarande typ av batteri som
tillverkaren rekommenderar.
Kassera anvénda batterier
enligt tillverkarens instruktioner.

m Varning! Ett litiumbatteri av typ

Information om FCC-
foreskrifter och sakerhet
(endast USA)

Varning! Denna utrustning har
m testats och befunnits ligga inom
grénserna fér en digital enhet
av Klass B, i enlighet med artikel
15 i FCC-bestammelserna. Dessa
krav é&r vtformade for att ge
rimligt skydd mot skadliga
stérningar fréan installationer
i bostadsomréden. Denna
utrusining genererar, anvéander
och eventuellt utstrélar
radiofrekvent energi och kan,
om den inte installeras och
anvéands i enlighet med
anvisningarna, férorsaka
skadliga stérningar i
radiokommunikationer. Det
finns dock inga garantier fér att
stérningar inte kan uppsta i en
viss installation. Om denna
utrustning skulle férorsaka
skadliga stérningar i radio- eller
tv-mottagningen, vilket kan
avgéras genom att du stéinger
av utrustningen och sedan slar
pé den igen, uppmanas
anvandaren att ratta fill
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Svenska

stérningarna genom att vidta
négon av féljande atgéarder:

* Vrid eller flytta
mottagarantennen.

+ Oka avsténdet mellan
utrustning och mottagare.

* Anslut utrustningen till ett
uttag som finns pé& en annan
stromkrets &n mottagaren.

* Radfraga aterforsdljaren
eller en erfaren radio- och
tv-tekniker om du behéver
mer hjalp.

Modifieringar

Om anvandaren féréndrar enheten p& annat sétt
an vad som uttryckligen godkants av Hewlett-
Packard Company kan anvéndaren férlora rétten
att anvénda enheten.

Kablar

Anslutningarna till enheten méste géras med
skarmade kablar med metall-RFI/EMI-
anslutningsképor fér att kraven i FCC-reglerna
ska uppfyllas.

hér enheten ska du alltid
folja grundlaggande

stikerhetsatgérder for att
minska risken fér brand,
elstét och personskador:

m Varning! Nér du anvénder den

* Anvénd inte produkten i
néirheten av vatten, t.ex.
néara ett badkar, tvattstall,
vask eller tvéttbalja, i en
fuktig kéllare eller i
nérheten av en simbasséing.

* Undvik att anvéanda den héar
produkten vid aska. Du kan
fé en elchock pé grund av
blixtnedslag.

DOC-meddelande (endast
USA)

Denna enhet uppfyller kraven enligt artikel 15 i
FCC-bestéammelserna. Anvéndning fér ske enligt
fsljande tvé& villkor:

1. Enheten f8r inte orsaka skadliga stérningar.
2. Den méste klara eventuella stérningar, &ven

s&dana som kan pdverka dess funktionalitet.
F&r frédgor om produkten kontaktar du:

Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113
Houston, Texas 77269-2000

Eller ring 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836).

Fér frégor om FCC kontaktar du:

Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101
Houston, Texas 77269-2000

Eller ring 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836).

Identifiera produkten genom att titta pd& artikel-,
serie- eller modellnumret p& produkten.

DOC-meddelande (endast
Kanada)

This Class B digital apparatus meets all
requirements of the Canadian Interference-
Causing Equipment Regulations.

DOC Statement (Avis Canadien)

Cet appareil numérique de la classe B respecte
toutes les exigences du Reéglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

REACH-deklaration

Kemiska substanser

HP farbinder sig att efter behov informera
kunderna om de kemiska substanser som ingér i
va@ra produkter i syfte att uppfylla lagkrav som
REACH (Europaparlamentets och r&dets
ferordning (EG) nr 1907,/2006). Du hittar en
rapport om kemisk information fér denna produkt
p&: http://www.hp.com/go/reach



EU-normer
Den har produkten fsljer nedanstéende EU-
direktiv:

*  l&gspanningsdirektivet 2006,/95/EEC
*  EMCdirektivet 2004/108/EEC

Obs! CE-8verensstammelse fér den héar
produkten géller endast om strémférsdriningen
sker med ratt CE-mérkt nétadapter som
tillhandahalls av HP.

Overensstammelse med dessa direktiv forutsatter
en anpassning till tilléampliga, harmoniserade
europeiska normer och bestammelser,

vilka redovisas i den EU-deklaration om
Sverensstammelse, som Hewlett-Packard utfardat
for den har produkten eller produkifamilien.

Att denna 6verensstimmelse féreligger visas med
fsljande markning av produkten:

ce C€..0

Denna markning ér giltig f6r  Denna markning &r giltig for
icke-telekommunikationspro-  telekommunikationsprodukter
dukter och for EG- som inte &r EU-harmoniserade.
harmoniserade telekommuni-
kationsprodukter (t.ex. Blue-
tooth).

*Nummer hos anméld
myndighet (anvéinds endast
om det &r tillampligt —

se produktetiketten)

Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger
Strasse 140, 71034 Bsblingen, Tyskland
Geprifte Sicherheit (Proven

Safety)
Not intended to be used at VDU workplaces.

Japan
COBME WRLRERSERNELTRNGES (VCC D) 0L
BT 5 BIRHRERTT, JORBE. RERMTHRTSIL
RERELTOETH, COSBIT V971UV a0 SRRICERL T
ERENBE, SEMEEIIERITIEMBD T,
REREHCHE - TELWRDRVEL TR W,

Power Cord Statement for
Japan

BahICix, F#E B —F & BEVLFE 1,
FIHRE 7z M= —F i, o WS TR ERHRE FA,

Ytterligare

sakerhetsinformation
Den hér produkten har inte utvérderats fér
anslutning till ett “IT"-strémsystem (ett AC-

distributionssystem utan direkt anslutning fill jord,
i enlighet med IEC 60950).

Denna utrustning féljer riktlinjerna i Industry
Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. Detta bekréaftas av
registreringsnumret. Férkortningen IC fére
registreringsnumret anger att registreringen har
utférts enligt en verensstammelse med
bestammelser som anger att de tekniska
specifikationerna f6r Industry Canada uppfyllts.
Det innebér inte att Industry Canada har
godkant utrustningen.
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Séakerhetsvarning for
natstrom

Varning! Installera HP
MediaSmart Server néra ett
eluttag. Natsladden ar
huvudenheten fér att koppla
bort HP MediaSmart Server
fréan elnatet, och den maste
vara latt att na. Fér sikerhets
skull har néatsladden till HP
MediaSmart Server utrustats
med en jordkontakt. Anvénd
alltid natsladden med ett
korrekt jordat eluttag fér att
undvika elstétar.

Varning! Anvénd inte HP
MediaSmart Server néar
skyddet har tagits av.
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